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English
Cesky
Espaiiol
Frangais
Deutsch

EAAnvika

Read Safety and Reference.
Prectéte si ¢ast Bezpecnost a reference.
Leer Seguridad y referencias.

Lire le document Sécurité et référence.

Sicherheitshinweise und Referenzen lesen.

Avayvwon Ac@dAeia Kal avagopd.

Italiano

Polski
Portugués

Pycckun

Tiirkge

Consultare la sezione Sicurezza e informazioni di
riferimento.

Przeczytaj Zasady bezpieczenstwa i informacje dodat-
kowe.
Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.

MpouytTe PykoBOACTBO MO TEXHUKE
6e3onacHoCTu.

Loy ol el By

Giivenlik ve Referans bolimini okuyun.
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734x474x172
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quygr r'eq.uiremen't 19V === 16 A
(Requisiti di alimentazione)
Power consumption 35W

(Consumo elettrico)
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PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATEJIA

PykoBOACTBO MO TEXHUKE
besonacHocTH

LED TV*
* B LED-treneBu3ope LG ycraHoBneH XK-gucnnen
CO CBETOAMOAHOW NOACBETKOM.

MNepen Hayanom aKcnnyaTtauumn ycTponucTea
BHMMAaTENbHO NPOYTUTE HACTOSLLEE PYKOBOACTBO
N COXpaHuTe ero ans GyayLlero NCnonb3oBaHus.
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NMpaBuna no TexHnke
6e3onacHOCTU

Mpexae Yem NoNb30BaTLCA YCTPOICTBOM,
BHUMATE/IbHO NPOUTUTE JaHHbIE MHCTPYKLIM N0
TeXHUKe be3onacHocTy.

A\ NPEQYNPEXOEHVE!
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He pa3mewujaiite Tenesuop i nynst 1Y B cneaytoLumx mectax:

« 110/} BO3AEIACTBUEM MPAMBIX CONTHEUHbIX Tyuel;
B MECTaX C NOBBILIEHHOI BNAXKHOCTbI0, HANPUME, B BaHHOI
KOMHaTe;
BOMM3M UCTOYHMKOB TENNa, Hanpumep, neyeii, 06orpeBareneit
nap.;
BOMN3Y KyXOHHBIX CTOMOB WNN YBRAXHUTENEIA, TZe Ha HUX JIETKO
MOMXET NonacTb nap uii Macno;
B MECTaX, He 3aLLWLLEHHBIX OT XS WK BETPa;

- BOMU3Y COCYOB C BOZO, HaNpUMep, Ba3.
HecobniofieHve yka3zaHHbIX Mep NPeA0CTOPOXXHOCTY MOXET NPUBECTH
K BO3ropaHuio, NOpaxeHito 31eKTPUYECKUM TOKOM, HEUCPABHOCTH
unu gedopmaLiam ycTpoiicTBa.

.
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.
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He pa3M€U.lal7IT€ y(TpOVICTBO B MeCTaXx, rie 0HO MOXET NoABEPrHYTbCA
BO3/EMCTBII MbIINA. ITO MOXKET NpUBECTU K NOXapy.

2oy,

(eTeBas BUNKA CNYXUT ANA OTKNKYEHNA YCTPOitCTBA. Bunka domxkHa
0CTaBaTbCA UCMPABHOI.
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He npukacaiitech k BUnKe MoKpbIMI pykami. Kpome Toro, ecim
LUHYP BAQXHbII N MOKPBIT MbIb0, Kak ClIeZlyeT NpocyLUuTe BUAKY
WK COTPUTE CO LUHYPA Mblb. M36bITouHaA BNara MOXeT NpuBecTi K
TOPAXKEHMI0 INEKTPUYECKUM TOKOM.

Zen ] W8T

A

Po3eTKa, K K0TOPOii MOAKIOYAETCA YCTPOIACTBO, AOMKHA ObITb
3a3emJieHa (Kpome He3aseMnAemblX YCTPoiicTB). B npoTuBHOM Cyyae,
BO3MOXHO NMOPaKeHMe NIEKTPUYECKIIM TOKOM UNN MHaA TPaBMa.

[InoTHo BCTaBNAiiTe Kabenb NUTaHNA B pasbem. Ecnm kabenb nutanmna
BCTaBJIEH HEMJIOTHO, MOXET BO3HUKHYTb NOXap.

=
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Kabenb nutanua He [L0JIXKeH conpuKacaTbCa C TakKumi npeameTamu,
KaK HarpeBatesn. I70 MOXET NpUBECTU K NOXapy Uin nopaxeHnto
IMEKTPUYECKUM TOKOM.

He Cnenyet CTaBUTb TAXKENble NPeAMETbI UNU Cam TeNeBU30p Ha
LUHYp NUTaHKA. 310 MOXeET NPUBECTI K NOXapy nan nopakKeHno
IMEKTPUYECKUM TOKOM.

Bo u3bexaHue nonagaHua JoxzeBoii BOAbI N0 aHTEHHOMY Kaberto,
€0 CNIeflyeT BBOAUTb CHAPYXKN 3[aHINA B NOMeLLEHNE CHU3Y BBEPX.
TlonagaHue Bofbl BHYTPb yCTPOIACTBA MOXET MPUBECTI K €10
MOBPEXZEHNIO 1 MOPAXKEHNI0 INEKTPUYECKIM TOKOM.

A_/‘

I'Ipm MOHTaXe TeNieBl30pa Ha CTeHy cneayet yﬁeﬂI/ITb(ﬂ, 4TO TENEBU30P
He BUCUT Ha Kabene NUTaHNA 1 CUrHanbHbIX Kabensax.

IT0 MOXeT CTaTb ﬂpI/IlII/IHOVI noxapa i nopaxeHua snekTpuyeckum
TOKOM.

He nogxniovaiiTe CIMILIKOM MHOTO SN€KTPUYECKIX YCTPOIICTB K
0/IHOii PO3€eTKe Ha HECKOMbKO noTpebuTeneii. 3To MoXeT NpuBeCTH K
BO3TOPaHUI0 M0 NPUYKHE Neperpesa.



”pl/l NOAKNKYEHUN BHELLHNX y(TpOIZCTB CniepuTe 3a Tem, uTobbl
TENeBU30p He ynan Uin He ONpoKNHYNCA. 310 MOXET npuBecTn K
HaHEeCeHIo BamM TpaBMbl UNK NOBPEXAEHNIO TeNeBNU30pa.

[lepxuTe BaroHenpoHMLaemblii ynakoBOYHbIil MaTepuan 1
BUHINOBYIO YNaKOBKY B MeCTe, HefOCTYNHOM AnA fieTeil.
BraronornoualoLwwii MaTepuan MOXeT HaHeCT Bpes npu
npornarbiBaHu. Mpu CyyaitHoM nonagaHi Matepuana BHyTpb
OpraH13Ma, CeAyeT Bbi3BaTb Y NOCTPAAABLLEro PBOTY 1 06paTUTLCA
B Gmxaiiluee MepyupexzeHve. Kpome Toro, BUHUNOBAA ynakoBka
MOXET NPUBECTY K YAyLUEHIO. [lepxuTe ee B HeZOCTYNHOM ANA fieTeid
MecTe.

He paspeLuaiite AeTAM 3a61paTbCA UM AEpPXKATbCA 32 TENEBU30P.
TeneBu30p MOXET yNacTb, 4TO MOXKET MPUBECTH K TAXENbIM TPaBMaM.

YTunu3upyiite ucnonb3oBaHHble 6atapen JOMKHbIM 06paom 1
CepiuTe 3a Tem, ytobbl et He mpornoTvny ux. Ecin 310 npoun3owno,
HeMeJiTIeHHO 06paTUTeCh 32 MeAULIMHCKOI MOMOLLbIO.

Korna kabenb nutaHus BCTaBieH B Po3eTKy, He BCTaBAAITe NPOBOAHUK
(Hanpumep, MeTanuecKyto cnuLly) B Apyroii Koket kabens. Kpome
TOr0, He NPUKAcaiiTech K Apyromy KoHLY kabens nuTanus, koraa
kabenb BCTaBIeH B Po3eTKy. Bo3MOXHO nopaxeHue neKTpuyeckim
TOKOM.

He pa3meLuaiie 1 He XpaHuTe roplouvie BeLLECTBa OKOMO YCTPOICTBA.
113-3a HeoCTOPOXHOTO 06pALLIEHIA C FOPHUNMM BELLECTBAMM MOXKET
BO3HUKHYTb B3PbIB UM NOXap.

He poHsiiTe BHYTpb YCTPOIACTBA MeTanmMyeckiie NpeaMeThl

(MOHETbI, 3aKOJKM ANA BONIOC, CIMLIb, KYCKM NPOBOJA M T.1.), @

TaKXe NerkoBoCnIameHsloLLmecs npegmeTbl (Hanpumep, bymary
uni cnuuku). Cnegyet BHUMATeNbHO CefUTb 3 AeTbMM, KOTAA

OHU HaX0AATCA BONMA3Y YCTPOIICTBA. BO3MOXHO nopaxeHue
INeKTPUYECKIM TOKOM, NOXap UK UHble TpaBMbl. ECiu B ycTpoiicTBo
110nasn NoCTOPOHHMUIA NPESMET, 0TCOeAMHNUTE Kabenb NuTaHuA u
06paTuTeCh B CEPBUCHIIA LEHTP.

He pacnbinaiite Bogy Ha yCTPOACTBO 11 He OUMLLAIATE ero ropYMMu
BeljectBamu (6eH3uH unu pacteoputens). Boamoxxo nopaxetue
INeKTPUYECKIM TOKOM WM oXap.

He LlOI'IyCKaVITE yZapoB no y(TpOI?I(TBy nnonagaHnA NOCTOPOHHUX
NpeameToB BHYTPb y(TpOI?I(TBa, He CTyyuTe N0 3KpaHy. HecobniogeHue
3TUX MeP NPeA0CTOPOXHOCTI MOXET NPUBECTU K HAHECEHUNI0 Bam
TpaBMbl UK NOBPEXAEHUID yCTpOVICTBa.
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He I'IpVIKaCEiI?ITECb K yCTpOVICTBy VNI aHTEHHE BO BpPeMA rpo3bl.
Bo3moxHo nopakeHune ANeKTpUYeCckiM TOKOM.

B NN

He npukacaiitech k cTeHHoIi po3eTke B C1yyae yTeuku rasa. OTkpoiite
O0KHa 1l NPOBeTpYTE NoMelLLieHue. Mckpa MOXeET BbI3BaTb NoXap, 1 Bbl
MO>eTe MofyYUTh 0KOT.

=l

He cnenyet camocToATenbHo pasbupath, peMOHTUPOBATH I
MOAUGULMPOBATD YCTPOICTBO. BO3MOXKHO NOpaXkeHue neKTpuyeckum
TOKOM UnK NoXap.

[Ins npoBepku, KanubpOBKM UM peMOHTa yCTpoicTBa 0bpaLualitecs B
CEPBWCHBIN LieHTp.
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Ecnv npou3oigeT uto-nin6o 13 NepeyncnesHoro, HeMeANIEHHO OTKAIoYMTE
YCTPOIICTBO OT IMEKTPOCETU 1 0BPATUTECH B CEPBIICHDITE LIEHTp:

« YcTpoiicTBo 6bIN0 NOZBEPrHYTO InEKTPUYECKOMY Pa3pALY.
« YetpoiicTBo 6bino noBpexaeHo.
« BycTpoiicTBO NONanK NoCTopoHHue NpeameTb.
« W3 ycTpoidcTBa Wen AbiM AN CTPaHHbI 3anax.
370 MOXeT NPUBECTY K 0Py WY OPAXKEHMI0 INEKTPUUECKIM TOKOM.

Ecnu Bbl He cobupaeTech Nonb30BaTbcA YCTPOIICTBOM B TeYeHMe AMUTENbHOrO
BPEMEH, 0TCORAMHUTE OT Hero Kabenb nuTaHue.

Mlbinb v BRara, MOTYT CTaTb MPUYMHOI YTEUKM TOKA I HAPYLUEHNA 30NALMM,
4T0 MOXET MPUBECTM K MOXAPY UM NOPAKEHIIO SMEKTPUYECKIM TOKOM.

Ha ycTpoiicTBo He JOMmKHbI NonazaTh Kanav XugKoctit unu 6pbiaru. Henb3a
TaKe CTaBUTb Ha HEro NPeAMETbI, HaNOMHEHHbIE XUAKOCTbH0 (Hanpumep,
Ba3bl).

He ycTanaBnvBaiiTe 570 yCTPOVCTBO Ha CTEHY, Tie OHO MOXET ObiTb
TI0fiBEPKEHO BO3AEHCTBIIO MACTAHbIX N1apOB (HANPUMED, Ha KyXHe, PAROM C
TIAUTON). 3T0 MOXET MOBPEAVTH YCTPOVICTBO M NPUBECTU K €10 MaACHMIO.

Ecnu B ycTpoiicTBo (Hanpumep, apantep nepemeHHoro Toka, kabenb nuTaHus,
TeneBi30p) nonajet BoAa UM ipyroe BELLECTBO, OTKAKUMTE Kabenb nuTaHm
11 HeMezneHHo 06paTyTech B CepBUCHBITA LieHTP. B npoTuBHOM cnyyae 310

Wcnonb3yiiTe TonbKo 0pj06peHHble komnanueit LG Electronics apantep
TIepemeHHoro Toka 1 Kabenb nuTaHu. B npoTuBHOM ciyyae 370 MoXeT
TIPUBECTIN K NI0XapY, NOPAXKEHMI0 INKTPUUECKUM TOKOM, IOBPEXIEHYI0 Han
JedopmaLui yCcTpoitcTea.

Hukorza He pa36v|pa|7|Te afianTep nepemeHHOro Toka 1 kabenb nuTaHus.
B NPOTUBHOM C/yyae 370 MOXET NPUBECTI K NOXapy U nopaxeHuo
INEKTPUYECKIM TOKOM.

/\ BHUMAHME!

YctaHosuTe yCTp0I7ICTBO B MeCTe, Iie HET pajnonomex.

(negyet obecneynTb OCTaTOYHOE PACCTOAHIE MEXY HAPYKHOIA
aHTeHHOIA 1 Kabenem NUTaHuA Bo M36exaHue 1x CoNpUKOCHOBEHNA
JaXe B C1yyae NaeHIA aHTeHHbI. ITO MOXET NPUBECTY K OPaXKeHuio
NeKTPUYECKUM TOKOM.

He yctaHaBnuBaiiTe yCTPOICTBO Ha HeyCTORYMBbIE NOAKN UK
HaK7NOHHble N0BepXHOCTY. Takxe cnefiyeT u3beraTb MecT, rie
YCTPOIACTBO N0ABEPraeTca BUGPaLMAM, UM MeCT C HeMoNHoil 0nopoil.
HecobniofieHue yka3aHHbIX Mep NpefoCTOPOXXHOCTY MOXET NpUBeCTH
K TOMY, UTO YCTPOIICTBO yNageT WK nepeBepHeTca, UTo MoxeT
noBfeyb 3a Cob0il HaHeCeHe BaM TPaBMbl WM MOBPEXeHIe
YCTPOIiCTBA.

ia
N ﬁ)
[pu ycTaHoBKe Tenesn30pa Ha NOACTaBKY HYXHO NPeANPUHATL Mepbl
N0 NPeA0TBPALLEHNI0 ero OnpoKnAbIBaHNA. ﬂpVI HE(OGI‘IIOAGHVIVI
YKa3aHHbIX Mep NPeaoCcTOPOXKHOCTI y(TpOVI(TBO MOXET ynactb, 4to
MOXET NPUBECTN K HAHECEHII0 BaM TPaBMbl.

Ecnn Tpebyetca 3akpenuTb YCTPOICTBO Ha CTeHe, YCTaHoBUTe
ctangaptHoe VESA-KpenneHue AnA MOHTaXa Ha CTeHe
(nononHuTenbHble AeTanu) Ha ero 3agHeit naHenu. lpn ycTaHoBke
YCTPOIACTBA Ha CTEHE C MOMOLLbIO HACTEHHOTO MOHTaXHOrO
KPOHLUTEHa (AONONHUTENbHbIE ETaNN) HAAEXHO 3aKpenuTe ero BO
u36exaHve nagenna ycTpoicTaa.

Vicnonb3yiite TonbKo KpenneHna / akceccyapbl, pekoMeHA0BaHHbIe
n3rotoputenem.



[InA ycTaHoBKM aHTEHHbI 06paTUTeCh K KBannuLmpoBaHHOMY
cneyyanmcty. (AMOCTOATENbHAA YCTaHOBKA MOXKET NPUBECTY K Noxapy
NN OPXKEHINI0 SMEKTPUYECKM TOKOM.

Mpu NpocMoTpe Tenesr3opa peKoMeHayeTcs CobloaaTb paccToskie,
paBHoE He MeHee 2—7 AMaroHanAM 3KpaHa Tenesu3opa. Mpocmotp
TeNeBI30pa B TEYEHUE AUTENLHOTO BPEMEHI MOKET MPUBECTH K
CHIKEHVI0 OCTPOTbI 3PEHUS.

N\

VIR
Wcnonb3yiite Tonbko yka3aHHblit Tun 6atapeit. HecobntopeHue 3toro
TpeboBaHUA MOXET NPUBECTM K NOBPEXAeHMI0 nynbTa J1Y.

He ncnonb3yiite HoBble Gatapey BMecTe o CTapbIMit. IT0 MOXKeT
MIPUBECTH K MIeperpesy v npoTeukam 6atapeii.

InemMeHTbI NUTaHNA He [LOJIXXHbI NOABEPraTbCA HarpeBy OT NPAMbIX
CONHEYHbIX nyuel?l, OrHA WK INEKTPUYECKNX o6orpeBaTene|7|.

He BcTaBnsiiTe Henepe3apaxaemble 3MeMeHTbI MUTaHNUA B 3apAAH0e
YCTPOIICTBO.

Mexpy nynbtom J1Y 1 AaT4MKOM He AOMKHO ObITb HUKAKMX
NpeaMeToB.

Curnan ot nynbra JIY moxet 6bITb N0/AABNEH CONHEYHDBIM CBETOM WA
ZAPYrAM UCTOYHIKOM APKOTO CBeTa. B 3Tom cnyyae B komHaTe cnefyet
cfienatb (BET MeHee ApKUM.

anI NOAKMOUYEHUN BHELLIHIX yCTpOVICTB, TaKNX KaK UrpoBble KoHConu,
yﬁep,me(b B TOM, UTO NOAKNI0YaEMble Kabenn nmetot [L0CTaTOUHY0
LNNHY. WHaue y(Tp0I7ICTBO MOXET ynacTb, 4T0 NPUBEAET K HaHECEHNIO
BaM TpaBMbl UK NOBPEXAEHNI0 y(TpOﬁCTBa.

He aenyet BK/IK0YaTb/BbIKNIOUATh Tenesu3op, NoACOeANHAA Unu
0TCOeMHAA BUNKY OT HaCTeHHOil po3eTkn (He I/ICI'IOJ'Ib3yI7IT€ BUNKY And
BK/KOUEHNA). ITO MOXET CTaTb I'IpVIlII/IHOVI MeXaH14ecKkoro 0Tkasa unn
NopaXeHus 3NeKTpUYeCcknm TOKOM.

CobniogaiiTe MHCTPYKLWMI N0 YCTaHOBKe, NPUBEAEHHbIE fanee, YTobb
NpeAoTBPaTUTL Neperpes yCTpoiicTBa:
+ PaccToAHue mexay TeneBU30pOM U CTEHOI LOMKHO ObITb He
MeHee 10 cm.
+ He ycTaHaBnuBaiiTe ycTpoiicTBo B MecTax 6e3 BeHTURALMM
(Hanpumep, Ha KHIXKHOI NOMKe U B cepBaHTe).
+ He ycTaHaBnuBaiiTe ycTpoiicTBO Ha KOBEP W NOAYLLKY.
« Y6enutecb B TOM, 4T BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA HE 3aKPbITbI
CKaTepTbI0 UK LITOPOIA.
B npoTvBHOM Cnyuae, MoxeT Npou3oiiTin Bo3ropatue.

He npuKacaiiTech K BHTUNALMOHHbIM OTBEPCTUAM MPY MPOCMOTpe
TeNeBI30pa B TeyeHe ONToro BpemeHu, MOCKObKY OHIl MOTYT
CUNbHO HarpeTbCA. ITO He BANAET Ha paboTy N NPON3BOAUTENLHOCTb
yCTpoiACTBa.

Mepuoanyeckn ocmaTpusaiiTe kabesb yCTpoiACTBa U B Clyyae
BUAVIMOTO M3HOCA WM NIOBPEXAHNA BbIHLTE €0 U3 PO3ETKM
1 3aMeHNTe Ha Kabeslb, PeKoMeH0BaHHbIii aBTOPU30BaHHbIM
CMIeYManiCTom no 06y K1BaHuMio.

W),
S\ &
J

He gonyckaiiTe ConneHus Nbli Ha KOHTAKTax Pa3bemoB Wi Ha
PO3€TKe. IT0 MOXET NPUBECTH K NOXKapy.
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He nonyckaiiTe Gpr3uueckoro UM MexaH!Ueckoro Bo3aeiicTaus Ha
LUHYP 3N1EKTPONUTAHNSA, @ UMEHHO MepeKPYUNBaAHIA, 3aBA3bIBAHNS,
nepernbaxus WwHypa. He 3axumaiite LWHYp ABEPbIO U He HacTynaiiTe
Ha Hero. 06paLuaiiTe 0060 BHIMAHWE Ha BUJKM, HaCTEHHbIE PO3ETKM
11 TOYKY COEAMHEHNsA NPOBOAA C YCTPOCTBOM.

He HaXuMaiiTe CUNbHO Ha MaHeNb PYKOiA NN OCTPbIM NPeAMETOM
(rBO3A€M, KapaHAaLLOM Wi pyyKoii). He uapanaiite nanenb.

(rapaiiTecb He npuKacaTba K JKpaHy 1 He iepxaTb Ha Hem NanbLbl B
TeyeHue NPOAOMKUTENBHOTO Neproia BpeMeHM. IT0 MOXKET Bbl3BaTb
BpPeMEHHbIEe UCKaXKEHUA Ha IKpaHe.

Mpy umcTKe YCTPOIACTBA U €70 KOMMOHEHTOB, CHAYaNa, OTCOEAMHNUTE
BIIKY LUHYPA NUTaHWA OT PO3€TKN, a 3aTeM NPOTPUTE YCTPOIICTBO
MATKOIA TKaHbH0. MprMeHeH1e U36bITOUHbIX ycunii MoxeT

NPUBECTY K NOABIEHMIO LApanyH vy 06ecLBeynBanmio
noBepxHoCTU. He pacnbinaiiTe BOAY 11 He NpoTUpaiiTe yCTPOIACTBO
MOKpOI TKaHb10. Hukoraa He nonb3yiitec ouncTutenamu 4ns
CTeKON1, aBTOMOOMLHbIMY MM NPOMBILLTEHHBIMIA OUPONAMM,
abpa3uBHbIMM CPEACTBAMU U BOCKOM, 6eH30110M, CIUPTOM U T. .,
KOTOpble MOTYT NOBPEAUTb YCTPOVCTBO U ero naxenb. Hecobniogeue
YKa3aHHbIX Mep NPefoCTOPOXKHOCTIA MOXKeT NPUBECTY K BO3ropaHuio,
MOPXEHMI0 INEKTPUYECKUM TOKOM WAV NOBPEX/eHNI0 yCTPOilCTBA
(nedopmanun, Koppoun KM NOAOMKe).

Ecm y(TpOﬁCTBO NOAKNIOYEHO K PO3€TKE NEPEMEHHOT0 TOKa, OHO He
OTK/IKYAETCA OT UCTOYHUKA NUTAHWA NEPEMEHHOI0 TOKa, iaXe npu
BbIK/YEHUN C NOMOLLbIO NepeKkntoyaTens nuTaHnA.

I

OTKntoyas npubop 0T 3neKTPUYECKoil po3eTKu, bepuTech pyKoii 3a
BIJIKY.

OTcoeHeRe NPOBOJI0B BHYTPY Kabena MoXeT NpuBecTM K
BO3r0paHMI0.

2}

P

I'IpV| nepemeLtleHun y(TpOVICTBa (Hayana yﬁenmecn: B TOM, 4TO OHO
OTKJTIOYEHO OT CETH. 3aTeM 0TCOEANHNTE Kabenn NUTaHWs, aHTeHHble
Kabenu v ocTanbHble NoAKYaeMble Kabenu.

TEJ'IEBI/BOp 1N Kabenb nUTaHuA moryT ObITb NOBPEX/EHbI, YTO MOXKET
(034aTb 0NACHOCTb BO3ropaHuA UNU NOPaXKeHNA INEKTPUYECKUM
TOKOM.

”EpEMELI.lEHVIE nnn pacnakoBky ycrpoﬁcha nepyer npousBoauTb
ABYM NOAAM, T.K. OHO TAXeENoe. Haue BO3MOXHO nojyyeHne TpaBmbl.

Pa3 B ro 0TAaBaiiTe YCTPOIACTBO B CEPBIUCHDII LIEHTP ANA YNCTKN
€ro BHyTPeHHYX YacTeit. HakonMBLLAACA NbINb MOXeT NpUBeCTH K
MeXaHyeckomy NoBpexAeHuio.

Tlio6oe o6cnyuBaHue LOMKHbI NPOU3BOAUTL KBAMOULIPOBAHHBIE
cnewmanuctbl. 06cyxuBaHue Tpebyetca, KOrAa yCTpoilcTBo Obino
MOBPEXAEHO KaKIM-N160 06pa3om (MoBpex/aeH kabenb nutanua

NN BUNKA, NPONUTA XKMAKOCTb, BHYTPb NOMan NOCTOPOHHMI NpeAMerT,
YCTPOICTBO NOCTPAAANO OT AOXKAA UAW BNATK, YCTPOICTBO He paboTaet
LIOMKHBIM 06Pa30M, NN ero YpoHUN).

A,

ECm yCTpOiCTBO KAXKETCs X0NOAHbIM Ha OLLYNb, NPU €r0 BKIKYEHUN
BO3MOXHO HeG0fIbLLIOE MepLaHKe. IT0 HopManbHoe SBAeHNe, ¢
YCTPOICTBOM BCE B NIOPAAKE.

~
-

(D

(

MK-nanenb — 370 BbICOKOTEXHONOTMYHOE U3/eNNe C MATpULLedt C
paspeLeHuem 0T 2 10 6 MUINVOHOB NUKCeneii. Ha naHenn moryt
NOABNATLCA MeNKINe YePHbIE TOUKM U/WAN APKUE LIBETHbIE TOUKH
(KpacHble, CuHie U 3eneHble) pazmepom T ppm. 310 He ABNAETCA
HeICNPaBHOCTbIO U He BNUAET Ha NPOU3BOANTENBHOCTb U HAAEKHOCTD
YCTpOICTBa.

12 npobnema Takxe BCTPeYaeTcs B CTOPOHHYX NPOAYKTAX U He
ABNAETCA NOBOZOM ANA 0OMEHa UM AEHEXHOT0 BO3MELLIEHNA
(neHexHoil KomneHcaLum).



B 3aBucumocTy 0T MecTa npocmoTpa (cnesa/cnpasa/cBepxy/cHusy)
APKOCTb 11 LIBETHOCTb NaHeNM MOXeT U3MeHATbCA.

370 NPONCXOANT BBUAY 0COBEHHOCTEN CTPOEHNS NaHenu. 3To He
(BA3aHO C NPOU3BOAMTENLHOCTBIO YCTPOICTBA U He ABNAETCA
HeUCNPaBHOCTbIO.

0To6paxkeHie HenoaBIKHOTO U306paxkeHna (Hanpumep, norotuna
BELLAEMOTO0 KaHana, KPaHHOTO MeH0, CLieHbI 3 BUAEOUTPbI) B
TeueHue ANUTENbHOTO BPEMeHI MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHMI
3KpaHa v NoABJEHI0 0CTaTOYHOro N306paxeHus. Hactoswas
TapaHTiA Ha YCTPOICTBO He PaCNpOCTPaHAETCA Ha NoABNeHNe
0CTaTOYHOT0 N306paxKeHuA.

He ponyckaiiTe oTobpaxeHna CTaTuuHOro n3obpaxeHus B TeueHme
ANUTENbHOTO BPEMEHM.

Kpome Toro, octatouHoe 306paxeHue no Kpasm sKkpaHa MoXeT
NOABUTBCA NP MPOCMOTPE M306paxkeHua B dopmare 4:3 B TeueHune
LNUTENbHOTO Neprozia BpemMeHu.

312 npobnema Takxe BCTPEYALTCA B CTOPOHHUX NPOAYKTaX, U He
ABNAETCA NOBOAOM ANA 06MeHa UK JeHEXXHOr0 BO3MELLEHHS.

3BYKW, n3fgaBaemble yCTPONCTBOM

Tpeck: KoTopbIii MOXHO YCIbILIATh MPU MPOCMOTPE WA BbIKIHOYEHIN
TeNeBi130pa, BbI3BaH TEMOBbIM CKaTHEM NNACTUKa B pe3ynbTate
13MeHeHIA TeMnepaTypbl v BRXHOCTI. [laHHblii LuyM ABAAETCA

00bIYHbIM ABNEHIEM Npu UCnosib30BaHNN NPOAYKTOB, NOABEPXKEHHBIX

TemnepatypHoii Aedopmanun.

[ynerue aneKTpUYeCKoii Lienn/KyxoxaHue naenu: u3
BbICOKOCKOPOCTHOIA KOMMYTaLIMOHHOIH CXeMbl YCTPOIACTBA MOXKET
UCXOAUTb TXMIA LIyM, 00pa30BaHHbIil NP1 NPOXOXAeHM 6oNbLLOrO
TOKa, Heo6X0AUMOro AnA paboTbl YCTPOCTBA. ITO 3aBUCHUT OT
yCTpoiicTBa. [laHHbIii 3BYK He BAMAET Ha PaboTy 1 HafeXHOCTb
npoayKTa.

He ucnonb3yiite 3neKTpou3AenUa BbICOKOTO HanpsxeHus BONM3N
Tenesu3opa (Hanpumep, anekTpuYeckylo Myxo6oiiky). B pesynbrate
YCTPOIACTBO MOXET 6bITb NOBPEX/EHO.

NMogroTtoBKa

@ nPUMEYAHUE

« [lpuBeaeHHoe M306paxeHine MOXET OTANYATLCA OT BaLLero
TeneBu3opa.

« JKpaHHOe MeHI0 BaLLIero TefleBi30pa MOXKeT He3HauUTeNbHO
OTANYATLCA OT U306PaXKEHHOTO Ha PUCYHKe.

« JlocTynHble MeHI0 1 NapameTpbl MOTYT OTMYaTbCA B
3aBUCIMOCTY OT MCMONb3YeMOro UCTOYHIKA BXOAA WA MOAenH
YCTpOIACTBA.

= OyHKUuW ycTpolicTBa MOryT BbITb M3MeHeHbI 6e3 yBefomeHNA
B faNIbHelLLEM.

[InA cHuxeHa SHepronoTpebneHna nepekntovaiite Tenesusop

B PEXIM 0XugaHua. ECn Bbl He HamepeBaeTeCh MCToNb30BaTh
YCTPOIACTBO B TeueHue ANUTeNbHOTO BpeMeHU, Cnepyet
BbIK/IOUNTD €ro 13 PO3eTKIN ANA CHIMKEHUA PUCKOB BO3TOPaHNs 1
notpebeneHa SHeprum.

JHepronoTpebrieHye BO BPEMs UCM0Ib30BaHIA MOXET

6bITb 3HAUNTENBHO CHIKEHO MyTeM yMeHbLUEHIA APKOCTY 1
TIOACTBETKM U300pareHs Ha JKpaHe.

Komnnektauua yctpoiicTa MoxeT 0TINYaTLCA B 3aBUCUMOCTH
0T MOZeNM.

CneunduKaLmum ycTpoitcTBa UM CofiepKaHme AaHHOro
PYKOBOACTBA MOXET U3MeHATLCA 663 NpeBapUTENbHON0
yBeZOMNEHIA BBUAY MOAEPHU3ALMY GYHKLMIA YCTPOICTBA.

[lna obecneyeHna onTUManbHoro coeuHeHna kabenu HOMI u
USB-ycTpolicTBa A0MKHbI IMETb KOpMYC pa3bema ToNLMHON

He 6onee 10 MM 11 LLMPHOIA He Gonee 18 mm. Ucnonb3yitte
YANMHUTENDb, KOTopbI noaaepxuBaet USB 2.0, ecnn kabens USB
nnm ¢naww-Hakonutenb USB He BcTaBnsetca B nopt USB Ha Balem

Tenegm3ope.
*A=10Mm

A YV 8= 18um
Wcnonb3yiite cepTuduumMpoBanHblil kabenb ¢ norotunom HDMI.
Mpu ncnonb3oBaHMy He cepTuduumpoBaxHoro kabens HDMI
3KpaH MOXeT 0ToOpaXaTbCA HeNPaBIABHO, UK MOKET
BO3HUKHYTb OLUMOKa NoAKtoueHus. (PekomeHyemble TUMbI
Kabeneiit HDMI)

- BbicokockopocTHoit HDMI'/™-kabenb (3 m i kopoue)

- BbicokockopocTHoit HDMI'/™-kabenb ¢ Ethernet (3 munu
Kopoue)

lcnonb3oBaHue deppuToBoro Konbua (B 3aBucumocTy ot

mozaenn)

- Vcnonb3yiite GeppuToBbIil CepAEUHNK ANA COKpaLLeHNA
371eKTPOMArHUTHOO M3MyyeHus Npu NOAKMI0YEHNN BHeLLHero
YCTPOIACTBA K BHELUHEMY BX0Y, KOMMOHEHTHOMY NOpTY Ui

a3beMy /1A HaYLUHUKOB Ha TeneBu3ope.

[Bug depputoBoro cepaieunmka B paspese]

[c TeneBu3opom]

[c BHewwHMM ycTpoiicTBOM]

(=] =

30 MM (+ /-5 Mm)

[c BHewwHMMm ycTpoiicTBOM] [c TeneBu3opom]

g%e =

30 MM (+/-5 Mm)

[C BHeLHNM ycTpoiicTBOM]

[cTenesu3opom]

30 MM (+/-5 Mm)

°
<
(a)
n
A
b
=




WNMDDAd

/\ BHUMAHUE!

+ JIna obecneyeHna 6e30nacHOCTH M NPOAOMKUTENbHOTO CPOKA
Cnyx6bl YCTPOIACTBA He UCMONb3yiiTe fleTany, He 0f06peHHble
U3roToBHTENEM.

Kakue-nn6o nospexienna unu yiiep6, Bbi3BaHHble
UCMI0Nb30BaHMEM fieTaneil He 0F0OPEHHbIX NPOU3BOANTENEM, He
ABNAKTCA FAPAHTUIHBIM CNTyYaeM.

Ha 3kpaHe HekoTopbix Mozieneit MoxeT 6birb TOHKASA TEHKA -
HE OTKNEVBAVTE EE.

Mpu NoACOAMHEHNM NIOACTABKM K TeNIeBU30PY NONOXKUTE €ro
3KPaHOM BHU3 Ha MATKYIO 11 MNOCKYH0 MOBEPXHOCTb, 4TO6bI
NpefOTBPaTUTb NOABNIEHNE LApaNUH.

YbeauTech B TOM, YTO BUHTbI NPaBUbHO YCTaHOBNEHDI 1 XOPOLLIO
3aTAHyTbI. (ECTv OH He byAyT HaAeXKHO 3aTAHYTHI, TeneBU3op
MOXeT HaKNOHUTbCA BNepe/ Nocne ycTaHoBk.) He 3aTarusaiite
BUHTbI CULLKOM CUIbHO; B IPOTUBHOM CJTy4ae OHY MOryT bbITb
NOBPEX/ieHbl 1 3aTAHYTbI HEMpPaBUIbHO.

.

.

MpuHagnexHocTy,
npuo6petaemble OTAENIbHO

OTaenbHbIe IneMeHTbI Katanora MOryT BbiTb H3MeHeHbl Ui
MOANPULMPOBAHBI 6e3 yBegomneHus. [l npuobpeTeHua atux
MpUHAANEXHoCTeil 06paTuTech K Aunepy. aHble ycTpoiicTea pabotator
TO/bKO € COBMECTUMbIMI MOAENAMM. Ha3BaHue MOAenH uim ee
KOHCTPYKLVA MOXKET U3MEHSATHCA B 3aBIUCUMOCTH OT YHKLMOHATbHBIX
06HOBNEHNI, PELUEHIS TPOM3BOAUTENA WAM OT €10 NOAUTUKM.

(B 3aBMcMMoCT OT MoJeNM)

(BetoanoaHble LED-yacbl

LEC-003 CayHpb6ap LG

AN-WF500
Wi-Fi/Bluetooth agantep

O6cnyxunBaHune

Ouncrka Tenesnsopa

[ina coxpaHeHuA NPeBOCXOAAHOTO KauecTBa M300paxeHua u
ANMTENbHOTO CPOKa CNyxObl MPOAYKTa HEOOXOAUMO PerynapHo
YUCTUTD TeNeBU30p.

+ Mepes 0uncTKoii Tenesu30pa BLIKMIOUUTE NUTaHUE U OTKNOUNTE
LUHYp NUTaHuA 1 Apyrue Kabenu.

« Ecnm TeneBu3op He ucnonb3yeTca B TeueHue AUTENbHOTO
BPEMeHH, OTKIKUNUTE LUHYP NUTaHUA 0T PO3eTKIA, 4To6bl U36exarb
NOBPEX/EHNA 13-32 pa3pAaa MOMHIM UM CKauKa HaNpAKeHUs.

KpaH, naHenb, KOPNYC N OCHOBaHUe

lina yOaneHua nbinu NN He3HauuTenbHbIX 3arpﬂ3HeHvu7| VI(ﬂOJ'Ib3yI7ITE
CYXYH0, UNCTYI0 U MATKYHO TKaHb.

[inq ypanexus 3HaunTenbHbIX 3arpA3HeHNii poTIpaiiTe NOBEPXHOCTb
MATKOIA TKaHbH0, CMOYEHHOIA B YUCTOI BOZle WM MATKOM PacTBope
MotoLLiero cpepcTBa. locne 3100 (pasy xe NPOTPUTE SKPaH U pamky
CyXolfi TKaHbIo.

« Bcerpa u3beraiite KacaHuA JKpaHa, TaK Kak 370 MOXeT NPUBECTH K
€ro NoBpexzaeHIIo.

He HaxumaitTe, He TpuTe 11 He 6eliTe N0 NOBEPXHOCTY HOTTAMM
WM OCTPbIMM MpeZIMeTaMI, Tak Kak 3T0 MOXET NpUBECTH K
NOABNEHNIO LLAPANWH Ha JKPaHE 1 UCKAXKEHUI0 U300PaXEHNA.
He ncnonb3yiite xumuueckie BeLLeCTBa, Tak Kak 370 MOXeT
NPUBECTM K NOBPEXKAEHMHO NOBEPXHOCTY.

He HaHoCuTe XMAKOCTb HeNoCpeCTBEHHO Ha NOBEPXHOCTb. Mpu
nonajaHum Bofibl BHYTPb KOpMyca TeNeBU30pa CyLLEeCTBYeT pUcK
BO3HIKHOBEHNA N0Xapa, NOpaxeHNA IeKTPUYECKM TOKOM I
HEeUCNpaBHOCTI.

Ka6enb nutaHuna

PerynapHo 0uMLLaiiTe WHYp NUTaHWA OT HAKOMMBLUENCA NblY U
TpA3M.



MopHAaTnE N nepemelieHune

Mepes nepemeLLeHIemM W NOAHATUEM TeeBU30Pa 03HAKOMBTECH

€0 U1 IYIOLLAMI MHCTPYKUMAMM BO U30ExKaHIe NOBPEXAEHIS U ANa
obecnieyeua 6e30MacHo TPAHCMOPTUPOBKY HE3ABUCUMO OT TN 1
pa3mepa TeneBu3opa.

Teneu30p NpeanouTUTENbHO NEPeMELLaTb B OPUTAHANbHOIA
KOpOBKe un ynakoBOUHOM Martepuane.

llepes nepemelLLieHeM U NOAHATAEM TENEBU30pPA OTKIIHOUUTE
Kabenb NUTaHUA 1 Bce 0CTanbHble kabenu.

Bo u36exaHue LiapanitH, Kora Bbl pXUTe TeNieBu30p, IKpaH
JLOMKeH ObITb HANpaBEH B CTOPOHY 0T Bac.

Kpenko ynepxuaiite BepXHi00 1 HIXKHIOK YacTit Kopnyca
Tenesu3opa. He gotparusaiitech 40 npo3pauHoii yactu,
JAVHAMYKa U1 0611acTi PeLLeTKM AMHAMUKa.

Lz <k

BonbLUO/i TeNeBU30p AOMKHbI NEPEHOCUTH HE MeHee 2-X UenoBek.
TpK TPAHCMOPTUPOBKE TeNeBU30pa B PyKax yAepKuBaiiTe ero, Kak
110Ka3aHO Ha CeayioLem PUcyHKe.

[Ipu TpaHCNOPTMPOBKe He MoABEpraiiTe TENEBU30p TPACKE WK
136bITOYHOIT BUOPaALMN.

[Ipu TPaHCNOPTMPOBKE AEPXKUTE TENEBU30P BEPTUKANBHO, HE
(TaBbTe er0 Ha 60K 1 He HaKNOHSITE BNIEBO WM BNPaBO.

He oka3blBaiiTe upe3MepHOTo JaBeHNA Ha KapKac pambl,
BeAyLLero K ee crubaHuio / fehopmaLiuy, TaK Kak 310 MOXKeT
NPUBECTY K MOBPEXAEHNIO JKpaHa.

[pu 0bpaLueHnn ¢ TeneBu3opom byzbTe 0CTOPOXHBI, UTOObI He
TOBPEAMTL KHOMKY-KOMCTYIK, BbICTYMatoLLyt 13 Kopryca.

(B 3aBucumocTy o1 moaenu)

/\ BHUMAHVE!

« [136eraiite KacaHus SKpaHa, TaK KaK 310 MOKET NPUBECTH K €ro
M0BPEXAEHII0.

« He nepemewwaiite TeneBusop 3a geparent ana kabenei,
T.K. OHI MOTYT NOPBATBCA, YTO MOKET NPUBECTY K TPABMAM U
MOBPEXKAEHIAM TeNEBU30pa.

Ncnonb3oBaHMe KHONKU-
BXKONCTUKa

(MpuBeaeHHoe M306paxeHIe MOXKET OTNMYATLCA OT BaLLETo
Tenesu3opa.)

Bo3moxHocTb nerko ynpasnatb DYHKUMAMI TeNeBU30Pa C NOMOLLbIO
KHOMKU-AKONCTIKA, CABUTas ee BBEpX, BHI3, BNIEBO U BNPaBO.

@ nPUMEYAHVE

+ Ha mopenax cepun LX30** oTcyTcTBYET KHONKA-AKOMACTUK, €CTb
TONbKO KHOMKI BKNIOYEHNSA/BbIKNIOYEHNA NUTAHUA.

KHonka-mxoncTuk

OcHOBHble GpyHKLMMN

Korpa TeneBu3op BblknioueH,
HaXMUTE NanbLem KHOMKY-
IDKOMCTUK OAVMH pa3 v OTyCTUT ee.

BknioueHue
nUTaHNA

Korna TeneBu3op BK/KYEH, HaXmMuTe
11 yAePXUBaliTe NAbLEM KHOMKY-
IPKOACTUK B TEUEHME HECKONbKMX
CeKyHp, 3aTeM OTMyCTUTe ee.

(Mpu 370M, €Cn KHonka Menu
(MeHto) oTobpasaeTcs Ha FKpaHe,
BbIATI 113 MEHI0 MOXKHO HaXaTheM I
YIEPKMBAHUEM KHOMKM-IKOMCTUKA.)

Bbikntouenue
nUTaHuA

CpBuras nanbLiem KHoMKy-JKoACTIK
BJIEBO /W BMPaBO, MOHO
perynupoBarb ypoBeHb rpoMKOCTH
3ByKa.

Ynpasnenue
TPOMKOCTbH

CaBuras nanbLem KHOMKY-FKOACTUK
[lepekniouenme | BBEPX WK BHU3, MOXHO BblOupaTh
TB KaHanoB  |nMporpammbl U3 CNMCKA COXPAHEHHbIX
nporpamm.

98 0 0
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HacTtpoiika meHio

Korza TeNeBU30p BKNOYEH, HaXMUTE KHOﬂKy-ﬂ)KOVICTMK OAVH pas.
MoxHo HacTpanBatb 31eMeHTbl MEHI0 CiBUrad KHOHKy-A)KOIZCTMK
BBEpX, BHU3, BNEBO UNW BMpaBo.

& | BoikntoueHve nuTaHus Teneu3opa.

3aKpbITie 0KOH NPOCMOTPA Ha IKpaHe 1 BO3BpAT K

x npocmotpy TB.

@ ||13MeHeHue UCTOYHMKA BXOJHOTO CUrHana.

¥ [Mepexoa K rmagHoMy MeHio.

@ NPUMEYAHUE

« (pBUras NanbLem KHOMKY-ZKOICTUK BBEPX, BHU3, BNIEBO WA
BNPaBo, OyzbTe BHUMATENbHbI 1 He HAXKUMaiiTe Ha KHomKy. Ecm
HaXaTb KHOMKY-IKOMCTUK, HEBO3MOXKHO OYZeT BbINONHUTD
HaCTPOIiKy YPOBHSA FPOMKOCTM 11 COXPAHUTb MPOTrPaMMbl.

YcTaHOBKa Ha cTose

(MpuBeaeHHoe U306paxeHe MOXET OTAMYATLCA OT BaLLEro
Tenesu3opa.)

1 TlogHUMITE 1 BEPTUKANbHO yCTaHOBIUTE TeNEBU30P Ha CTone.

« OcragbTe 10 M (MUHUMYM) 3330p OT CTeHbI ANA JOCTATOUHOIA
BEHTUNALMY.

2 nOﬂKfIIO'-IMTe LLIHYP NUTAHUA K pO3€TKe.
/\ BHUMAHUE!

« He pa3meLuaiite Tenesu3op B6NU3Y MCTOUHIKOB TeMNa, TaK Kak
3T0 MOXET NPUBECTI K NOXapy WY APYrAM NOBPeXAeHNAM.

PerynupoBka yrna o63opa
TeneBm3opa

(3TOT KOMMOHEHT AOCTYNeEH He AN BeX Mofeneit.)

MoBepHuTe TeneBu3op Ha 20 rpazycoB BNEBO WY BPaBo, 4Tobbl
YAYYWNTb BUAMMOCTb C MECTa POCMOTPA.

20&

/\ BHUMAHUE!

« [lpu perynupoBke yrna 063opa ycTpoiicTBa byabTe 0CTOPOXKHDI,
4T06bI He MPULLEMUTD ManbLbl.
- He nonyckaifTe 3aiiemneHna pyk uiv nanbLes, T.K. 310
MOXeET NpuBecTI K TpaBMme. lpy cnniwkom 60bLUIOM HaKfoHe
TeNeBIU30p MOXET YNaCTb, YTO NPUBELET K er0 MOBPEXeHNH0.

3aKkpenseHue Tenesnsopa Ha cTone

(3TOT KOMMOHEHT JOCTYMeEH He ANA BceX Mopeneit.)

3aKpenuTe TeNleBU30p Ha CTONE 418 NPEOTBPALLEHS HaKIOHa
BNEPe, NOBPEXEHNS U IOTEHLIMANbHOT TPaBMUPOBaHUA. [ind
3aKpeneHIs TeNeBU30pa Ha CToNle BCTaBbTe 1 3aTAHUTE KOMINIEKTHbII
BUHT Ha 3a/1Heii NaHesy NOACTaBKY.

TunA)

4 BUHTA

@ nPUMEYAHKE

o Bunt: M5 X L (¥L: TonwmHa ctona + 8—10 mm)
Hanpumep, Tonwuta ctona: 15 mm, BUHT: M5 x L25



® K

[
2 BunTa AnA KpenneHna noAcTaBKky,
2 lWaiibbl ana KpenneHua NoACTaBKi,

2 [ailkun AnA KpenneHna noACTaBKm

(nocTaBnsOTCA BMeCTe ¢ U3genmnem)

Wcnonb3oBaHue cucrembl
6e3onacHocTu Kensington

(3TOT KOMMOHEHT JOCTYMeH He ANA BCex Mopeneii.)

« [puBeseHHoe M306paxkeHIne MOXKET OTNMYATLCA OT BaLLero
TeNneBu3opa.

Pasbem cuctembl 6e3onacHocTu Kensington HaxoauTcA Ha 3apHelt
KpblLLKe Teneu3opa. [lononHuTenbHas Hopmawmna 06 ycraHoBKe 1
1CNONb30BaHNY NpUBeZieHa B PYKOBOZCTBE K CUCTEMe 6e30macHoCTI
Kensington unu na caiite http://www.kensington.com. lpogeBatue
Kkabena cuctembl 6e3onacHoctu Kensington uepes tenesusop u
0TBEpCTME B CTOMIE.

3aernne|-||/|e TeNieBN30pa Ha CTeHe

(3TOT KOMMOHEHT AOCTYNEH He 418 BeX Mozeneil.)

~ ]

1 BcrabTe 1 3aTAHUTE 60ATbI € yLUKaMU WM 6ONTbI KPOHLLUTeIHOB TB
Ha 3a/iHeil NaHenu Tenesy3opa.

« Ecnn B Mectax 4na 60/1TOB C yLUKaMK y)Ke YCTaHOBNEHbI Apyrue
60nTbl, TO CHauana BbIBUHTUTE UX.

2 3aKpenuTe KpOHLLTe/iHbI Ha CTEHe C NOMOLLbIo 60NTOB.
CoBMeCTUTe KPOHLLTEIH 1 6ONTbI € yLUIKAMY Ha 3aJiHeil naHenu
Tenesyn3opa.

3 Kpenkum LUHYpOM HaZiexHOo NpuBsAxuTe 60ATbI € yLIKamu
K KpOHLLTeIiAHY. Y6euTech B TOM, UTo LWHYP pacnonoxeH
TOPU30HTANbHO.

/\ BHUMAHUE!

« Cneaute 3a Tem, utobbl AeTU He 336I/Ipa]'|l4(b W He BUCENU Ha
Tenesusope.

@ nPUMEYAHUE

« Wcnonb3yiite nnatdopmy unm wkad 40CTaTouHo 60bLLIOI 1
NPOYHBIiA, 4T06bI BbIAEPXKATb BEC YCTPOIICTBA.

+ KpoHLUTETiHbI, BUHTbI 1 LLIHYPbI HE BXOAST B KOMMNEKT NOCTABKIA.
JlononHuTenbHble akceccyapbl MOXHO NPUOBPECTI Y MECTHOTO
aunepa.

KpenneHune Ha cTeHe

OcTopOXHO NPUKpenuTe KPOHILTeiH ANA HaCTeHHOTO KpenneHua
(mprobpeTaemblil 0TAENLHO) K 3ajiHeil yacTy Tenesu3opa
MIpUKpeniTe ero K POUHOIA CTeHe NepneHANKynApHo nony. ina
MOHTaXa TeNeBIU30pa Ha CTeHbl 3 APYTUX CTPOUTENbHbIX MaTepuanos
obpaLLaiiTech K KBaNMOULNPOBAHHBIM Creunanictam. Komnauus

LG pexomeHayeT Bbi3biBaTb KBANMOULUPOBAHHOTO MacTepa AnA
KpenneHuA Tenesu3opa K cTeHe. PekomenpyeTca UCNonb3oBaTb
KPOHLUTeIiH ANA HacTeHHOro KpenneHus LG. KpoHwwTeitn ana
HacTeHHoro Kpennenus LG, obecneunsaeT ygo6Hoe noaknioueHme
kabeneii. Ecn Bbl MCoNb3yeTe KPOHLLTEIAH ANA HACTEHHOTO
KpenneHua Apyroro npou3BoANTeNs, pekoMeHAyeTcs UCMoNb30BaTh
KPOHLLTeiH, KOTOPbIii 06ecrieunBaeT HaexHoe KpenneHue yCTpoiicTea
Ha CTeHe 11 Haluuue JOCTaTOYHOrO MecTa 3a YCTPOCTBOM, AN
yA06HOro NoACOEAMHEHNA BCEX BHELLHIX YCTPOIACTB. PekomenpyeTcs
MoAKNioYaTh Bce kabenu A0 yCTaHoBKM GUKCUPOBAHHOTO KPOHLLTeliHa
NS HACTEHHOTO KpenmeHusa.
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Y6eauTech B TOM, UTO BUHTbI 1 HACTEHHDII KPOHLLTEIAH OTBEYAKOT
ctanpaptam VESA. B cnenytoLueli Tabnuue npuBefeHbl CTaHAapTHble
rabapuThl NA KOMMEKTOB HACTEHHOTO KPENMEHNS.

MpuHagneXxHocTn, NnpuobpeTaembie OTAENbHO
(KpoHLWWTelH ANA HaCTEHHOro KpenneHus)

221X32%* 281X32%*
Mopenb 221X33** 281X33%*
22LX53** 28LX53**
VESA (A x B)(mm) 75x75 100 x 100
CraHpapTHbIi BUHT | M4 xL10 M4xL10
KonuvectBo BUHTOB | 4 4
KpoHwreiin
LA HACTEHHOTO LSW140B LSW140B
Kpennexus
32/43LX32%*
320X33** 49/55LX34**
Jianent 32/43LX34** 49/55LX54**
32/40/43LX54** | 49LX31**
431X371** 491X32%*
320LX30%*
VESA (A x B)(mm) 200 x 200 300x 300
CraHpapTHbIil BUHT | M6 M6
Konuyecrso BuntoB | 4 4
Kponureii LSW2408 LSW3508
ANAHACTERHOTO | 1174 MSW240
Kpennexus
*%
Mopenb 283;2: g:ﬁ;**
421X53**
VESA (A x B)(mm) 300 x 300 400 x 400
CraHpapTHbIil BUHT | M6 M6
Konuyecrso BuntoB | 4 4
KpoHuwTeiiH
nﬁn HaCTeHHOro LSW350B ﬁm;ﬁg
Kpennexus
A

/\ BHUMAHUE!

+ lepez nepemeLLieHeM 1 YCTaHOBKOIA TeNeBH30pa OTKNKouUTE
kabenb nuTaHua. HecobniofeHue 3Toro npagina MoXet NpUBECTH K
TOPAKEHMI0 SNEKTPUYECKIM TOKOM.

0TcOeAMHNTE NOACTABKY Nepes yCTaHOBKOI HAaCTEHHOTO KpenneHus
TeNeBM30pa, BbINONHYUB NPOLieaYypY NOACORANHEHNA NOACTABKM B
obpaTHOM nopazke.

YcTaHoBKa Teney30pa Ha NOTONOK WY HAKNOHHYI0 CTEHY MOXET
NPUBECTI K €0 NAAEHUI0 11 MONYYEHNI0 TPABMbI.

CnepyeT cnonb3oBaTb 0A06peHHbIil KpOHLUTeNH LG Ana
HaCTeHHOTO KpenneHua 1 06paTiTbeA K MecTHoMY Aunepy Ui
KBanUGULMPOBAHHOMY CneLuanucry.

He 3aBopaunBaiite BUHTbI C U30bITOYHOI CUNOIA, T.K. 3T0 MOXET
NPUBECTI K NOBPEXEHMH0 TeNeBU30pa U NoTepe rapaHTuu.
(CnezyeT MCNoNb30BaTb BUHTBI U HACTEHHbIE KpenneHus, 0TBevaloLLme
cTanpapry VESA. TapaHTus He pacnpocTpaHAeTca Ha NoBpexaeHns
1NV TPABMbI, NONTYYEHHbIE B pe3ynbTaTe HENPaBUbHOrO
11CMONb30BAHMA UK MCMONb30BaHIA HENMPaBUbHbIX aKCECCYapOB.
[InuHa BUHTOB C BHeLLHeil CTOPOHbI 3aiHeil KPbILLKM He AOMKHa
npeBbiLwath 8 MM. (Tonbko ana 22/28LX32**, 22/28LX33**,
22/28LX53%%)

KpoHLuTeiH AnA HacTeHHOTO KpenneHusa

| 3aaHan
KpbiLLKa

KpoHwreitn ans
HACTEHHOIO KpenneHna — 7
3aiHAA Kpbllwka —

CTaHpapTHbIA —p
BUHT: M4 x L10

Makc.8 mm

@) nPUMEYAHUE

« (nepyet ncnonb3oBaTh BUHTbI, yKa3aHHble B Ceundukaumm ana
BVMHTOB cTaHAapTa VESA.

« KomnnekT KpoHLuTeliHa ANA HACTEHHOTO KpenneHua cHabxaetca
MHCTPYKLMelt N0 MOHTaXy 11 He06XOANMbIMI KOMIAEKTYHOLMMMU.

« HacTeHHbII KPOHLUTEIIH ABNAETCA AONONHUTENbHbIM
aKceccyapom. JlononHuTeNbHble akceccyapbl MoXKHO npuodpectn
Yy MeCTHoro unepa.

« [INMHa BUHTOB MOXET 3aBMCETb OT KPOHLLTEIiHA ANA
HaCTeHHOTO KpenneHua. YoeauTecb B Tom, 4T0 BUHTbI MMEIOT
COOTBETCTBYHOLLLYIO ANNHY.

« JlononHuTtenbHasa MHGOpMaLma NpuBEAEHa B PYKOBOACTBE K
KPOHLLUTEIHY ANA HACTEHHOTO KPENMEHNA.



+ Tpu ycTaHoBKe yCTPOIICTBA ANA HACTEHHOTO KpenneHya Ucnonb3oBaHue Kneswei

CTIONb3YIiTe 3aLLUUTHYIO 3arTyLUKY. 3arnyluKa 3aluTuT v ™
0TBEPCTYE OT CKaMIMBAHWA MbIY 1 3arpa3Heruit. (Tonbko ecn ABYCTOPOHHEN NeHTDI (Dual Lock™)

MIPEAOCTABIIEH JMIEMEHT, IPUBEAEHHbIT B CrieAyloLLeil dopme) (TonbKo ecnu npefocTaBReH dneMeHT, PUBEAEHHbI B ClefyloLLeil

[Tpunaraemblii snemeHT dopme)
(3T0T KOMNOHEHT AOCTYNEH He ANA BCeX MOAeneii.)
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Mpukpenute LdPOBYIo NPUCTABKY K TENEBU30PY, U Bbl CMOXETE
UCNoNb30BaTh €e, KOraa 0Ha Bam MoHaA06uTCA.

1 Mocne ypanenus 3awuTHoil bymaru nextol Dual Lock™ npukneiite
€ro K TeneBu3opy 1 LndpoBoii NPUcTaBKe, kak NoKaaHo Ha
pUCYHKe.

3alLmTHaA 3arnywwka

« [lpu Kpennenuy TeneBu3opa K KPOHLUTEIAHY ANA HACTEHHOTO
Kpennenus Apyroro npou3BOANTENA BCTaBbTe GUrypHbIe Laiibbl
HaCTEHHOrO KpeneHa B OTBEPCTUA ANA KpenneHus Tenesu3opa
K CTeHe ZANA COXpaHeHA ero BepTukanbHoro nonoxenua. (Tonbko
eV Npe/iocTaBAeH deMeHT, NPUBeAeHHbIN B CneaytoLueit
dopme)

lpunaraemblit Dual Lock™
neMeHT

2 TlpuKpenuTe NPUCTaBKY K TeneBu3opy ¢ nomoLLbio nenTbl Dual Lock.

OurypHas waiba
HaCTeHHOrO KpenneHua

@ nPUMEYAHUE

« Y6epuTech, 4To Ha NOBEPXHOCTI YCTPOIICTBA HET NOCTOPOHHMX
BELLECTB, ¥ 3aTeM NNOTHO npucoeanHuTe nexty (Dual Lock™)

« [lepes npucoesuHeHMeM NPUCTaBKY K TeNeBU30pY, NOZOXANTE,
noKa npucoenHenHaa nenta Dual Lock™ npocoxHer, no Kpaiiteii
Mepe, TpU KA.
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MoakniouyeHne BHEWHNX
yCTPOWNCTB

MonkniouuTe K Tenesu30py panunuHble BHELLHYE YCTPOIACTBA U
niepeKoyaiiTe peXuMbl MCTOUHIKOB ANA BbIGOPA BHELLHEro YCTPONCTBa.
[inA nonyyexA JONoNHMTENbHO MHGOPMALIY 0 MOLKAIOYEHUM BHELLHEro
YCTPOIACTBA (M. PYKOBOACTBA M0b30BATENA KAXK0TO YCTPOICTBA.

JlonycTiimo nogKtoYeHue cneyloLLyix BHELIHUX YCTPOVCTB: peciBepoB
HD, DVD-npowrpbiBateneii, BuaeoMarHUTohOHOB, ayanocucTeM, ycTpoitcTs
XpaHerua AanKbix USB, MK, urpoBbiX NpucTaBoK U AApYruX BHELHMX yCTPOMCTB.

0 NMPUMEYAHUE

MpoLjecc NOAKN0YEHNA BHELLIHEro YCTPOVICTBA OTNMYAETCA B 3aBUCUMOCTH
0T MOAENH.

MogKniouvTe BHeLLHYe YCTPOIICTBA HE3aBUCUMO OT NOPALKA
PacnonoxeHns pasbemoB TeneBu3opa.

Mpu 3an¥cy TeneBU3IOHHOI Nepesayy C MOMOLLbHO YCTPOVICTBa 3anucu
DVD unv BupseomarHuTodoHa npoBepbTe, UTo BXOAHOI TeNeBU3INOHHbIi
CUTHaN NIOCTYNAeT Ha BXOA TeNeBY30pa Yepe3 ycTpoiictao 3anucu DVD
YN BUBEOMArHUTOQOH. [Ind nonyyeHns AONONHUTENbHOM MHGOpMaLK
0 3aM¥CH CM. PYKOBOACTBO N0AIb30BATENA NOAKNIOYEHHOTO YCTPOICTBA.
JHCTPYKLMM N0 3KCNNYaTaLMy (M. B JOKYMEHTaLMM BHELLIHEro
YCTPOViCTBA.

Tpu oZKMioYeHNY K TeneBU30pY UrpoBOIt NPUCTaBKI UCNONb3YitTe
kabenb, KOTOPbIA NOCTABAAETCA B KOMMAEKTE UrPOBOIA NPUCTABKM.

B pexume PC (TK) moxeT Habniogatbca wym, 13-3a Bbl6panHoro
pa3peLueHwa, YacToTbl BePTUKANbHOI Pa3BepTKH, KOHTPACTHOCTH W
ApkocTu. lpu Bo3HUKHOBEHUN nomex BbibepuTe A Bbixoga PC (MTK)
[pyroe paspeLLeHie, U3MeHUTe YactoTy 00HoBREHUA Ui oTperynupyiiTe
APKOCTb 1 KOHTPACTHOCTb B MeHIo JKPAH Tak, uTobbl u306paxeHue crano
YeTKIM.

B pexume PC (TK) HekoTopble HACTPOIiKI paspeLLeHits 3kpaHa MoryT He
paboraTb JOMKHbIM 06pa30M B 3aBUCMOCTY OT BUAEOKAPTHI.

MopgknioyeHne aHTEHHbI

TonkniouwTe TeneBu3MORHbIii aHTeHHbIil Kabenb (75 () k BXOZHOMY rHe3gy B
TB (Antenna/Cable).

« [Lnfi NOAKNI0YEHNA HECKOMbKYIX TENEBI30POB UCTIONb3YiTE AHTEHHbIil
Da3BETBUTEND.

Ecnv npucyTcTByloT nomexi 1 Bbl HCMoMb3yeTe MUHYI0 aHTeHHY,
COPUEHTHpYiATe €€ B HanpaBneHuy Ha TB BbILLKY.

My noxom KauecTse 306paxeHys NPaBUIbHO yCTaHOBUTe YCUMUTENb
rHana, uto6bl obecneuuTb U306paxeHiue Gonee BbICOKOTO KauecTsa.
AHTeHHbIif Kabenb, ycunuTeNb 1 Pa3BETBUTENb B KOMINIEKT NOCTABK

He BXOAAT.

Monnepxusaemblii popmar uudposoro ayauo: MPEG, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, HE-AAC

MopknioueHune CHYTHI/IKOBOI‘/'I
Tapenkun

(Tonbko Ans Mogieneii ¢ NoAAePKKoii CnyTHUKoBOro TB)
ToakntounTe Kabenb oT cnyTHUKOBOI Tapenkit (75 (), uan K cneumnanbHoit
CMYTHUKOBOIA PO3€TKe C MPOXOLOM N0 MUTaHMI0.

MopgknioueHne agantepa

(B 3aBMCMMOCTI OT MoaeNN)
/\ BHUMAHUE!
+ MopKniouuTte TeNeBU30p K aAaNTePy NUTAHUA IEPEMEHHOTO

TOKa, nepej TeM Kak noaKMiounTb LUHYP NUTaHNA TeeBlU30pa K
po3eTke.

MopknioueHne moayna Cl

(B 3aBucumocTy 0T Moaenu)
TpocmoTp 3aK0AMPOBaHHbIX (NNaTHbIX) KaHanoB B pexiume Lndposoro TB.
« [lpoBepbTe, NpaBunbHO N ycTaHoBneH Mopynb Cl B pasbem
PCMCIA. HenpasunbHas ycTaHoBKa Mopyna MOXeET NpUBecTy K
noBpeXzeHio TeneBu3opa 1 pasbema PCMCIA.
« Ecnu B Tenesu3ope oTcyTCTBYIOT BIAEOM306paeHIe U 3BYK NP
nogkntoyeHHom Cl+ CAM, cBAXMTECH C ONepaTopoM KNMEHTCKO
Cnyx0bl Ha3eMHOro/KabenbHOro/CyTHIKOBOTO BeLLAHNA.

MopknioueHne c nomowbio Euro
CKAPT

(B 3aBMCMMOCTI OT MopieNN)

[ind nepezaum aHanoroBbix BUAEO- 1 ayAUOCUTHANIOB OT BHELLHETO
YCTPOiCTB Ha Teneu30p. MoAKNIOUNTE TeNeBU30p K BHEWIHeMy
YCTPOIICTBY € NOMoLLbto Kabens Euro ckapt.

Tun BbiXoaa
AV1

Texyuwmii (TB-BbiIX0A")
pexum BBoga
Lindposoe TB Lindposoe TB
Ananorosoe TB, AV
KomnoHeHTHbIi Ananorosoe TB
HOMI

1 TB-Bbixop : BbiBog aHanorooro unn uudposoro TB-curxana.
« Wcnonb3yembiii kabenb CKAPT BOMKeH UMETb 3aLuuTy CUrHana.



MopgkniouyeHne BHELWWHNX
ANHAMMNKOB K ayanoBbixoay

(B 3aBMCMMOCTY OT MOAENN)

m

EXTERNAL
SPEAKER OUT

Mopr ynparneHua Ans BbIXoAa
JAVHAMVKOB

BBEPX
BHI3

]

A

4 )
— 3w
((( ——  MIPABbIVE
((( ——  NEBbIN —//
—  3EMIA
\ J
@) NPUMEYAHVE

« Mcnonb3yiite TOAbKO € 3-KOHTAKTHBIM Pa3bemom CTepeo 3,5 MM.
« He noacoeauHsiiTe HayWwHUKI K NOPTY ANA NOAKNI0YEHNA
BHELLHEro AUHamuKa.

YnpaBneHune rpoMKocTbi0 Yepes nopt

« Xapaktepuctuki Kabens

dG:D:m ToBbILLALLMiT NOHKAOLLMIA
KOHTaKT NOAKMI0YAETCA B
/ \ pasbem GPIO ¢ HanpaxeHuem
3,3B.

GND /BBEPX / BHU3
| | LINY o6HapyuBaeT nepexog
ot 3,3 Bk"“3emne” ana

yNpaBneHus rpoMKoCTbHo.

Hactpoiika cetu

MoaknioueHne K NpoBOAHON ceTN

(B 3aBuUcumocTy 0T Mopenu)

[laHHbIli TeneBM30p MOXET ObITb NoAKAOYEH K cepaepy Pro:Centric ¢
nomotbto nopta LAN. Mocne Gu3nyeckoro noakntoueHns Tenesusop
JOMmKeH ObITb HaCTpoeH AnA paboTbl B ceti. MoakntounTe Kabenb K
nopty LAN mopema unu poyTepa B cepgepe Pro:Centric k nopty LAN
TeNneBu3opa.

=]
3 ]

- .
e sevce

:

LLinpokononocHblit Mogem @

]
(|

LAN
o

CepBep Pto:(entric fd‘jg:]-l\/-la-p:p;r-vl;aTop
LG
LLinpokononocHblit Mosem
B |
Cepep Pro:Centric
/\ BHUMAHUE!

« He nogknioyaiite MopynbHblit TeneGoHHblii kabenb k nopty LAN.

+ TlocKonbKy CyLLeCTBYIOT pa3inyHble CNoCobbl NOAKAOUEHNS,
CegyiiTe MHCTPYKLMAM BaLLero onepaTopa CBA3M AU UHTEPHET-
npoBailgepa.

Odpyrue nogkniouyeHns

MoakniounTe Tenesu3op K BHeLUHeMy yCTPOicTBY. [ing nonyyeHua
HaunyyLLero KayecTsa U306paxeHus 1 3ByKa NOAKMIOYMTE TeNeBU30p
k BHeluHemy yctpoiictBy HDMI-kabenem. He Bce kabenu BxoaAT 8
KOMMNeKT N0CTaBKi.

15

°
<
(a)
n
F
s
=




WNMDDAd

MynbT ANCTAHLMOHHOrO
ynpasneHusa (nynbt 1Y)

(B 3aBucumoctu ot mopenn)

OnucaHna B JaHHOM PYKOBOACTBE OTHOCATCA K KHOMKaM Ha nynibre J1Y.
BHUMaTenbHo npouuTaiiTe HacToALLEe PYKOBOACTBO AA NPABUNbHONO
1Cnonb3oBaHua nynbta J1y.

Y7061 3aMeHUTb GaTapen, OTKpOIiTe KpbILLKY GaTapeiiHoro oTceka,
3amenuTe Gatapeut (1,5 B AAA) ¢ yuitom (D) n (O, ykasanHbix Ha
MapKIpOBKe B OTCEKe, 1 3aKPOiiTe KpbILLKY oTceka. Lna u3Bneuexuns
6aTapeii BbINONHUTE JeiCTBHUA N0 VX YCTaHOBKE B 06paTHOM nopsafke.

/\ BHUMAHUE!

« He ncnonb3yiite HoBble 6atapeyn BMecTe €0 CTapbIMK, 3T0 MOXeET
BbI3BaTb NoBpex/eHue nynbra Y.

« Komnnektauws TB pa3nuunbimu nynstamu [1Y, B 3aBucumoctyt ot
MOZe/N 1 CTPaHbI.

Hanpasnsiite nynbr [1Y Ha Tenesu3op.

©
RATIO  INPUT

(sme) () (@) (2)
OEE
[(4]F5][6]
ZEE]
[0
_|_ A |
s i
_\/

A

(') (MUTAHUE) BkntoueHne n BbIKNIOUEHNe TeNeBU30pa.

TV/RAD /D) MMepekniodetite peximos TB/Paguo.

SUBTITLE Bkntouenue unu oTknioueHue otobpaxeHna cy6Turpos.
AV MODE Bbi6op afanTipoBaHHbIX K NPOCMOTPY PeXUMOB 3KpaHa.
EIRATIO V13menenne opmarta skpaHa.

=] INPUT M3meHeHue NCTOYHMKA BXOAHOTO CUrHana.
LindpoBbie kKHonku BBop Homepa kaHana (BBop uncen).

LIST Bbi3blBaeT CnCOK KaHanos.

Q.VIEW Bo3Bpar K npegbiayLuemy kaHany.

~+_1— Hactpoiika rpomkoctu.

FAV Jloctyn K cincky n36paHHbIX KaHanos.

GUIDE oka3 nporpamMmbl nepefay.

MUTE & Buikn./ Bkn. 38yKa.

A PV [locnenosatenbHoe nepeknioyeHie KaHanos.
A PAGE v TloctpaHnyHoe nponucTbiBaHie CnckoB.

C

Knonku TENETEKCTA (EITEXT/T.OPT) 31u KHONKM ncnonb3ylotea
InA pabotbl € TENETEKCTOM.

INFO @ Oto6paeHite MHOOPMALIMI 0 TeKyLLei NPOrpaMMe U BXOZe.
SETTINGS [loctyn K rnaBHOMY MeHo.

Q.MENU Jloctyn K 6bICTpOMY MeHH0.

0K @® Bbi6op MeHto i napameTpoB 1 NOATBEPXKAEHNE BBOZA.
Knonku HaBurauum (BBepx/BHu3/ BneBo/Bnpaso) [pokpyTka
MeHI0 WY NapameTpoB.

OBAK Bo3BpaT Ha npeabiyLLMii ypoBeHb.

EXIT 3aKpbiTue 0koH NpocMOTpa Ha 3KpaHe 1 Bo3Bpar k npocmotpy TB.

D

@‘TIF'LIHK YnpaBneHve B1Ae0yCTPOIiCTBAMM, NOAKMIOYEHHBIMU
cnomowbto HDMI kabens, yepe3 ¢pyHkuuio HDMI-CEC. OTKpbiBaeT
MeHto HacTpoek «SIMPLINK».

AD Mpy HaxaTun kHonku AD BKH0YAETCA GyHKLIA ayano
onucaHuii.

Kuonku ynpasnexus (W, » 11, 4(, ) Ynpasnesne 8 verio
«MYTTBTUMELVA» wnu mewto SIMPLINK-coBmectumbix yctpoiicts (USB, SIMPLINK).
LiBeTHble KnaBuwm  JlocTyn K cneunanbHbIM GyHKLMAM
HEKOTOPbIX MeHIO.

(&D): Kpacras, (5=)): 3eneast, (& ): Xentan, @@2D: (unas)



ENERGY ~ AVMODE  INPUT BV
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SAVING

HEE
DEm
O

°
<
(a)
n
F
s
=

@@E
| @

e

b

F| =~ e
|| el B | || [—D
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A C
0} (MUTAHUE) BknioueHne 1 BbIKNIoYeHe TeNeBn3opa.
€27 ENERGY SAVING PerynupoBka ApKOCTI 3KpaHa AnA CHUKeHUA GUIDE OtobpaxeHite nporpammbl nepesay.
3HepronoTpeonems. PORTAL OTo6paxeHue 1 CKpbiTie FOCTUHUYHOTO UHTEPAKTUBHOMO
AV MODE Bbi60p aanTupoBaHHbIX K IPOCMOTPY PEXIMOB JKpaHa. MeHI0.
-EJINPUT V3menetme ICTOUHIKA BXOAHOTO CUrHana. INFOQ® Ortobpaxetie MHGOPMALIK 0 TeKyLLieii POrpamMe U BXofie.
TV/RAD /0] Mepexniouetue peximos TB/Paguo. KHonku HaBurauum (BBepx/BHM3/ BneBo/Bnpaso) MpokpyTka
Lindpposbie kHonku Beoz Homepa kaHana (BBOA Yucen). MEHIO WM N1apaMeTpoB.
LIST Bbi3bIBaeT cnucok KaHanos. OK ® Bbi60p MeHI0 Unin apameTpoB 1 NOATBEPXKAEHME BBOA.
QVIEW Bo3Bpar k npesibiayLiemy Kauany. SETTINGS [locTyn K rnaBHoMy MeHo.
5 (HA3AJ1) Bo3Bpar Ha npeablayLLyil ypoBeHb.
B EXIT ' 3akpbiTiie 0K0H NpoCMOTPa Ha JkpaHe 1 Bo3BpaT k npocmorpy TB.
+A— Hactpoika rpomkoctn, LiBeTHble KnaBuwm [ocTyn K CewuanbHbIM GyHKLMAM
FAV [locTyn K Cruicky U36paHHbIX KaHano. HEKOTOPbIX MEHIO.
RATIO V3meHenvie popmara SkpaHa. (@D: Kpacran, G=: 3enenan, (): Xentas, @2D: (Muas)
MUTE S Bbikniouenue 38yKa.
A PV TocnefoBatenbHoe nepekntoyeHie KaHasos. D

} PAGE } NoctpanuuHoe nponucTbiBaHite Cnckos.
Kuonku TENETEKCTA (I TEXT/T.OPT) i KHonky ucnonib3ytotca
ANA paboTbl € TENETEKCTOM.
SUBTITLE BrknioueHue unu oTkntoueHue otobpaxeHua cybTutpos.
Kuonku ynpagnenus (M, B>, 11, 44, D) Ynpasnesne s menio
«MYNLTUAMELMA» unm mento SIMPLINK-coBmectumbix ycrpoiicrs (USB, SIMPLINK).
(®MPLINK YnpasneHie BIAEOYCTPOACTBAMY, NOAKIOYEHHBIMI
¢ nomowbto HDMI kabens, uepe3 dpyHkuuio HDOMI-CEC. OTkpbiBaeT
MeHto HacTpoeK «SIMPLINK».
Q.MENU JlocTyn K 6bICTpOMY MeHto.
AD pu HaxaTu kHonky AD BKNKOYAETCA GyHKLIA ayano
OnucaHunii.
ALARM YcTaHoBKa curHana. (B 3aBUCHMOCTY OT MOZENM)
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JinyeHsun

MNopaaepxvBaeMble NULEH3MM MOTYT OTAMYATHCA B 3aBUCUMOCTH OT
mogeny. lononHuTeNbHas MHOPMALUA 0 NULEH3NAX HAXOAUTCA N0
appecy www.lg.com.

[I] DOLBY.
DIGITALPLUS
Mpou3seneHo no nuuen3um Dolby Laboratories.

Ha3Banue Dolby v cumBon ¢ ABoitHoii byksoii D ABnAtoTCA
ToprosbiMin Mapkami Dolby Laboratories.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

[TpaBa Ha TOBapHble 3HaKM 1 3aperucTpupoBaHHble TOBapHble
3Haku HDMI v HDMI High-Definition Multimedia Interface, a
TaKkxe norotun HDMI Logo B CLLIA n Apyrux cTpaxax npuxaanexar
Kkomnatuu HDMI Licensing, LLC

DIVX
HD

JlaHHoe yCTpOiiCTBO ABAAETCA CePTUOULMPOBAHHDIM YCTPOIACTBOM
DivX Certified® u 6bIn0 NpoTeCTUPOBAHO B COOTBETCTBIM C
KeCTKUMI TpeboBaHNAMM Ha COBMECTUMOCTb ¢ popmatom DivX®.

[Nina Bocnpon3sesieHAa npuobpeTerHbIx B dopmare DivX Bugeo
3aperucTpupyiite cgoe ycTpoiicTo Ha vod.divx.com. Haiigute kop
peructpaumy B pasgene DivX VOD B MeHIo HacTpoeK ycTpoiicTBa.

DivX Certified® ana Bocnpou3senenus Bugeo DivX® ¢ paspeLueHmem
1o HD 1080p, BKkntouas npemuym-Cofepumoe.

DivX®, DivX Certified® u cooTBeTCTBYlOLLME IOFOTUMbI ABAAKTCA
TOBapHbIMM 3Hakamu komnaxum DivX, LLC n ncnonb3ytotea
COrNacHo MMLEH3NN.

3aLLMLLEHO OZAHM MM HECKONIbKVMM U3 CTIeAYIOLLVX NaTeHTOB,
3aperucTpupoBanHbix B CLLUA:
7,295,673;7,460,668; 7,515,710; 7,519,274.

YBegomneHune o nporpaMmmMmHOM
ob6ecneyeHnm ¢ OTKPbITbIM
NCXOAHbIM KOAOM

[lnA nonyyenma ncxopHoro Koaa no ycnosuam auuex3nii GPL, LGPL,
MPL vt apyrux nuueH3uil C OTKPBITBIM MCXOAHBIM KOZLOM, KOTOPbIiA
COLEPXMTCA B LAHHOM NPOAYKTe, noceTute Beb-cail: http://
opensource.lge.com.

Kpome ncxogHoro Koga, Ans 3arpy3Kin fOCTYMHbI Bce
COOTBETCTBY/IOLL{VIE YCIIOBUA NMLEH3INM, 0TKA3 OT FapaHTUii 1
yBeZOMNEHUA 06 aBTOPCKIX NpaBax.

LG Electronics Takxe NpesocTaBaseT NCXOAHDIA KOA Ha KOMNAKT-AUCKe
3a 1naTy, KOTOpas NOKPbIBAET CTOMMOCTb BbINONHEHNA 3TOM Paccbinku
(B YacTHOCTU, CTOMMOCTb MeZMAHOCUTENS, NepecbinKI 1 06paboTKm)
nocpeacTBOM 3anpocoB B LG Electronics no agpecy: opensource@|ge.
com. JlaHHoe npeanoxkeHne AeiCTBUTENbHO B TeueHue Tpex (3) nert ¢
[1aTbl NpuobpeTeHna u3penua.

YcTpaHeHune
HeuncnpasHocCTeNn

[inA ynyuwweHna kauectBa paboTbl YCTPOiiCTBA peKomeHayeTca
o6HosneHue sepcum M0 (Mporpammtoro obecneyenus). Mokynatento
cnegyet ybeauTbCa B COBMECTUMOCTY 060PyA0BaHIA C MPOTPAMMHbIM
o6ecneyennem LGE. Mpu HeobxoAMMOCTY NPOKOHCYNLTUPYiTECH
cnpepctaBuTenem komnaxum LGE n 3arpy3uTe nepecmoTpeHHyto
epcuto 10 B COOTBETCTBUM € PYKOBOACTBOM, NpefocTaBneHHbIM LGE.

Tenesu3op He pearupyet Ha KOMaHAb! Ny/bTa AUCTAHLMOHHOTO
ynpaenenus (nynsra 1y).

« [poBepbre AaTumk [y Ha TeneBu30pe 1 NOBTOPUTE NOMBITKY.
« YbenuTeco B OTCYTCTBUN NPENATCTBUIA MEXAY TeNeBU30pom 1
nynsrom [1y.
« YbenuTeco, uto 6aTapen HaxoAATCA B pabouem COCTOAHUM 1
NpaBUNbHO ycTaHoBNEHbl (D K@, O KO).
TB He BKMIOYAETCA: OTCYTCTBYHOT U306paxe-Hue 1 3ByK.

« YbenuTec B TOM, UTO TeNIEBU30P BKIKYEH.
« Y6enuTech B TOM, YTO LUHYP NUTAHUA NOAKIIOYEH K PO3eTKe.
« YbenuTec B TOM, uTo po3eTka paboTaeT, NOAKNIOUMB K Heil
Jpyrve yCTpoiicTBa.
TeneBu30p Camonpou3-BosbHO BbIK/HUAETCA.

« [IpoBepbTe napameTpbl ynpaneHua 3Hepronotpednexunem.
Bo3moxkHo, npou3oLwen c6oii B ceTi IneKTponuTaHuA.

« [lpoBepbre, BKMloueHa i GyHKLIA ABT. pex. oxuganus (8
3aBUCMMoCTI 0T Mogenn) / Taitmep cHa / Bpems BbIKA. B MeHI0
BPEMA.

« Ecnu TeneB3nOHHbIN CUTHan oTcyTCTBYET B TeueHue 15 MIAHYT,
TeNesu30p BbIK/OYAETCA aBTOMATUYECKN.

Mpyn nogcoeaunernu k komnbiotepy (RGB/HDMI/DVI), oTo6paraetca
coo6uieHne “Het curnana” win “HesepHblit popmar”.

« BbiknioueHne/BKkntoueHe Tenesu3opa ¢ NOMoLLbo nynba J1y.
« [loBTopHOe nogktoueHue kabena RGB/HDMI.
« [lepe3anycTute KoMnbloTep, NOKa TeNeBU30P BKIOUEH.



MHOOPMALINA O 3BATPYXKAEMOM NMPOrPAMMHOM
OBECMNEYEHUN

« Wcnonb3yitte 3Ty nHdopmavmio Ana ycrpoiicts cepum LX540S, LX530S.
Bbl MoxeTe 3arpy3uTb nporpamMmHoe obecneyenme SuperSign v pykoBOACTBO M0 JKCNyaTaLm TeneBu3opa ¢ Beb-caiita LG Electronics. Mocetute
https://www.lgecommercial.com/digital-signage/support/download/supersign pna 3arpy3ku M0 u
https://www.lgecommercial.com/digital-signage/support/download/supersign pna 3arpy3ku pykoBOACTBa N0 IKCMAYaTaLyy TeneBu3opa.

Mporpammtoe obecneuenne : SuperSign W_Lite_Server_vX.X.X_Setup.zip
SuperSign C_vX.X.X_Setup.zip
SuperSign W_Editor_vX.X.X_Setup.zip
SuperSign W_Player_vX.X.X_Setup.zip

PykoBopctBo : SuperSign W_Lite_Server_vX.X.X_Manual.zip
SuperSign C_vX.X.X_Manual.zip
SuperSign W_Editor_vX.X.X_Manual.zip
SuperSign W_Player_vX.X.X_Manual.zip

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKNA

Pasmep CAM mopyna
(Mopynb ycnoBHoro socryna) (L x BxT) 100,0mm x 55,0 Mw x 5,0 st
Pa6ouas Temneparypa 0°C-40°C
Yenosusa Pa6ouas BnaxHocTb Meee 80 %
KcnTyaTaliii Temnepatypa XpaHeHusa -20°C-60°C
BnaxHocTb XpaHeHus Mehee 85 %
22/281X32**, 22/28LX33**, 22/28LX53** 32LX30**
M3rotouTens : Honor
W3rotouTens : Lien chang Mopenb : ADS-45FSN-19 19040GPG
AC-DCApantep Mogenb : LCAP39 W3rotoBuTens : Lien Chang

Mogens : LCAP16B-EU

Bsoga : AC100-240 B~ 50/60 Iy

Bsoa : AC 100-240 B~ 50/60 Iy

Bbixop: DC19B===3,42A

Bbixop:DC19B===2,1A

::i:;v::’:;; Linppooe TB Ananorosoe TB
DVB-T/T2 DVBT PAL/SECAM B/G/D/K,
CraHpapr BelwaHus DVB-C DVB-C PALI/I,
DVB-5/52 SECAM L/L'
VHF:E2 no E12,
UHF: E21 po E69,
VHF, UHF CATV: S1 1o S20,
MpuHMMaembie AuanazoHbl (-Band, ku-Band VHF, UHF HYPER: 521 10 547
(B 33BUCMMOCTH OT
CTpaHbl)
MakcMmanbHoe KonuyecTBo COXpaHeHHbIX 6000 1500
nporpamm
BonHoBoe conpoTuBNeHNe aHTeHHbI 75Q

1 ToNbKO ANA MOAeNeli C NOAAEPXKOi cnyTHUKOBOro TB / TonbKo Ana mopeneii ¢ nopaepxkoii DVB-T2
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Moppepxunsaembie pexxkumbli HDMI
OT BHELWHUNX YCTPONCTB

Yacrora Yacrota
Pa3peLuenue rOpU30HTanbHoM BepTUKanbHoN
pa3BepTkm (kM) pa3BepTku ()
31,469 59,94
720 x 480 315 60
720576 31,25 50
37,5 50
1280x720 44,96 59,94
45 60
28,125 50,00
33,75 60,00
33,72 59,94
56,250 50,00
67,50 60,00
19201080 67,432 59,94
27,00 24,00
26,973 23,976
33,75 30,00
33,716 29,976

Moppepxusaembin pexxum RGB-PC

(Tonbko Ana LX32%%, LX33%*, LX34**, LX31**, LX30**, LX540S,

LX5305)
Yacrota Yacrota
Paspeulelme ropusoHTaanoﬁ BePTMKaﬂbHOﬁ
pa3Beptku (kM) | passeptku (M)
640X 350 31,468 70,09
720%400 31,469 70,08
640 x 480 31,469 59,94
800 600 37,879 6031
1024 %768 48363 60,00
1152x 864 54,348 60,053
iR 1360 %768 47,712 60,015
(Eig:o];ﬁg) 63,981 000
;ﬁg;‘;g:g) 66,587 59,934
e | 0|

B : Tonbro ana LX341%, 42LX330%, 42LX320%, LX31%*, LX5405, LX5305

MoppepxnBaembin pexxum HDMI/

DVI-PC (MK)

(Mcnonb3yiite HDMIIN 1 ana PC (MK))
(Tonbko Ans LX31%%, LX32%*, LX33**, LX34**, LX30**, LX53**,

LX54*%)
Yacrota Yacrota
Pa3peluenne FOPU30HTaNbHOW | BePTUKANbHOI
pa3Beptku (kM) | pa3septku (ML)
640 x 350 31,468 70,09
720x 400 31,469 70,08
640 x 480 31,469 59,94
800 x 600 37,879 60,31
1024 x 768 48,363 60,00
1152 x 864 54,348 60,053
n 1360 x 768 47,112 60,015
1280x 1024 {
(ronsKo FHD) 63,981 60,020 -
1920 1080 :
(Tonbko FHD) 67,50 60,00 b

B : Tonbko ana LX341%, 421X330%, 42LX320%, LX31%*, LX54*%, LX5305

CBepgeHMA 0 NoOAKIIUYEeHNN K
KOMMOHEHTHOMY pa3bemy

’ KomnoHeHTHblIit pa3bem Ha TB l Y | Py | Py |
Y P, P,
BbixoaHble Buaeopazbembl Ha DVD- Y B-Y R-Y
npourpbiBaTene % 0 «r
Y Pb Pr
CurHan Komnonent
480i / 576i 0
480p / 576p 0
720p / 1080i 0
0
1080p (Tonbko 50 My / 60 )




Noapepxusaembie Bugeopopmartbl [oanepxusaembie ayauodpopmarbi

« MakcumanbHoe paspetwetie: 1920 x 1080 @ 30p (Tonbko Motion « Oopmar daitna : mp3
JPEG 640 x 480 @ 30p) [Butpeiit] 32 Kout/cek - 320 Kbut/cek
- .asf, .wmv [Yacrora anckpetu3auum] 16 Kl - 48 KMy =
[Bupeo] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, [Moanepxka] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3 =
XViD, H.264/AVC, VC1(WMV3, WVC1), MP43 « Oopmar daiina : AAC Q
[Aynuo] WMA Cranpapt, WMA9(Pro), MP3, AAC, AG3, MP3, 3D [bupeiit] cBo6oAHbI popmar §(
WMV Single Stream. [Yacrora anckpeTn3aum] 8 kI ~ 48 Ky
- divx, .avi [Moapepxka] ADIF, ADTS
[Bupeo] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, « Oopmar daitna : M4A
XViD, H.264/AVC [buTpeiit] cBo6oAHbI Gopmat
[Aynuo] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer |, MPEG-1 Layer I, [Yactota auckpetusaumm] 8 Kl ~ 48 ki
Dolby Digital, MPEG-1 Layer Il (MP3), *DTS [Moapepxka] MPEG-4
« s, .trp, .tp, .mts, .m2ts « Oopmar aiina : WMA
[Buaeo] H.264/AVC, MPEG-2, AVS, VC1 [Butpeiit] 128 Kout/cek ~ 320 Kout/cek
[Ayano] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, MPEG-T Layer Il (MP3), [Yacrora anckpeTn3aumm] 8 kI ~ 48 Ky
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC, *DTS [Mopaepxka] WMA7, WMAS, WMA9 Cranaapt
+ vob « Oopmar aiina : WMA 10 Pro
[Bupeo] MPEG-1, MPEG-2 [Butpeiit] ~ 768 Kout/cek
[Ayano] Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, MPEG- 1 Layer II, DVD-LPCM [Kanan/Yactora auckpetusaunm]
« .mp4, .m4v, .mov MO : 2-KaHanbHblii npu 48 Kl
[Buaeo] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, (Kpome pexxuma LBR),
XVID, H.264/AVC M1 :5.1-kaHanbHbiii npu 48 K,
[Ayamo] AAC, MPEG-1 Layer Il (MP3), *DTS M2 : 5.1-kaHanbHbiii npu 96 Ky
« .mkv [Mopaepxka] WMA 10 Pro
[Bupeo] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, « Oopmar daitna : 06G
XVID, H.264/AVC [buTpeiit] cBo6oAHbI Gopmat
[Aynuo] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer IIl (MP3), *DTS, LPCM [Yactora auckpetusaumm] ~ 48 Ky
« motion JPEG [Mopaepsxka] 0GG Vorvis
[Buaeo] MJPEG
[Ayavo] LPCM, ADPCM

.mpg, .mpeg, .mpe
[Bupgeo] MPEG-1, MPEG-2
[Aynuo] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, LPCM
- dat
[Bupeo] MPEG-1, MPEG-2
[Ayavno] MP2
. flv
[Bupeo] Sorenson H.263, H.264/AVC
[Ayano] MP3, AAC, HE-AAC
*m, *rmvb
[Bugeo] RV30, RV40
[Ayawo] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, RA6(Cook)
39p, 3gp2
[Bupeo] H.264/AVC, MPEG-4 Part2
[Ayamo] AAC, AMR(NB/WB)
*DTS / *rm / *rmvb : B 3aBucumocTvt 0T Mogenu

21



MNoppepxuBaembl popmatbi
ns3ob6paxkeHnn

+ (Category: 2D (jpeg, jpg, jpe)
[DoctynHblit dopma daiinos] SOFO: 6asoBas nuHus,
SOF1: nocnenoBatenbHoe paciumpeHie,
SOF2: nporpeccuBHan pa3BepTka
[Pa3mep doTo] MuuHMManbHblii: 64 x 64,
MakcumanbHblit: 06biuHoro Tuna: 15360 (LLI) x 8640 (B),
MporpeccuHblii TN:1920 (LU) x 1440 (B)

« Kateropua: BMP
[Pa3mep doTo] MuHMManbHblit: 64 x 64, MakcumanbHbiii : 9600
X 6400

« Kateropua : PNG
[DocTynHblit dopmart haiinos] YepeccTpouHblit, NOCTPOUHBII
[Pa3mep oTo] MiuHMManbHblii: 64 x 64, MakcuManbHblit:
Yepecctpouhblii : 1200 x 800, MocTpouHbiii : 9600 x 6400

« (opmarbl n3o6paxenmit BMP 1 PNG moryT oTo6paxatbea
meznenHee popmarta JPEG.

WNMDDAd
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MHOOPMALINA O 3BATPYXKAEMOM NMPOrPAMMHOM
OBECMNEYEHUN

« Wcnonb3yitte 3Ty nHdopmavmio Ana ycrpoiicts cepum LX540S, LX530S.
Bbl MoxeTe 3arpy3uTb nporpamMmHoe obecneyenme SuperSign v pykoBOACTBO M0 JKCNyaTaLm TeneBu3opa ¢ Beb-caiita LG Electronics. Mocetute
https://www.lgecommercial.com/digital-signage/support/download/supersign pna 3arpy3ku M0 u
https://www.lgecommercial.com/digital-signage/support/download/supersign pna 3arpy3ku pykoBOACTBa N0 IKCMAYaTaLyy TeneBu3opa.

Mporpammtoe obecneuenne : SuperSign W_Lite_Server_vX.X.X_Setup.zip
SuperSign C_vX.X.X_Setup.zip
SuperSign W_Editor_vX.X.X_Setup.zip
SuperSign W_Player_vX.X.X_Setup.zip

PykoBopctBo : SuperSign W_Lite_Server_vX.X.X_Manual.zip
SuperSign C_vX.X.X_Manual.zip
SuperSign W_Editor_vX.X.X_Manual.zip
SuperSign W_Player_vX.X.X_Manual.zip

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKNA

Pasmep CAM mopyna
(Mopynb ycnoBHoro socryna) (L x BxT) 100,0mm x 55,0 Mw x 5,0 st
Pa6ouas Temneparypa 0°C-40°C
Yenosusa Pa6ouas BnaxHocTb Meee 80 %
KcnTyaTaliii Temnepatypa XpaHeHusa -20°C-60°C
BnaxHocTb XpaHeHus Mehee 85 %
22/281X32**, 22/28LX33**, 22/28LX53** 32LX30**
M3rotouTens : Honor
W3rotouTens : Lien chang Mopenb : ADS-45FSN-19 19040GPG
AC-DCApantep Mogenb : LCAP39 W3rotoBuTens : Lien Chang

Mogens : LCAP16B-EU

Bsoga : AC100-240 B~ 50/60 Iy

Bsoa : AC 100-240 B~ 50/60 Iy

Bbixop: DC19B===3,42A

Bbixop:DC19B===2,1A

::i:;v::’:;; Linppooe TB Ananorosoe TB
DVB-T/T2 DVBT PAL/SECAM B/G/D/K,
CraHpapr BelwaHus DVB-C DVB-C PALI/I,
DVB-5/52 SECAM L/L'
VHF:E2 no E12,
UHF: E21 po E69,
VHF, UHF CATV: S1 1o S20,
MpuHMMaembie AuanazoHbl (-Band, ku-Band VHF, UHF HYPER: 521 10 547
(B 33BUCMMOCTH OT
CTpaHbl)
MakcMmanbHoe KonuyecTBo COXpaHeHHbIX 6000 1500
nporpamm
BonHoBoe conpoTuBNeHNe aHTeHHbI 75Q

1 ToNbKO ANA MOAeNeli C NOAAEPXKOi cnyTHUKOBOro TB / TonbKo Ana mopeneii ¢ nopaepxkoii DVB-T2
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Moppepxunsaembie pexxkumbli HDMI
OT BHELWHUNX YCTPONCTB

Yacrora Yacrota
Pa3peLuenue rOpU30HTanbHoM BepTUKanbHoN
pa3BepTkm (kM) pa3BepTku ()
31,469 59,94
720 x 480 315 60
720576 31,25 50
37,5 50
1280x720 44,96 59,94
45 60
28,125 50,00
33,75 60,00
33,72 59,94
56,250 50,00
67,50 60,00
19201080 67,432 59,94
27,00 24,00
26,973 23,976
33,75 30,00
33,716 29,976

Moppepxusaembin pexxum RGB-PC

(Tonbko Ana LX32%%, LX33%*, LX34**, LX31**, LX30**, LX540S,

LX5305)
Yacrota Yacrota
Paspeulelme ropusoHTaanoﬁ BePTMKaﬂbHOﬁ
pa3Beptku (kM) | passeptku (M)
640X 350 31,468 70,09
720%400 31,469 70,08
640 x 480 31,469 59,94
800 600 37,879 6031
1024 %768 48363 60,00
1152x 864 54,348 60,053
iR 1360 %768 47,712 60,015
(Eig:o];ﬁg) 63,981 000
;ﬁg;‘;g:g) 66,587 59,934
e | 0|

B : Tonbro ana LX341%, 42LX330%, 42LX320%, LX31%*, LX5405, LX5305

MoppepxnBaembin pexxum HDMI/

DVI-PC (MK)

(Mcnonb3yiite HDMIIN 1 ana PC (MK))
(Tonbko Ans LX31%%, LX32%*, LX33**, LX34**, LX30**, LX53**,

LX54*%)
Yacrota Yacrota
Pa3peluenne FOPU30HTaNbHOW | BePTUKANbHOI
pa3Beptku (kM) | pa3septku (ML)
640 x 350 31,468 70,09
720x 400 31,469 70,08
640 x 480 31,469 59,94
800 x 600 37,879 60,31
1024 x 768 48,363 60,00
1152 x 864 54,348 60,053
n 1360 x 768 47,112 60,015
1280x 1024 {
(ronsKo FHD) 63,981 60,020 -
1920 1080 :
(Tonbko FHD) 67,50 60,00 b

B : Tonbko ana LX341%, 421X330%, 42LX320%, LX31%*, LX54*%, LX5305

CBepgeHMA 0 NoOAKIIUYEeHNN K
KOMMOHEHTHOMY pa3bemy

’ KomnoHeHTHblIit pa3bem Ha TB l Y | Py | Py |
Y P, P,
BbixoaHble Buaeopazbembl Ha DVD- Y B-Y R-Y
npourpbiBaTene % 0 «r
Y Pb Pr
CurHan Komnonent
480i / 576i 0
480p / 576p 0
720p / 1080i 0
0
1080p (Tonbko 50 My / 60 )




Noapepxusaembie Bugeopopmartbl [oanepxusaembie ayauodpopmarbi

« MakcumanbHoe paspetwetie: 1920 x 1080 @ 30p (Tonbko Motion « Oopmar daitna : mp3
JPEG 640 x 480 @ 30p) [Butpeiit] 32 Kout/cek - 320 Kbut/cek
- .asf, .wmv [Yacrora anckpetu3auum] 16 Kl - 48 KMy =
[Bupeo] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, [Moanepxka] MPEG1, MPEG2, Layer2, Layer3 =
XViD, H.264/AVC, VC1(WMV3, WVC1), MP43 « Oopmar daiina : AAC Q
[Aynuo] WMA Cranpapt, WMA9(Pro), MP3, AAC, AG3, MP3, 3D [bupeiit] cBo6oAHbI popmar §(
WMV Single Stream. [Yacrora anckpeTn3aum] 8 kI ~ 48 Ky
- divx, .avi [Moapepxka] ADIF, ADTS
[Bupeo] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, « Oopmar daitna : M4A
XViD, H.264/AVC [buTpeiit] cBo6oAHbI Gopmat
[Aynuo] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG- 1 Layer |, MPEG-1 Layer I, [Yactota auckpetusaumm] 8 Kl ~ 48 ki
Dolby Digital, MPEG-1 Layer Il (MP3), *DTS [Moapepxka] MPEG-4
« s, .trp, .tp, .mts, .m2ts « Oopmar aiina : WMA
[Buaeo] H.264/AVC, MPEG-2, AVS, VC1 [Butpeiit] 128 Kout/cek ~ 320 Kout/cek
[Ayano] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, MPEG-T Layer Il (MP3), [Yacrora anckpeTn3aumm] 8 kI ~ 48 Ky
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC, *DTS [Mopaepxka] WMA7, WMAS, WMA9 Cranaapt
+ vob « Oopmar aiina : WMA 10 Pro
[Bupeo] MPEG-1, MPEG-2 [Butpeiit] ~ 768 Kout/cek
[Ayano] Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, MPEG- 1 Layer II, DVD-LPCM [Kanan/Yactora auckpetusaunm]
« .mp4, .m4v, .mov MO : 2-KaHanbHblii npu 48 Kl
[Buaeo] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, (Kpome pexxuma LBR),
XVID, H.264/AVC M1 :5.1-kaHanbHbiii npu 48 K,
[Ayamo] AAC, MPEG-1 Layer Il (MP3), *DTS M2 : 5.1-kaHanbHbiii npu 96 Ky
« .mkv [Mopaepxka] WMA 10 Pro
[Bupeo] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, « Oopmar daitna : 06G
XVID, H.264/AVC [buTpeiit] cBo6oAHbI Gopmat
[Aynuo] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Layer IIl (MP3), *DTS, LPCM [Yactora auckpetusaumm] ~ 48 Ky
« motion JPEG [Mopaepsxka] 0GG Vorvis
[Buaeo] MJPEG
[Ayavo] LPCM, ADPCM

.mpg, .mpeg, .mpe
[Bupgeo] MPEG-1, MPEG-2
[Aynuo] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, LPCM
- dat
[Bupeo] MPEG-1, MPEG-2
[Ayavno] MP2
. flv
[Bupeo] Sorenson H.263, H.264/AVC
[Ayano] MP3, AAC, HE-AAC
*m, *rmvb
[Bugeo] RV30, RV40
[Ayawo] Dolby Digital, AAC, HE-AAC, RA6(Cook)
39p, 3gp2
[Bupeo] H.264/AVC, MPEG-4 Part2
[Ayamo] AAC, AMR(NB/WB)
*DTS / *rm / *rmvb : B 3aBucumocTvt 0T Mogenu
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MNoppepxuBaembl popmatbi
ns3ob6paxkeHnn

+ (Category: 2D (jpeg, jpg, jpe)
[DoctynHblit dopma daiinos] SOFO: 6asoBas nuHus,
SOF1: nocnenoBatenbHoe paciumpeHie,
SOF2: nporpeccuBHan pa3BepTka
[Pa3mep doTo] MuuHMManbHblii: 64 x 64,
MakcumanbHblit: 06biuHoro Tuna: 15360 (LLI) x 8640 (B),
MporpeccuHblii TN:1920 (LU) x 1440 (B)

« Kateropua: BMP
[Pa3mep doTo] MuHMManbHblit: 64 x 64, MakcumanbHbiii : 9600
X 6400

« Kateropua : PNG
[DocTynHblit dopmart haiinos] YepeccTpouHblit, NOCTPOUHBII
[Pa3mep oTo] MiuHMManbHblii: 64 x 64, MakcuManbHblit:
Yepecctpouhblii : 1200 x 800, MocTpouHbiii : 9600 x 6400

« (opmarbl n3o6paxenmit BMP 1 PNG moryT oTo6paxatbea
meznenHee popmarta JPEG.

WNMDDAd
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2  KOObl KHOMOK

KOObl KHOIMNOK

* OTOT KOMMOHEHT OOCTyneH He Oond Bcex Moaenen.

Koo Kon
(wecTHagUaTePUUHbIN) RYEKLAS LpVMESaHle (wecTHagUaTePUYHBIN) CRELAYE. UDHMMESaHS
00 EaHan *, Mporpauma KHonka nynsta Y 53 Cnucok KHonka nyneta 1Y
01 KaHnan -, MNporpamma - | Knonka nynsra 1Y 5B Bbiitn Kronka nynera 1Y
02 pomkocTb + Knonka nynera 1Y 60 PIP(AD) KHonka nynera 1Y
03 pomkocTb - KHonka nynsta Y 61 CuHnia KHonka nyneta Y
> (KHonka co
06 cTpenkoii / npaBast Knonka nynera 1Y 63 XKenTbiii KHonka nyneta 1Y
KHoOMKa)
> (KHonka co
07 CTpernkow / nesas KHonka nynsta Y 71 3eneHsbin KHonka nynsra Y
KHOMKa)
08 Mutanve Knonka nynsra 1Y 72 KpacHsbii Knonka nynsta 1Y
Koadpdpuument/
09 Bes 3Byka KHonka nyneta Y 79 dopwmar akpaHa KHonka nyneta 1Y
0B Beop KHonka nynsta Y 91 OnucaHue ayamo KHonka nyneta Y
0E CMSALLWA PEXXUM | Kronka nynita AY 7A PyrosoncTeo KHonka nynsta 1Y
none3oBarens
Ananorosoe TB/ TB/ Smart / MnaeHoe
OF PAIIVO Kronka nyneta 1Y 7C MEHIO KHonka nynera 1Y
* Knasuwum ¢
10-19 udbpamn 0 - 9 KHonka nynsta Y 7E SIMPLINK KHonka nynsra 1Y
BeicTpbi npocmoTp/
1A ApXVBHbIE Kaaphi KHonka nyneta Y 8E » > (Bnepen) KHonka nyneta 1Y
1E MN36paHHbI kaHan KHonka nynsta 1Y 8F <« (Hazapn) KHonka nyneta 1Y
20 TekcT (TenetekcT) Knonka nynera 1Y AA WNHdopmauums KHonka nyneta 1Y
T. Opt (Onums
21 Tenetexcra) Knonka nynera Y AB Mporpamma nepegay | KHonka nynsra Y
>
28 Bosspat (HASA[) KHonka nynsta Y BO (BocnpousseneHue) KHonka nynstra 1Y
30 AV (Ayano / Buneo) KHonka nyneta Y B1 u (OCTaHOEEMTb/ KHonka nyneta 1Y
pexum Cnncok annos)
Il (Cron-kagp /
MenneHHoe
39 Cy6TnTpbI Knonka nynsra 1Y BA BOCNPOM3BEACHNE KHonka nynsra 1Y
/ Maysa)
N (KHonka co
40 cTtpenkoi / Kypcop KHonka nynsra Y BB dyTt60n KHonka nynsta 1Y
BBEpPX)
V (KHonka co
41 ctpenkoii / Kypcop | KHonka nynsra Y BD ® (BANNCb) KHonka nyneta Y
BHU3)
42 Mow npunoxeHus Knonka nynera 1Y DC 3D Kronka nynera 1Y
43 MeHto/ Hactponku KHonka nynsta Y 99 ABTOHacTpoika KHonka nyneta Y
44 OK/ Beoa KHonka nynsta Y 9F MpunoxeHnwne/ * KHonka nyneta Y
45 Q.Menu (BeicTpoe KHonka nyneta Y
MEHI0)
Cnncok, - (Tonbko
4C ansi ATSC) KHonka nynsta Y

* Kog kHonku 4C (0x4C) poctyneH Ha mogenax ATSC/ISDB, ncnonb3yoLmux rmasBHbIA/BCNOMOraTenbHbIN

KaHarn.

(Ons mogenen KOxHom Kopeu, Anonnn, CeBepHon AMepukn, JlaTUHCKON AMEPUKN 3a NCKITKYEHNEM

Konym6un)




HACTPOWKA BHELUHEIO YCTPOWCTBA YMNPABMEHMA 3

HACTPOWKA BHELUHEIO YCTPOUCTBA
YMNMPABJIEHUA

* [lpuBegeHHoe I/I306pa)KeHVIe MOXeT OTnn4aTbCa OT M306pa)KeHVIﬂ Ha BalleM TerieBn3ope.
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Mopkntounte USB k nocnepoBatensHomy nopty/pazbeMy RS-232C BHeLLHEro ycTpoicTBa ynpaBneHus
(Hanpumep, K KOMMbIOTEPY UMM CUCTEME KOHTPONS ayano/BUAEO) ANs ynpaBneHns MyHKUMAMN n3genms ¢
BHELLHEro yCTpowcTBa.

Mpumevanue: Tun nopta ynpasrieHna Ha TB MOXeT oTnn4aTbCsA B 3aBUCMMOCTI OT CEPUN MOLENN.

* CnenyeT NOMHUTb, YTO HE BCE MOAENMW NOAAEPKUBAIOT 3TOT TUM MOAKIOYEHNS.
* Kabenb B KOMMNIEKT NOCTaBKN HE BXOAMUT.

KonBepTtep USB/nocnegoBatenbHbIM NopT ¢ kabenem USB
Tun USB

USB IN
-
=

(PC) OIC

\‘\E

» Teneswusop LGTV nogaepxuaet koHBepTep USB/nocnegoBaTtenbHbI NOPT, peanvn3oBaHHbIA Ha Yune
PL2303 (noeHtudmkaTtop npounssogutens:: 0x0557, ngentndumkarop npogykra: 0x2008), koTopblI He
ABMSETCS NPOAYKTOM M HE pacnpocTpaHsieTcs komnaHven LG.

» Ero moxHo nprobpecTn B MarasmHe KOMMbIOTEPHOWN TEXHUKM, A€ NPOAAT KOMMbIOTEPHbIE
KoMmnnekTywowme ans IT-cneynanmcTos.

RS232C c kabenem RS-232C

Tun pazbema DE9 (9-koHTakTHbIM D-Sub)

* Tpebyetcsa npnobpectu kabenb RS-232C (Tvn pazbema: DE9 D-Sub, 9-KOHTaKTHbI, rTHE3[0BON-
rHe3goBon) Ha RS-232C, koTopbli Heobxoaum aAns nogkntoyveHus MK k TeneBu3opy, kak ykaszaHo B
pyKOBOACTBE NOMb30BaTensi.

RS-232C IN

(CONTR;)L & SERVICE)
—@] G (TV)

WHTepdenc nogkodeHnss MOXeT OTNnYaTbCs OT MHTepdenca BaLlero Ternesnsopa.




4  HACTPOWKA BHELHEIO YCTPOWCTBA YMNPABNEHUA

Twn rHe3ga ons TenedoHa

* Heobxoamnmo npuobpectn nepexodHuk ¢ TernedoHHoro kabensa Ha RS-232 ana nogkntoyeHus MK k
Tenesun3opy, creynanbHbIA TUM KOTOPOTO YKa3aH B PYKOBOACTBE.

* [Onsa gpyrux mogernew yctaHasnmBante coeguHeHve vyepes nopt USB.
* WHTepdenc nogknoveHns MOXET OTNMYaTbCa OT MHTepdenca Ballero Tenesmsopa.

! =
(PQ) DI—L\ —D%

- nnn

(PC) [I— L\

KomnbloTep nonb3oBarens
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(TV)

SERVICE ONLY

(TV)

f RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

3—1\_\
2

KoHdurypauun RS-232C

KoHdpurypaumm ¢ 3 npoBogamu (HeCcTaHOaAPTHbIN

Set ID

kabenb)
1 — —5
PC TV
(> '!J'.'.':f' (> RXD e o5  TXD
TXD ° o RXD
6 S GND e *3 GND
RS-232C unu
(MocnenosaTenbHbIN NOPT) RXD . ° 2 TXD
TXD 2o . RXD
GND 5, e3 GND
D-Sub 9 TenecdoH

[ns yctaHoBkM nageHTndumnkatopa cM. PeanbHoe cooTBeTCTBME AaHHbIX Ha CTP.6

1. Ana poctyna K rmaBHOMY MEHIO HaxkmuTe KHornky Hactponku.

2. C nomoLLbHO KHOMOK HaBuraumm nepenaute K anemeHTy (*O6wme — CBeaeHus o TeneBm3ope unm
YCTAHOBKMW) v HaxmunTe OK.

3. C nomoOLLbH0 KHOMOK HaBuraumm nepenaute K anemeHTy YctaHoBUTb naeHTudmkatop n Haxmute OK.
4. MNMepengnte BNEBO UM BNPABO ANs1 YCTAHOBKM MaeHTUduKaTopa, a 3atem Bolbepute 3AKPbITb.

3HadeHusa moryT ObITb B AnanasoHe oT 1 o 99.

5. Mocne 3aBeplueHnst Haxmute BbIATMW.

* (B 3aBMCMMOCTYM OT MOAENM)
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I'Iapameprl obMeHa AdHHbIMUA A

8
« CkopocTb nepegayun: 9600 6ut/cek (UART) « CTonosblI 6UT: 1 6UT S
» PaspsigHocTb: 8 6uT » Kopg obmeHa gaHHbiMu: ko ASCII =«
* YeTHOCTb: HeT * WcnonbayiTe kpocc-kabenb (peBepCuBHbIN).

Cnucok KomaHpg,

(B 3aBMCUMMOCTM OT Mopenu)

DATA DATA
COMMAND1|COMMAND2 |(B wecTHagLaTepuyHOM COMMAND1|COMMAND2| (B WecTHaaLuaTepMYHOM
Koge) Koge)
01. MowHocTb* |k a ot 00 fo 01 15. BanaHc Kk t ot 00 fo 64
02. dopmart akpaHa |k Cc (cTp.7) 16. LiseTosas X u ot 00 go 64
Temneparypa
17. ISM Method
03. Screen Mute (MeTog ISM) (Tonbko|.
(BbikntoveHne k d (cTp.7) i p (cTp.8)
nnasmeHHble
akpaHa)
TeneBn3opsbl)
04. Volume Mute . !
(BuiknioueHme 3syka) e ot 00 go 01 18. OkBananaep i \% (cTp.8)
05. Volume Control 19 BkoHOMUS
(YnpaBnenue k f ot 00 no 64 ) I q ot 00 no 05
OHeprum
rPOMKOCTbIO)
20. Tune Command
06. KoHTpacTHocTb |k g ot 00 no 64 (KomaHpa m a (cTp.9)
HaCTPONKK kaHana)
21. Kanan m b ot 00 go 01
(Mporpamma)
07. ApkocTb k h ot 00 go 64 T06aBMT/YaanuTs
(MponycTtuTb)
08. LiBeTHOCTb k i ot 00 o 64 22. Key (Knaeuwa) |m c Koabl kHonok
23. Control Backlight|m g ot 00 go 64
(MoaceeTtka),
09. OTTEHKM k i ot 00 no 64 Control Panel Light
(MoaceeTka naHenu
ynpaeneHus)
24. Input select X b (cTp.11)
10. YéTtkocTb k k ot 00 go 32 (Bbibop Bxoaa)
(OcHoBHoW)
11. OSD Select 25. 3D (Tonbko X t (cTp.11)
(Bbibop akpaHHoro |k | ot 00 go 01 \nns mopenen ¢
MEHI0) nopaepxkon 3D)
12. Remote 26. Extended 3D X \ (cTp.11)
Control Lock Mode (PaclumpeHHbI
(BnokupoBka k m ot 00 go 01 3D-pexum) (Tonbko
ANCTaHLMOHHOTO \anst Moaenen ¢
ynpaeneHns) noppepxkon 3D)
27. Auto Configure | u (cTp.12)
13. Treble (Bbicokme K r o1 00 10 64 (ABTOM?TI/I‘-ISCK&FI
4acToThbl) HacTpoika)
(Command: j u)
14. Bass (Huskne K s o1 00 A0 64
4acToThbl)

* Mpumeyanue : MNMpu Bocnpom3BegeHUn 1 3annucy MegrnagaHHblX Bce KoMmaHabl, kpome MNutanne (ka) n
Kntou (mc) He BbInonHaTCcA 1 obpabaTbiBatoTcs kak NG.
Mo kabento RS232C TteneBu3op MoxeT nepefasaTtb komaHay "ka command” B BbIKMTHOYEHHOM U
BKITFO4EHHOM COCTOsiHWMM. [Mpu ncnonb3oBaHumn npeobpasosatens USB Ha nocrnenoBaTensHbIN
nopT ynpaeneHne KoMaH4aMu JOCTYMHO TOMbKO MpW BKMOYEHHOM TeNeBnsope.
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6 HACTPOWKA BHELIHEIO YCTPOWCTBA YMNPABIEH/A

MNMpoTokon nepegayn/npmnema

Mepepava
[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[Command 1] : lMepBas komaHaa Ans ynpasneHus Tenesm3opom. (j, k, m unum x)

[Command 2] : Bropas komaHga Ans ynpaBneHusi TeNeBU30pOM.

[Set ID] : MoxHo ycTaHoBUTb 3HaYeHne MeHio [Set ID] ansa Bbibopa Hy>xHOro naeHTudukaTopa
MOHUTOpPa B MEHIO NapamMeTPOB.
[wnana3soH 3HavyeHun anga tenesusopa: ot 1 0o 99. Ecnu 3HadeHne naeHtudmkaTopa
MoHuTOpa Anst meHto [Set ID] paBHo "0", Bce NoakntoYEHHbIE MOHUTOPLI BYAYT AOCTYMHbI.
*3HayeHune meHto [Set ID] ykasbiBaeTcst B gecatuyHom Buge (o1 1 o 99) B MeHio 1 B
wecTHaguatepuyHom Buae (ot 0x00 go 0x63) no npoTokony nepepayn/npuema.

[DATA] : MNMepepaya gaHHbIX kKOMaHObI (B LWeCTHaguatepuyHom koge). MNepenante gaHHble "FF" ans
YTEHUNS COCTOSIHUS KOMaHbI.
[Cr] : BosBpart kabenbHol TpaHcnsaumm - kog ASCII ‘0x0D’

: Mpo6en — kog ASCII ‘0x20°

MoaTBepXaeHMe HOpManbHbIX OaHHbIX
[Command2][ ][Set ID][ [OK][Data][x]

* YcTpoincteo nepegaeT ACK (nogTeepxaeHve) B Takom oopMarte npu MosyYeHnn HopmarsbHbIX AaHHbIX.
B HacTosiLee BpeMsl, eCru AaHHble HAXOAATCA B PEXUME YTeHus1, BydeT ykasaHo TeKyllee COCTOsIHME.
Ecnu gaHHble HaxoasTcsa B pexkume 3anucu, AaHHble ByayT Bo3BpalleHbl Ha KOMMbIoTEp.

MoaTBepXxaeHMne oWnGKu
[Command2][ ][Set ID][ ]ING][Data][x]

* Tenesusop nepegaet ACK (nogreepxageHve) B TakoM hopmate npu nonyyeHum HenpaBuibHbIX AaHHbIX
OT HEAENCTBYHOLLMNX (DYHKLMIA UMN NPU BO3HUKHOBEHUM KOMMYHUKALMOHHbIX OLLUNMBOK.

Data 00: Hegonyctumbln kop,

PeanbHoe cooTBeTcTBME AaHHbIX (LlecTHapuaTepnyHbIn —> [ecATepuUYHbIN)

* Tpu BBOAE AaHHbIX [data] B LecTHagLaTepMyHOM BMAE NOMb3yATeCch NPUBEAEHHON Tabnuuen
nepecyerta.

* Hactpoika kaHana (ma) Command ncnonb3yeT ABYyOUTHbIE WecTHaauaTepuyHble 3HaveHus ([data]) ans
BblGOpa HoOMepa kaHana.

00: War0 32 : lWar 50 (Set ID 50) FE : War 254
01 :LWar 1 (SetID 1) 33 : War 51 (Set ID 51) FF : War 255

OA: LLar 10 (Set ID 10) 63 : War 99 (Set ID 99) 01 00 : War 256

OF : lWar 15 (Set ID 15) C7 : War 199 27 OE : War 9998
10 : LWar 16 (Set ID 16) C8 : War 200 27 OF : War 9999



HACTPOWKA BHELIHEIO YCTPOWCTBA YIMNPABJIEH/A

* PaboTa KOMaHg MOXET OTNMYaTbCA B 3aBUCMMOCTU OT MOAENW UMK CUrHana.

01. MowHocTtb (Command: k a)

» YnpasreHue *BKIMOYEHNEM U BbIKITOYEHNEM
Ternesu3opa.

Transmission[k][a][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: BbikntoueHune 01 : *BknoyeHne nuTaHus

NUTaHNA

Ack [a][ ][Set ID][ JJOK/NG][Data][x]
» ,U,J'Iﬂ OTO6pa)KeHVIF| COCTOAHUA Tenesunsopa:
BKITHOYEH U *BbIKNHOYEH

Transmission [K][a][ 1[Set ID][ I[FF][Cr]

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]
* Takxke, ecnu gpyrve yHKUMM NepeaaroT AaHHbIe
"FF" Ha ocHoBe aTOro cpopmara, nony4eHHble
[AaHHble NPeACcTaBnAT COCTOSHME KaXaown

yHKLMN.

02. dopmart akpaHa (Command: k c)
(OcHoBHoW hopmaT n3obpaxeHns akpaHa)

» Bbibop dpopmata akpaHa (OcHoBHOW hopmaT
3KpaHa)
Kpome Toro, MoXHO HacTpouTb hopmat aKpaHa
C MOMOLLbIO NyHKTa "dopmat akpaHa" B MEHIO
Q.MENU wvnu B meHto PICTURE.

Transmission [K][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01: CtaHpgapTHbivi akpaH  07: 14:9
(4:3) (EBpona, Konymbus, CpegHuii
02: LLinpokmin akpaH Boctok, A3usi - kpome KOxHoit Kopem
(16:9) 1 AnoHnn)

04: YBenuyeHune

05: YBenuuexue 2
(Tonbko ans NaTnHckown
Awmepuiku, kpome

09: *NcxoaHbIn

0B: Bo Becb akpaH

(EBpona, Konymbus, CpegHui
Boctok, A3us - kpome HKOxHon

Konym6uu) Kopewn n Anoxun)
06: ABTOMaTnyeckunin/ ot 10 go 1F: MacwrabupoBaHune
WcxogHbin ot 10016

Ack [c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
WMcnonbaysa BxogHow curHan MK, Bbl BbibnpaeTte
COOTHOLLEHNe CTOPOH popmata akpaHa 16:9
mnn 4:3.
B pexxume DTV/HDMI/KOMNOHEHT (pexxmum
BbICOKOIO paspeLleHunst) 4OCTYMNEH PEXUM
"cxogHbin".
PaboTa nonHoaKpaHHOIo pexxmuma MOXeT
OTNIMYaThbCs B 3aBMCUMOCTM OT MOAENN U
noaaepKkn ctaHgapTa nonHoro uudp. TB nnm
YyacTunyHoro aHanor. TB, AV.

03. Screen Mute (BbikntoyeHre akpaHa)
(Command: k d)

» BknioyeHue/BbIKMOYEHNE 3KpaHa.
Transmission [K][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: dpyHKUMSI OTKNIOYEHMSA 3KpaHa BbIKITHOYEHA
(ecTb nzobpaxeHwue)
YHKUMS BbIKIOYEHUS BUAEO BbIKMOYeHa
01: PYHKUMS BBIKIIOYEHNS IKpaHa BKIOYeHa
(HeT n3obpaxeHuns)
10: ®yHKLMSA BbIKIIOYEHNS BUAEO BKIOYEHA

Ack [d][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* Tlpw BbIKIOYEHUM TOMBKO BMAEO Ha TeneBusope
OyneT oTobpakaTbCs TONbKO 3KpaHHOE MeHto. Ho
npu BbIKIIOYEHUM 3KpaHa Ha Tenesu3ope He byaet
oTobpaxaTbCs Aaxe IKPaHHOE MEHIO.

04. Volume Mute (BbikntoueHune 3Byka) (Command:

ke)

» BknioyeHne/BbIKNoYeHne 3ByKa.
BkntoyaTb/BbIKMHO4MATh 3BYK MOXHO TaKke C
nomouypto kHonkn MUTE Ha nynete Y.

Transmission [K][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00: ®yHKUMA BbIKMOYEHUS 3BYKA BKIHOYEHA
(3BYK BbIKITHOYEH)

01: ®yHKUMA BbIKIIOYEHMS 3BYyKa BbIKITHOYEHA
(3BYK BKITHOYEH)

Ack [e][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

05. Volume Control (YnpaBneHue rpoOMKOCTbIO)
(Command: k f)

» HacTtpornka rpomkocTu.
HacTpouTb rpOMKOCTb MOXHO TaKXe C MOMOLLbI0
KHOMOK rPOMKOCTW Ha NynbTe AUCTaHLUMOHHOIO
ynpaeneHus.

Transmission [K][f][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 go makc.: 64
Ack [f][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

06. KoHtpacTtHocTb (Command: k g)

» HacTpoiika KOHTPaCTHOCTY 3KpaHa.
KoHTpacTHOCTb Takke MOXHO HACTPOUTb C
nomotubto meHto PICTURE.

Transmission [K][g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 go makc.: 64
Ack [g][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

07. ApkocTb (Command: k h)

» HacTpoiika sspkoCcTy aKpaHa.
ApKOCTb Takke MOXHO HACTPOUTb C MOMOLLIbIO
meHto PICTURE.

Transmission [K][h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 go makc.: 64
Ack [h][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

08. LipetHocTb (Command: Kk i)

» HacTtporika LiBETOB aKpaHa.
HacTpouTb LBeTa MOXHO TakKe C MOMOLLbIO MEHIO
HacTponku nsobpaxerunsa PICTURE.

Transmission [K][i][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
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8 HACTPOWKA BHELWIHEIO YCTPOWCTBA YMNPABIEH/A

Data muH. 00 go makc.: 64
Ack [i][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

09. OtTteHkn (Command: k j)

» HacTpolka OTTEHKOB 3KpaHa.
OTTEHKM Takke MOXHO HAaCTPOUTb C MOMOLLIbIO
MeHto PICTURE.

Transmission [K][j][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data KpacHbii: 00 go 3eneHbin: 64
Ack [j][ 1[Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

10. YéTtkocTtb (Command: k k)

» HacTtponka 4eTKOCTM 3KpaHa.
YeTKoCTb Takke MOXHO HaCTPOUTb C MOMOLLLbO
meHto PICTURE.

Transmission [K][K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 go makc.: 32
Ack [K][ ][Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

11. OSD Select (Bbibop akpaHHOro MeHH0)
(Command: k I)

» [IMCTaHLMOHHOE BKIIOYEHME UM OTKITIOYEHWE
3KPaHHOIO MEHH.

Transmission [K][I][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: QkpaHHoe meHo 01: QKkpaHHOE MEeH
OTKITOYEHO BKITOYEHO

Ack [I][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

12. Remote control lock mode (BrnokvpoBka
ancTtaHumoHHoro ynpasneHus) (Command: k
m)

> BJ'IOKI/IpOBKa nynsrta AUCTaHUMOHHOIO ynpasneHnsa
1 KHOMOK Ha NepeaHen naHenu Tenesusopa.

Transmission [K][m][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: CHsaTre
ONOKMPOBKM

01: BkrntoueHune
OnOKMpPOBKM

Ack [m][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Ecnu nynet 1Y He ncnonbayetcs, paboTaiite B
3TOM pexmme.

Mpy BKMHOYEHUW/OTKIIIOYEHUN OCHOBHOMO NUTaHNUs
(4epes 20-30 cekyHa) BriokmpoBKa BHELLHETO
WCTOYHMKA YNpaBneHns OTKIoYaeTcs.

B pexume oxumgaHusa (nutaHne oTknovaeTcs
TanmepoM unu komangamu "ka", "mc"), n npu
BKITFOYEHHOM BIIOKMPOBKE KHOMOK TENEBU30P HE
BKIMIOYUTCH HaXaTueM KHOMKW BKrtoYeHust Ha K-
nynsTe Uy KHOMKM Ha Kopryce Tenesm3opa.

13. Treble (Bbicokune 4acTtoThl) (Command: k r)

» HacTpowika BbICOKMX YacToT.
Bbicokme 4acToTbl Takke MOXHO HaCTPOUTb B
meHto 3BYK.
Transmission [K][r][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 oo makc.: 64
Ack [r][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* (B 3aBMCUMOCTM OT MOAENN)

14. Bass (Huskne vactoTel) (Command: k s)

» HacTtpowka HU3KUX YacToT.
Hun3kne 4acToTbl TaKKe MOXHO HAaCTPOUTb B MEHIO
3BYK.

Transmission [K][s][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data muH. 00 go makc.: 64

Ack [s][ ][Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

* (B 3aBMCUMMOCTY OT MOAENN)
15. BanaHc (Command: k t)

» Hactpovika 6anaHca.
BanaHc Takke MOXHO HaCTPOUTb C MOMOLLbIO
meHto AUDIO.

Transmission [K][t][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 oo makc.: 64
Ack [t][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

16. LipeToBasi Temnepatypa (Command: x u)

» HacTtpowika useTtoBoun Temneparypsl. Lisetosyto
TemnepaTypy Takke MOXHO HacTpouTb C
nomotbo meHto PICTURE.

Transmission [x][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 0o makc.: 64
Ack [u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

17.I1SM Method (MeTtog ISM) (Command: j p)
(TONbKO ANS NNa3MeHHbIX TeNeBU3opoB)

» YnpaeneHue metogoMm ISM. Takke HacTpouTb
metoa ISM moxHo B meHto OPTION.

Transmission [jl[p][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH.: 02: Opbutep
08: HopmanbHbIn
20: Color Wash

Ack [p][ J[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

18. SkBanansep (Command: j v)

» YcTaHoBKa HACTPOEK akBananaepa.
Transmission [j][v][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

MSB LSB
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nornoca (DecsTepuyHblit)

Acknowledgement [V][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* B 3aBMCUMOCTW OT MOAENN, MOXHO HacTpauBaThb,
eCcnn Anga pexunmMa 3ByKa Bbl6paH0 3Ha4yeHne
HacTpanBaemMoro 3|<Bana17|3epa.

19. BkoHomusa aHeprum (Command: j q)

» CHmxeHne aHepronoTpebneHns Tenesunsopa.
MoxxHO Takke HacTpouTb NnapameTp "OKoOHOMUSA
aHeprun" B meHio PICTURE.

Transmission [j][q][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[aHHble
00: Bbikn.
01: MuHumansHoe
02: CpegHee
03: MakcumanbHoe
04: AeTto (ans XK-tenesusopa / LED-tenesusopa)/
WHTennekTyanbHbI CEHCop (AN TeNeBn3opoB
C NMMa3MeHHOW NaHenbHo)
05: OTknOYEeHUe aKpaHa
* (B 3aBMCMMOCTU OT MOZENN)

Ack [q][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

20. Tune Command (KomaHaa HacTpowiku kaHarna)
(Command: m a)

* PaboTa koMaHAbl MOXET OTIMYATLCA B 3aBUCMMOCTH
OT Mogenn nnn curHana.

» [na ctpaH EBponbl, CpegHero BocToka,
Konym6uwn, Asum kpome HOxHow Kopeun un AnoHunm

» HacTtpornka kaHana Ha HyXHbI PU3NYECKUA HOMEP.

Transmission [m][a][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][ J[Data 02][Cr]

* AHanoroBoe aHTeHHa/KabenbHoe

[Data 00][Data 01] daHHble kaHana
Data 00 : Crapwwii 6anT HoMepa kaHana
Data 01 : Mnagwwitn 6ait Homepa kaHana
- 00 00 ~ 00 C7 (necsitepuyHbiv kog: 0 ~ 199)

Data 02: MicTouHnk Bxofa (AHanoroBbli)
- 00: aHTeHHa TB (ATV)
- 80: KabenbHoe TB (CATV)

* UundpoBoe aHTeHHa/KabenbHoe/CnyTHUK

[Data 00][Data 01]: daHHble kaHana
Data 00: Ctapwuui 6ainT Homepa kaHana
Data 01: Mnagwwin 6ait Homepa kaHana
- 00 00 ~ 27 OF (mecsaATepuyHbin koa: 0 ~ 9999)

Data 02: Vctounnk Bxoga (Lincpposon)
- 10: aHTeHHa TB (DTV)
- 20: aHTeHHa paguoBellaHue (Paagwno)
- 40: CnyTHukoBoe TB (SDTV)
- 50: CnyTHu1koBOE paamo (S-pagmo)
- 90: KabenbHoe TB (CADTV)
- a0: Pagmo (kabenbHoe) (CA-pagmo)

* [Mpumepbl KOMaH HAaCTPOWKKN KaHana:
1. Hactpoika Ha aHanoroBbI kaHan Ha3eMHOro
cTtaHgapTta Bewanus (PAL) 10.

Set ID =All =00

Data 00 & 01 = JaHHble kaHana 10 = 00 Oa
Data 02 = AnanoroBoe aHTeHHa TB = 00
Pesynsrat = ma 00 00 Oa 00

2. HacTtpolika Ha undpoBo kaHan Ha3eMHOro
cTaHpapTHa Bewanus (DVB-T) 01.
Set ID = All = 00
Data 00 & 01 = JaHHble kaHana 1 = 00 01
Data 02 = Lincdposoe aHTeHHa TB = 10
Pesynsratr = ma 00 00 01 10

3. HacTporika Ha cnyTHUKOBbIV KaHan BellaHus
(DVB-S) 1000.
Set ID =All =00
Data 00 & 01 = JaHHble kaHana 1000 = 03 E8
Data 02 = Lindposoe cnytHnkosoe TB = 40
Pesynestat = ma 00 03 E8 40

Ack [a][ ][Set ID][ J[OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][x][a][ ][Set ID][ [NG][Data 00][x]

+ [nsa ctpaH KOxHomn Kopewn, CeBepHol 1
JTaTnHckon Amepuku, kpome Konymoun

» HacTtponka kaHana Ha yka3aHHble fanee
hmanyeckune, rmasHble UM BCoMoraTenbHble
Homepa.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ [Data03][ [Data04][ J[Data05][Cr]

Lindoposble kaHanbl UMeT U3NYECKUIA, FMaBHbIA 1
BTOPOCTENEHHbIN HOMEP KaHana. dPnanyeckuii Homep
aBnseTcs pakTMYecknm HoMepoM LMPOBOro KaHana,
rMaBHbIA HOMEP — 3TO HOMEP A1 COMOCTaBNeHNs
KaHana, BTOpPOCTeNeHHbIN — nogkaHan. Tak kak
TioHep ATSC aBTOMaTUYECKU COMOCTAaBISIET KaHan ¢
rmaBHbIM/BTOPOCTENEHHBIM HOMEPOM, hn3nyeckmin
HOMep Npu OTrNpaBKe KOMaHAbl B LMppoBOM hopmaTe
He TpebyeTcs.

* Ananorosoe aHTeHHa/KabenbHoe
Data 00 : duanyeckmn Homep kaHana
- aHTeHHa(ATV): 02~45 (pecATepuyHbIN KoAa: 2 ~
69)
- KabenbHoe(CATV): 01, OE~7D (gecsaTepuyHbIv
koa: 1, 14~125)
[Data 01 ~ 04]: MmaBHbI/BCNOMOraTesnbHbI HOMepP
KaHana
Data 01 n 02: xx (He UMeeT 3Ha4YeHwus1)
Data 03 n 04: xx (He nmeeT 3Ha4YeHns)
Data 05:McTouHuk Bxoaa (aHanoroshbin)
- 00: aHTeHHa TB (Ananor. TB)
- 01: KabenbHoe TB (CATV)

* Lindpposoe aHTeHHa/KabenbHoe
Data 00: xx (He umeeT 3HaYeHus)
[Data 01][Data 02]: maBHbI HOMepP KaHana
Data 01: Crapwwui 6ant Homepa KaHana
Data 02: Mnagwwii 6ait Homepa kaHana
- 00 01 ~ 27 OF (mecatepuyHbivi koa: 1 ~ 9999)
[Data 03][Data 04]: BcnomoraTenbHbIi HOMEpP KaHana
Data 03: Ctapwui 6ant Homepa KaHana
Data 04: Mnagwwii 6anT Homepa KaHana
Data 05: Vctounnk Bxoga (Lincpposon)
- 02: aHTeHHa TB (DTV) — cnonb3oBaTb 314eCKUi
HOMep KaHana
- 06: KabenbHoe TB (CADTV) — Ucnonb3oBaTb
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dusnyecknin Homep kaHana
- 22: aHTeHHa TB (DTV) — He ncnonb3oBatb
dusmyecknin Homep kaHana
- 26: KabenbHoe TB (CADTV) — He ncnonb3oBaTtb
dusnyecknin Homep kaHana
- 46: KabenbHoe TB (CADTV) — Ucnonb3oBaTb TONMbKO
rnaBHbIN HOMEP KaHana (kaHan ¢ oaMHapHON
Hymepaumen)
[nsa nHdopmaumm o Kaxaom rnmaBHOM M BCriOMOratensHOM
KaHane JocTynHo aga 6avTa, HO 06bIYHO MnaaLwmn banT
“cnonb3ayeTcsa oTaensHo (CTapliuin 6ant pase 0).
* [puMepbl KOMaHA HACTPOMKK KaHana:
1. Hactpolika Ha aHanoroBbIi kabenbHbIl kaHan (NTSC)
35.
Set ID = All =00
Data 00 = [JaHHble kaHana 35 = 23
Data 01 & 02 = bes rasHoro = 00 00
Data 03 & 04 = bes BcnomoratensHoro = 00 00
Data 05 = AHanorosoe kabensHoe TB = 01
O6uee = ma 00 23 00 00 00 00 01
2. Hactpovika Ha unmdpoBOn kaHan Ha3eMHOro ctaHgapTa
BelaHusa (ATSC) 30-3.
Set ID = All =00
Data 00 = ®u3. Homep He nssecteH = 00
Data 01 & 02 = 'masHbIn 30 = 00 1E
Data 03 & 04 = BcnomorateneHbin 3 = 00 03
Data 05 = LiudppoBoe aHTeHHa TB = 22
O6uee = ma 00 00 00 1E 00 03 22

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[X][a]l ][Set ID][ JING][Data 00][x]

* Mopgenu ansa AnoHuu
» HacTpoiika kaHana Ha ykasaHHble fanee usnyeckme,
rmaBHbIE U BCNoMorateribHble HOMepa.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

* UundpoBoe aHTeHHa/CnyTHMK

Data 00: xx (He nmeeT 3Ha4YeHwns)

[Data 01][Data 02]: maBHbIA HOMeEpP kaHana

Data 01: Ctapwwuin 6aiT Homepa kaHana

Data 02: Mnagwwun 6ant Homepa kaHana

-00 01 ~ 27 OF (necatepuyHbIvi koa: 1 ~ 9999)

[Data 03][Data 04]: BcnomoraTtenbHbIin/goNoNHUTENbHBIN
HOMep kaHana
(He umeeT 3HayeHus ans
CMyTHWMKOBOTrO cUrHana)

Data 03: Ctapwumn 6anT Homepa kaHana

Data 04: Mnagwwun 6ant Homepa kaHana

Data 05: VicTouHuk Bxoaa (LmMdpOoBOA/CNYTHUKOBLIA ANst
AnoHun)
- 02: aHTeHHa TB (DTV)
- 07: BS (cnyTHMKoBOE BellaHue)
- 08: CS1 (cnyTHukoBas ceasb 1)
- 09: CS2 (cnyTHukoBas cBA3b 2)
* [Mpumepbl KOMaHA HAaCTPOWVKKU KaHana:
1 HacTtpoiika Ha undpoBON KaHan Ha3eMHOro ctaHgapTa
BelaHus (ISDB-T) 17-1.
Set ID =All =00
Data 00 = ®u3. Homep He nssecteH = 00
Data 01 & 02 = maBHbIn 17 = 00 11
Data 03 & 04 = BcnomoraTenbHbI/A0NONHUTENBHbLIN =
00 01

Data 05 = Lincdppooe aHteHHa TB = 02
O6wee = ma 00 00 00 11 00 01 02

2. Hactpovika Ha kaHan BS (ISDB-BS) 30.
SetID =All =00
Data 00 = ®u3. Homep He nssecteH = 00
Data 01 & 02 = MmasHbI 30 = 00 1E
Data 03 & 04 = He nmeet 3HaveHusa = 00 00
Data 05 = Liugposoe TB BS = 07
O6wwee = ma 00 00 00 1E 00 00 07

* [aHHasa yHKLMSA OTNMYaeTcs B 3aBUCUMOCTM OT
Mopenu.
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]

[x][a]l 1[Set ID][ ][ING][Data 00][x]

21.Kanan (Mporpamma) Jo6asuTb/
Yaanuts(Mponyctuts) (Command: m b)

» [1na nponycka TekyLero kaHana (nporpaMmebl) B
cnegyroLmin pas.

Transmission [m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Yganutb (ATSC,ISDB)/ 01:
MponycTtnts(DVB) [obaButb

Ack [b][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

YcTaHoBKa cTaTyca COXpaHEeHHOro kaHana Ha
3HayeHue del (ATSC, ISDB)/skip(DVB) (yganutb
(ATSC, ISDB)/nponyctute(DVB)) nnu add
(nobaBuTb).

22.Key (Knasuwa) (Command: m c)
» Otnpaska koga kHonku VK-nynsta Y.
Transmission [m][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

OaHHble Kog knasuwm - p.2.
Ack [c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

23. Control Backlight (Mogceetka) (Command: m
9)

» [Ona XXK-tenesusopa / LED-Tenesusopa
» YnpasneHune nogCcBETKON.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data muH. 00 go makc.: 64

Ack [g][ ][Set ID][ JJOK/NG][Data][x]

+ [Ins nnasmeHHbIX TENeBM30POB
» [Ins ynpasneHusi NoACBETKOM naHenu
yrnpaeneHus.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data muH. 00 oo makc.: 64

Ack [g][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]
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24. Input select (Beibop Bxoga) (Command: x b)
(BxogHoM curHan OCHOBHOIO M306paxeHus)

» BbiGop NCTOYHMKA BXOOHOTO CUrHana Tenesmaopa.
Transmission [x][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

[aHHble

00: Lindp. TB

02: Undbposoe
cnyTHukosoe TB
ISDB-BS (AnoHus)

03: ISDB-CS1 (AnoHus)

04: ISDB-CS2 (AnoHus)

11: CATV

20 : AV unn AV1

40: KoMNOHeHTHbIN1

01: CADTV
10: AHanor.TB

21: AV2
41: KOMNOHEHTHbIN2

60: RGB
90: HDMI1 91: HDMI2
92: HDMI3 93: HDMI4

Ack [b][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* [aHHas hyHKUMS 3aBUCUT OT MOAENN 1 cTaHdapTa
curHana.

25.3D (Command: x t) (Tonbko ons moaenen c
nogaepxkon 3D)
(B 3aBMCUMOCTM OT MoZenn)

» YT0Obl U3MeHnTbL Ha 3D-pexum Ha Tenesunsope.

Transmission [x][t][ ][Set ID][ ][Data 00][ ][Data 01]

[ ][Data 02][ ][Data 03][Cr]
* (B 3aBNCMMOCTM OT MOZenu)
Data CtpykTypa
[Data 00] 00: 3D Bkn.
01: 3D Bbikn.
02:3DB 2D
03:2D B 3D
[Data 01] 00: BeptukanbHas ctepeonapa
01: Fopu3oHTanbHasa ctepeonapa
02: B waxmaTtHoM nopsigke
03: NocnepoBatenbHble kKagpbl
04: YepenoBaHue cTonbLoB
05: YepenoBaHue psagoB
[Data 02] 00: CnpaBa HaneBo
01: CneBa HanpaBo
[Data 03] 3D-adpdekT (My6bumHa 3D): muH.: 00 -
makc.: 14
(*nepepava B LeCTHaALATEPUYHOM KOAE)

OyHkumm [QanHble 02], [daHHble 03] 3aBucAT ot
MOAENW 1 curHana.

Ecnu gns [Data 00] 3agaHo 3HadeHwue 00 (3D
Bkn.), [Data 03] He umeeT 3HaYeHus.

Ecnu gns [Data 00] 3agaHo 3HadeHwne 01 (3D
Boikn.) unun 02 (3D B 2D), [Data 01], [Data 02] n
[Data 03] He UMeIOT 3HaYeHus.

Ecnu ans [Data 00] 3agaHo 3HaveHne 03(2D Ha
3D), [Data 01] n [Data 02] He nMeloT 3HAYEHMNA.

Ecnu gnsa [Data 00] 3agaHo 3HaveHue 00 (3D Bkr.)
unun 03 (2D B 3D), [Data 03] paboTtaeT TonbKo nNpu
py4Hon HacTpoiike 3D-pexuma (KaHp).

Mapametpbl 3D wabnoHos ([Data 01])
MOryT GblTb HEAOCTYMHbI B 3aBUCMMOCTM OT
LUMpOKOBeLLaTENbHOro-/BuaeocHrHana.

[Data 00] | [Data01] | [Data02] | [Data 03] |

00 ) ) 0]

01 X X X -
<

02 X X X (2]
2

03 X O O S
o

X: HE MeeT 3HavYeHus

Ack [t][ I[Set ID][ J[OK][Data00][Data01][Data02]
[Data03][x]
[l I[Set ID][ JING][Data00][x]

26. Extended 3D (PacwumpeHHbin 3D-pexunm)
(Command: x v) (Tonbko Ans mogenen c
nopaepxkon 3D)

(B 3aBMCMMOCTY OT MoAenu)

» CwmeHa 3D-pexuma Ha Tenesusope.
Transmission [x][V][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][Cr]

[Data 00] 3D-onuwusi
00: Koppekuusa 3D kapTuHKM
01: My6wuHa 3D (3D-pexum Tornbko Ans
HaCTPOWKM BPYYHYHO)
02: Touka 063opa 3D
06: LiBeTokoppekuuns 3D
07: MacwTtabuposaHue 3D-3Byka
08: O6bIYHbIN BUA M306pakeHUst
09: 3D-pexum (PKaHp)

[Data 01] Ons kaxgown 3D-onuun, onpegensemon
napametpom [Data 00].
1) Ecnn gns [Data 00] 3agaHo 3HaveHue 00
00: CnpaBa Haneeo
01: CneBa HanpaBo

2) Ecnn gnsa [Data 00] 3agaHo 3HadeHue 01, 02
Data MwuH.: 0 — Makc.: 14 (*nepepava B
LecTHaaLaTeEPUYHOM Kofe)

[nanasoH 3Ha4eHns aaHHbIx (o1 0 go 20)

npeobpasyeT gnanas3oH Touku 3penust (oT -10 go +10)

aBTOMaTU4ecky (B 3aBUCUMOCTM OT MOAENN)

* NlaHHas onuusa paboTaeT TONbKO NpU pyYyHOU
HacTtporike 3D-pexuma (XKaHp).

3) Ecnn gns [Data 00] 3agaHo 3HadeHwue 06, 07
00: Bbikn.
01: Bkn.

4) Ecnn pna [Data 00] 3agaHo 3HayeHue 08
00: Bosspat B 3D-Bugeo 13 3D-sugeo,
KoHBepTMpoBaHHoro 13 2D B 2D
01: MpeobpasosaHune 3D-Bnaeo B
2D-Bnaeo, Kpome BMaeo3anmcen,
KOHBepTMpoBaHHbIX 13 2D B 3D
* Ecnun ycnoBusi npeobpasoBaHns He COONOAEHH!,
KOMaHAa paccmaTtpusaetcs kak NG.

5) Ecnu gna [Data 00] 3agaHo 3HayeHne 09

00: CtaHgapTHbIN 01: Cnopt
02: Knno 03: OkcTpemarnbHO
04: BpyyHyto 05: ABTO

Ack [v][ I[Set ID][ J[OK][Data00][Data01](x]
[V][ J[Set ID][ [ING][Data00][x]
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27. Auto Configure (ABTOMaTn4eckasi HacTpovika)
(Command: j u)
(B 3aBMCMMOCTM OT MOAENMN)

» ABTOMaTMYecKas HaCTpoKrKa MOMOXEHUSI KapTUHKN
Y MUHMMUW3aLMS poXaHus n3obpaxeHnus. dta
dyHKUMA paboTaeT B cnegytowem pexumve: RGB
(PC).

Transmission [j][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[aHHble 01: ycTaHoBKa

Ack [u][ ][Set ID][ [[OK/NG][Data][x]



@ LG

Life's Good

Mogenb v cepuiiHbli HOMep TeneBnsopa
yKasaHbl Ha 3afiHeli NaHenn ycTponcTBa.
3anunwmnTe HUKeyKasaHHble laHHble, Ha
cnyyan, ecnv Bam notpebyeTca TexHnyeckoe
o6cnyKMBaHMe.

MOJEJTb

CEPWWHbI HOMEP




Only India

(Below sentence is not applicable
for above 1920 x 1080 resolution TV
models.)

ATTENTION :
This product is qualified for the BEE Star rating in the
‘Home' Mode.
The Objectives of Star Labeling Program is designed to
promote energy efficient products and practices.
When the television is initially set up, it is designed
to meet the BEE Star Labeling requirements while
maintaining optimum picture quality.
¢ Changes to certain functionalities of this television
(TV Guide, Picture/sound etc) may change the
power consumption.
¢ Depending upon such changed setting (eg.,
Retail mode), the power consumption may vary
which possibly could exceed the stated energy
consumption.
To reset the television to Star rating qualified settings,
select 'Home’ mode from the initial set-up procedure in
‘factory settings’ under the ‘Set-up’ menu.

Only Russia
Tonbko ana POCCUU
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CvmBON «He A4S NULLEBOV NPOAYKLMN»
NMPUMEHSIETCS B COOTBETCTBME C TEXHUYECKUM
pernameHToM TamoxeHHoro coto3a «O
6e3onacHocTn ynakoBkmy» 005/2011 n ykasbiBaeT
Ha TO, YTO ynakoBKa AaHHOro NpodyKTa He
npefHa3HayeHa ANs NOBTOPHOIO MCMOMb30BaHUS
1 NOANEXUT yTUNU3aumn. YNakoBKy AaHHOIO
NPoAyKTa 3anpeLuaeTcst Cnonb3oBaTh A
XPaHeHNS NULLEBO NMPOAYKLMN.

CumBon «netns Mebuyca» ykasbiBaeT Ha
BO3MOXXHOCTb YTUNMU3aumMmn ynakoBku. CumBon
MOXeT ObITb 0MNoNHeH 0603HaYeHemM martepuana
yNakoBKM B BUAe LUMdpoBoro n/munu 6ykBeHHoOro
obo3HayeHus.
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Only Ukraine

Mpoayktn 6e3 pagioyacToTHUX MoayniB.

¥

MpoayKTn 3 pagio4acToTHUMM MOZYSIMU.

¥

032

Appeca imnoptepa : Ml «J1IN EJIEKTPOHIKC
YkpaiHa» Byn. bacenHa, 6, m. Kuis, 01004,
Ten.: +38 (044) 201-43-50

Ukraine Restriction of
Hazardous Substances

The equipment complies with requirements of the
Technical Regulation, in terms of restrictions for the
use of certain dangerous substances in electrical and
electronic equipment.

O6mexeHHs YKpalHU Ha
HasABHIiCTb Hebe3ne4yHux
pe4YoBUH

YcTtaTkyBaHHS Bignosigae BMMoram TeXHIYHOro
pernameHTy Woa0 06MeXeHHOro BUKOPUCTaHHA
Hebe3ne4YHNX pevyoBUH B EMEKTPUYHOMY i
€neKTPOHHOMY obragHaHHi.

Only Kazakhstan

CumBon Kepenpaik opaktbid, 005/2011 TexHUKanbIK
pernamMeHTiHe CaMKkec KonaaHblnaabl XXaHe OCbl
OHIMHIH KanTamMachbIH eKiHLi peT nanganaHyra
apHanmaraHbIH XXaHe XOHFfa XaTaTbIHbIH
kepceTeai. Ocbl 6HIMHIH KanTamacbIH a3blK-TyMiK
OHIMAEepiH cakTay YLIiH NarganaHyfra TbibiM
canblHagbl.

CumBon kanTamaHbl X0 MYMKIHAIrH KepceTeai.
CumBon caHAblK Kof xaHe/HeMece apin benrinepi
TypiHZeri kanTama MmaTtepuanblHbiH 6enriciveH
TONbIKTLIPbIYbI MYMKIH.
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WEEE
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Disposal of your appliance

The symbol indicating separate collection for electrical and electronic equipment
consists of the crossed-out wheeled bin.

Lid 43 Y
WEEE
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Federal Communications
Commission (FCC)
Statement

TV

You are cautioned that changes or modifications not
expressly approved by the part responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur ina
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures :

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions :

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation of the device of the device.

Indoor use only

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate this equipment and for
indoor use only, use outdoors or in other modes not covered
by this manual may violate the FCC regulation and violate
the user authority to use the product.

Wireless TV

(Except for Wi-Fi built-in
model)

You are cautioned that changes or modifications not
expressly approved by the part responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures :

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions :

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation of the device of the device.

Indoor use only

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment and for
indoor use only, use outdoors or in other modes not covered
by this manual may violate the FCC regulation and violate
the user authority to use the product.

FCC RF Radiation Exposure Statement :

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.



Wireless TV
(Only Wi-Fi built-in model)

You are cautioned that changes or modifications

not expressly approved by the part responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant

to part 15 of the FCC rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the
following measures :

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions :

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation of the device of the device.

Indoor use only

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment and
for indoor use only, use outdoors or in other modes not
covered by this manual may violate the FCC regulation
and violate the user authority to use the product.
Specially, within the 5.15-5.25 GHz band, U-NII device is
restricted to indoor operations to reduce any potential
for harmful interference to co-channel MSS operations.

FCC RF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

CU Conformity Notice

il

The working life of this set is 5 years since the date of
delivery to consumer.

Cpok cnyx06bl gaHHOro ToBapa - 5 neT co gHs
nepegayun ToBapa notpebutento.
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Conformity Notice

C€

LG Electronics hereby declares that this product is in
compliance with the following Directives.

EMC Directive 2004/108/EC

LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC
ErP Directive 2009/125/EC

RoHS Directive 2011/65/EU

European representative:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

Wireless TV

(Except for Wi-Fi built-in
model)

Ce01970

English
LG Electronics hereby declares that this product is in
compliance with the following Directives.

R&TTE Directive 1999/5/EC

EMC Directive 2004/108/EC

LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC
ErP Directive 2009/125/EC

RoHS Directive 2011/65/EU

The products described above comply with the essential
requirements of the directives specified.

This device is a 2.4 GHz wideband transmission system,
intended for use in all EU member states and EFTA
countries, except in France.

This device may not be used for setting up outdoor radio
links in France and in some areas the RF output power
may be limited to 10 mW EIRP in the frequency range of
2454 - 2483.5 MHz. For detailed information the end
user should contact the national spectrum authority in
France.

European representative:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

The product is designed for indoor use only.

CE Notified Body statement:

This is a Class B product. In a domestic environment, this
product may cause radio interference, in which case the
user may be required to take adequate measures.



Deutsch

EU-Konformitétserkldrung:
LG Electronics erklart hiermit, dass dieses Produkt den
folgenden Richtlinien entspricht:

R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC
EMC-Richtlinie 2004/108/EC
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC
ErP-Richtlinie 2009/125/EG
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Die oben beschriebenen Produkte entsprechen den
grundlegenden Anforderungen der angegebenen
Richtlinien.

Vertreter fur Europa:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Niederlande

Frangais

Notice de conformité UE:
LG Electronics atteste que ces produits est en conformité avec
les Directives suivantes.

Directive 1999/5/CE des R&TTE

Directive 2004/108/CE EMC

Directive 2006/95/CE des appareils basse tension
Directive ErP 2009/125/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

Les produits décrits ci-dessus sont en conformité avec les
exigences essentiels des directives spécifiées.

Représentant en Europe :
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Pays-
Bas

Italiano

Avwviso di conformita EU:
LG dichiara che questo prodotto e conforme alle
seguenti direttive.

Direttiva R&TTE 1999/5/CE

Direttiva EMC 2004/108/CE

Direttiva BASSA TENSIONE 2006/95/CE
Direttiva ErP 2009/125/CE

Direttiva RoHS 2011/65/UE

| prodotti descritti sopra sono conformi ai requisiti
essenziali delle direttive specificate.

Rappresentante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Paesi Bassi

Espaiiol
Aviso de conformidad con la UE:

Por la presente, LG Electronics declara que este producto
cumple con las siguientes directivas.

A
m
®
c
>
-]
2
Z

Directiva sobre equipos radioeléctricos y equipos
terminales de telecomunicacién 1999/5/CE
Directiva sobre compatibilidad electromagnética
2004/108/CE

Directiva sobre baja tensién 2006/95/CE
Directiva ErP 2009/125/EC

Directiva RoHS 2011/65/EU

Los productos descritos anteriormente cumplen con los
requisitos esenciales de las directivas especificadas.

Representante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Paises Bajos

Portugués
Aviso de conformidade da UE:

A LG Electronics declara por este meio que este produto
estd em conformidade com as sequintes Directivas.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva relativa a compatibilidade electromagnética
2004/108/CE

Directiva para equipamentos de BAIXA TENSAQ
2006/95/CE

Directiva relativa a ErP (Produtos relacionados com
energia) 2009/125/EC

Directiva relativa a RoHS (Restricao de Certas
Substancias Perigosas) 2011/65/EU

Os produtos acima descritos estao em conformidade
com os requisitos essenciais das directivas especificadas.

Representante europeu:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holanda

Nederlands

Conformiteitsverklaring (EU):
LG verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de
volgende richtlijnen.

R&TTE-richtlijn 1999/5/EC
EMC-richtlijn 2004/108/EC
Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EC
Europese Richtlijn 2009/125/EG
Europese Richtlijn 2011/65/EU

De hierboven genoemde producten voldoen aan
de essentiéle voorwaarden van de gespecificeerde
richtlijnen.
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Europees hoofdkantoor:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederland

EAANnvikda
ARAwon ocuppépewong E.E.:

H LG Electronics dnAwvel 611 T0 TTapdV TTP0IdV
OUPPOPQWVETaI PE TIG £¢1G Odnyies:

Odnyia 1999/5/EK trepi PadioegotrAiopoU Kai
TnAetmikoivwviokou TepuatikoU E¢orAiopou (R&TTE)
Odnyia 2004/108/EK T1repi HAekTpOUOYVNTIKAG
JuppardtnTog

Odnyia 2006/95/EK Trepi XaunAng Tadong

Odnyia ErP 2009/125/EK

Odnyia RoHS 2011/65/EE

Ta TTopaTrdvw TTPOIGVTA CUUHOPPWVOVTAI PE TIG
OUCIWAEIG ATTAITHOEIG TWV AVWTEPW OONYIWV.

Eupwtraikdg avtimmpéowTrog:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
OMavdia

Magyar

EU megfelelségi nyilatkozat:
Az LG Electronics ezuton kijelenti, hogy a termék
megfelel a kdvetkez§ iranyelvek elSirdsainak:

1999/5/EK R&TTE iranyelv
2004/108/EK EMC iranyelv
2006/95/EK KISFESZULTSEGU iranyelv
2009/125/EK ErP iranyelv
2011/65/EU RoHS iranyelv

A fentiekben bemutatott termékek teljesitik a megadott
iranyelvek alapvetd el6irasait.

Eurépai képviselet:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hollandia

Polski

Deklaracja zgodnosci z normami UE:
Firma LG Electronics niniejszym zaswiadcza, ze ten
produkt spetnia wymagania ponizszych dyrektyw.

Dyrektywa 1999/5/WE w sprawie urzadzen radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych

Dyrektywa 2004/108/\WE dotyczaca kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Dyrektywa 2006/95/WE dotyczaca sprzetu
elektrycznego przeznaczonego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia

Dyrektywa 2009/125/WE w sprawie wymogdéw
dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z
energig

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania substancji niebezpiecznych

Powyzej wymienione produkty spetniaja zasadnicze
wymagania wymienionych dyrektyw.

Przedstawiciel na Europe:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandia

Cesky
Prohlaseni o shodé s legislativou EU:

Spolecnost LG Electronics timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi.

Smérnice o radiokomunika¢nich a telekomunikacnich
koncovych zafizenich 1999/5/EC

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/
EC

Smérnice o nizkém napéti 2006/95/EC

Smérnice ErP 2009/125/EC

Smérnice RoHS 2011/65/EU

VySe popisované produkty jsou v souladu se zakladnimi
pozadavky uvedenych smérnic.

Zastoupeni v Evropé:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemsko

Slovencina

Vyhlasenie o zhode pre oblast EU:
Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok dosahuije stilad s nasledujticimi smernicami.

Smernica R&TTE 1999/5/ES
Smernica EMC 2004/108/ES
Smernica o slabopride 2006/95/ES
Smernica ErP 2009/125/ES
Smernica RoHS 2011/65/EU

\/ysSie popisané vyrobky vyhovuijt zakladnym
poziadavkdm uvedenych smernic.

Eurdpske zastupitelstvo:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandsko

Romana

Declaratie de conformitate UE:
Prin prezenta, LG Electronics declard cd acest produs
este conform cu urmatoarele Directive.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva EMC 2004/108/CE

Directiva pentru tensiune joasa 2006/95/CE
Directiva ErP 2009/125/CE



Directiva RoHS 2011/65/UE

Produsul descris mai sus este conform cu cerintele
esentiale ale directivelor specificate.

Reprezentant european:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Olanda

Bbnrapcku

Benexka OTHOCHO CbOTBETCTBME C HOPMUTE Ha
EC:

C HacTtosiwoTto LG Electronics geknapupa, 4ye 103n
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNEAHUTE AUPEKTUBMU.

R&TTE gnpektuea 1999/5/EC

EMC gupexTtnsa 2004/108/EC

OupekTtnea 3a HUCKO HAMPEXXEHUME 2006/95/
EC

ErP Oupektnea 2009/125/EC

RoHS [Oupektnea 2011/65/EU

Onuncanunat no-rope NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha

OCHOBHUTE U3NUCKBAHUA Ha NMNOCOYEeHUTEe ANPEKTUBN.

EBponevickn npegcrasuten:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hugepnangus

Svenska

Meddelande om EU-regelefterlevnad:
LG Electronics intygar harmed att den har produkten
uppfyller foljande gallande direktiv:

R&TTE-direktivet 1999/5/EG
EMC-direktivet 2004/108/EG
Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
ErP-direktivet 2009/125/EG
RoHS-direktivet 2011/65/EG

Ovan namnda produkter stammer dverens med de
grundlaggande kraven som anges i direktiven.

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederlanderna

Norsk

Samsvarsmerknad for EU:
LG Electronics erkleerer herved at dette produktet er i
henhold til de fglgende direktivene.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC
Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC
ErP-direktiv 2009/125/EC
RoHS-direktiv 2011/65/EU

Produktene som beskrives ovenfor, overholder kravene i
de angitte direktivene.

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederland
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Dansk

EU-overensstemmelseserkleering:
LG Electronics erklaerer hermed, at dette produkt
overholder falgende direktiver.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC

LOW VOLTAGE-direktiv 2006/95/EC
ErP-direktiv 2009/125/EC
RoHS-direktiv 2011/65/EU

De produkter, der er beskrevet ovenfor, overholder de
vigtigste krav i de angivne direktiver.

Europaeisk repraesentant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holland

Suomi

EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus:
LG Electronics vakuuttaa taten, etta tama tuote on
seuraavien direktiivien mukainen.

R&TTE-direktiivi 1999/5/EC
EMC-direktiivi 2004/108/EC

LOW VOLTAGE -direktiivi 2006/95/EC
ErP-direktiivi 2009/125/EY
RoHS-direktiivi 2011/65/EU

Edella mainitut tuotteet ovat eriteltyjen direktiivien
oleellisten vaatimusten mukaisia.

Edustaja Euroopassa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Alankomaat

Eesti

EU vastavuskinnitus:
Kaesolevaga kinnitab LG Electronics, et see toode
thildub jarg-miste direktiividega..

Raadioseadmete ja telekommunikatsioonivérgu
|6ppseadmete direktiiv 1999/5/EU
Elektromagnetilise tihilduvuse direktiiv 2004/108/EU
MADALPINGESEADMETE direktiiv 2006/95/EU
Energiam&juga toodete direktiiv 2009/125/EU
RoHS-direktiiv 2011/65/EL

Eelnimetatud tooted vastavad margitud direktiivide
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oluliste nouetele.

Euroopa esindus:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holland

Lietuviy k.
EB atitikties deklaracija:

LG Electronics” pareiskia, kad Sis produktas atitinka
tokias direktyvas.

R&TTE direktyva 1999/5/EB

EMS direktyva 2004/108/EB

Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB
ErP direktyva 2009/125/EB

RoHS direktyva 2011/65/ES

Auksciau jvardinti produktai atitinka nurodyty direktyvy
esminius reikalavimus.

Atstovas Europoje:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nyderlandai

LatvieSu
Pazinojums par atbilstibu ES direktivam:

LG Electronics ar So pazino, ka 3is izstradajums atbilst
turpmak minétajam direktivam.

R&TTE direktiva 1999/5/EK

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/
EK

Direktiva par zemspriegumu 2006/95/EK
Elektromagneétiskas savietojamibas direktiva 2009/125/
EK

RoHS direktiva 2011/65/ES

leprieks aprakstitie izstradajumi atbilst noradito direktivu
bitiskajam prasibam.

Parstavnieciba Eiropa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Niderlande

Slovenscina
Izjava o skladnosti EU:

LG Electronics izjavlja, da je ta izdelek v skladu z naslednjimi
direktivami.

Direktiva 1999/5/ES o radijski opremi in telekomunikacijski
terminalski opremi ter medsebojnem priznavanju skladnosti
te opreme

Direktiva 2004/108/ES o elektromagnetni zdruZljivosti
Direktiva 2006/95/ES o nizki napetosti

Direktiva 2009/125/ES o energijskih izdelkih

Direktiva 2011/65/EU o standardu RoHS

Zgoraj opisani izdelki izpolnjujejo bistvene zahteve
navedenih direktiv.

Evropski zastopnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemska

Srpski
Napomena o uskladenosti sa standardima:

LG Electronics ovim izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen
sa sledec¢im direktivama:.

R&TTE direktiva 1999/5/EC

EMC direktiva 2004/108/EC
NISKONAPONSKA direktiva 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Prethodno opisani proizvodi uskladeni su s osnovnim
zahtevima iz navedenih direktiva.

Evropski predstavnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandija

Hrvatski

Napomena o sukladnosti s EU standardima:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj proizvod
sukladan sljedec¢im Direktivama.

R&TTE direktiva 1999/5/EC

R&EMC direktiva 2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskim uredajima 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Gore opisan proizvod sukladan je osnovnim zahtjevima
navedenih direktiva.

Zastupnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemska

Tiirkge
AB Uygunluk Bildirimi:

LG Electronics, burada bu Griiniin asagidaki Direktifler ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

R&TTE Direktifi 1999/5/EC

EMC Direktifi 2004/108/EC

DUSUK VOLTAJ Direktifi 2006/95/EC
ErP Direktifi 2009/125/EC

RoHS Direktifi 2011/65/EU

Yukarida anlatilan drinler, belirtilen direktiflerin
gereklilikleri ile uyumludur.



Avrupa temsilciligi :
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hollanda

Shqip
Deklarata e Konformitetit pér BE-né:

LG Electronics népérmjet késaj deklaron se ky produkt
éshté né pérputhje me Direktivat e méposhtme.

Direktivén R&TTE 1999/5/KE

Direktivén EMC 2004/108/KE

Direktivén pér VOLTAZHIN E ULET 2006/95/KE
Direktiva ErP 2009/125/KE

Direktiva RoHS 2011/65/BE

Produktet e pérshkruara mé lart pérputhen me kérkesat
thelbésore té direktivave té specifikuara.

Pérfagésuesi evropian:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandé

Bosanski

Napomena o uskladenosti sa propisima EU:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen sa sljede¢im direktivama:

Direktiva o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj
terminalnoj opremi 1999/5/EC

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskoj opremi 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Opisani proizvodi uskladeni su sa klju¢nim zahtjevima
navedenih direktiva.

Predstavnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandija

MakegoHcKu

M3BecTyBame 3a ycornaceHocTt co EY:
LG Electronics jaBHO 13jaByBa Aeka OBOj MPOU3BOS,
€ BO COrMacHOCT CO CreaHUTe ANPEKTUBM.

R&TTE ampektnea 1999/5/EC

EMC gnpektusa 2004/108/EC

Oupektuea 3a HA30K HAMNOH 2006/95/EC
ErP anpektusa 2009/125/EC

RoHS gupektuea 2011/65/EU

I'Ipomaao,qme onuLlaHn norope r ncnosiHyeaat
OCHOBHUTE yCnoBW o4 NOCOYeHUTe ONPEKTUBU.

EBponckun npeTctaBHuK:
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LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
XonaHguja

Kasakwa

EO caiikecTik Typanbl eckepTyi:

LG Electronics ocbl KyxaT apkblnbl 6yr
KYPbINFbIHBIH MblHA AMPEKTMBanapra can ekeHiH
Manimaenai.
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Paguo xaHe TenekoMMyHUKauUsnbIK
*abapbiktapabiH 1999/5/EC aupektuBachl
2004/108/EC anekTpoMarHuTTIK yiAnecimainik
OVPEKTUBAChI

TemeH kepHeyni xababikTapabiH 2006/95/EC
OVPEKTUBaChI

2009/125/EC caHgbl ErP gupektunsachi
2011/65/EU caHabl RoHS gupekTtunBachi

YKorapblga cunaTtTanfaH eHiMaep KepceTinreH
OMpeKkTuBanapAblH Heri3ri TananTapbliHa cam
kenen,.

Eyponapafbl exingik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hungepnang

Pycckun

YBenomneHue o cootBeTcTBUU Hopmam EC:
KomnaHnus LG Electronics HacToswmM 3asBnsiet
0 TOM, YTO AaHHOE U3genne CooTBETCTBYET
cneayoLwumM OUPEKTUBAM.

HOwupektuea R&TTE 1999/5/EC
HOwupektnea EMC 2004/108/EC
Hwupektusa LOW VOLTAGE 2006/95/EC
Hwupektuea ErP 2009/125/EC
Hwupektuea RoHS 2011/65/EU

OnuvcaHHble Bbllle U3Oenns COOTBETCTBYOT
OCHOBHbIM TPEBOBaHNAM yKasaHHbIX AUPEKTUB.

MpencraButenscTBo B EBpone:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
HupepnaHabl

YkpaiHcbka

MigTBepaXeHHA BiANOBIAHOCTI cTaHA4apTam
€C:

Linm komnanis LG Electronics nintBepaxye
BiQMOBIAHICTb LbOro NpoayKTy BUMOram OUPEKTUB,
LLIO NeperiyYeHi HxXYe.

Oupektnea R&TTE, 1999/5/EC

Oupektnea EMC, 2004/108/EC

Iupektusa HU3BLKOT HAMPYTW, 2006/95/EC
Oupektuea ErP, 2009/125/EC

Oupektnea RoHS, 2011/65/EU
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OnucaHi BMLLEe NpoayKTW BiANOBiAalOTb OCHOBHUM
BMMOram BKa3aHVX ANPEKTMB.

YnoBHoBaxeHa ocoba y €Bporni:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Higepnangm

Wireless TV
(Only Wi-Fi built-in model)

Ce01970

English
LG Electronics hereby declares that this product is in
compliance with the following Directives.

R&TTE Directive 1999/5/EC

EMC Directive 2004/108/EC

LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC
ErP Directive 2009/125/EC

RoHS Directive 2011/65/EU

The products described above comply with the essential
requirements of the directives specified.

This device is a 2.4 and 5 GHz wideband transmission
system, intended for use in all EU member states

and EFTA countries, except in France and Italy where
restrictive use applies.

In Italy the end-user should apply for a license at

the national spectrum authorities in order to obtain
authorization to use the device for setting up outdoor
radio links and/or for supplying public access to
telecommunications and/or network services.

This device may not be used for setting up outdoor radio
links in France and in some areas the RF output power
may be limited to 10 mW EIRP in the frequency range of
2454 - 2483.5 MHz. For detailed information the end
user should contact the national spectrum authority in
France.

European representative:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

The product is designed for indoor use only.

CE Notified Body statement:

This is a Class B product. In a domestic environment, this
product may cause radio interference, in which case the
user may be required to take adequate measures.

Deutsch

EU-Konformitatserklarung:
LG Electronics erklart hiermit, dass dieses Produkt den
folgenden Richtlinien entspricht:

R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC
EMC-Richtlinie 2004/108/EC
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC



ErP-Richtlinie 2009/125/EG
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Die oben beschriebenen Produkte entsprechen den
grundlegenden Anforderungen der angegebenen
Richtlinien.

Vertreter fur Europa:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Niederlande

Nur zur Verwendung in Innenrdaumen.

Frangais

Notice de conformité UE:
LG Electronics atteste que ces produits est en conformité avec
les Directives suivantes.

Directive 1999/5/CE des R&TTE

Directive 2004/108/CE EMC

Directive 2006/95/CE des appareils basse tension
Directive ErP 2009/125/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

Les produits décrits ci-dessus sont en conformité avec les
exigences essentiels des directives spécifiées.

Représentant en Europe :
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Pays-
Bas

Usage intérieur uniquement.

Italiano

Awviso di conformita EU:
LG dichiara che questo prodotto e conforme alle
seguenti direttive.

Direttiva R&TTE 1999/5/CE

Direttiva EMC 2004/108/CE

Direttiva BASSA TENSIONE 2006/95/CE
Direttiva ErP 2009/125/CE

Direttiva RoHS 2011/65/UE

| prodotti descritti sopra sono conformi ai requisiti
essenziali delle direttive specificate.

Rappresentante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Paesi Bassi

Solo per uso interno.

Espaiiol
Aviso de conformidad con la UE:
Por la presente, LG Electronics declara que este producto
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cumple con las siguientes directivas.

Directiva sobre equipos radioeléctricos y equipos
terminales de telecomunicacién 1999/5/CE
Directiva sobre compatibilidad electromagnética
2004/108/CE

Directiva sobre baja tensién 2006/95/CE
Directiva ErP 2009/125/EC

Directiva RoHS 2011/65/EU

A
m
®
c
>
-]
2
Z

Los productos descritos anteriormente cumplen con los
requisitos esenciales de las directivas especificadas.

Representante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Paises Bajos

Sélo para uso en interiores.

Portugués
Aviso de conformidade da UE:

A LG Electronics declara por este meio que este produto
estd em conformidade com as sequintes Directivas.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva relativa a compatibilidade electromagnética
2004/108/CE

Directiva para equipamentos de BAIXA TENSAQ
2006/95/CE

Directiva relativa a ErP (Produtos relacionados com
energia) 2009/125/EC

Directiva relativa a RoHS (Restricao de Certas
Substancias Perigosas) 2011/65/EU

Os produtos acima descritos estao em conformidade
com os requisitos essenciais das directivas especificadas.

Representante europeu:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holanda

Apenas para uso em espacos interiores.

Nederlands

Conformiteitsverklaring (EU):
LG verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de
volgende richtlijnen.

R&TTE-richtlijn 1999/5/EC
EMC-richtlijn 2004/108/EC
Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EC
Europese Richtlijn 2009/125/EG
Europese Richtlijn 2011/65/EU

De hierboven genoemde producten voldoen aan
de essentiéle voorwaarden van de gespecificeerde
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richtlijnen.

Europees hoofdkantoor:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederland

Alleen voor gebruik binnen.

EAANnvikd
ARAwon ouppépewong E.E.:

H LG Electronics dnAwvel 0TI TO TTapoV TTPoiov
CUPPOPQWVETaI PE TIG £¢M1G Odnyieg:

Odnyia 1999/5/EK Ttrepi PadioegotrAigpoU kai
TnAemikoivwviakou TepuaTikoU E€ommAiopol (R&TTE)
Odnyia 2004/108/EK Trepi HAeKTPOUOYVNTIKAG
ZupparétnTag

Odnyia 2006/95/EK Trepi XaunAng Tadong

Odnyia ErP 2009/125/EK

Odnyia RoHS 2011/65/EE

Ta TTopaTrdvw TTPOIOVTA GUUKOPPWVOVTAI JE TIG
OUCIWBEIG ATTAITACEIG TWV AVWTEPW OONYIWV.

EupwTtrdikd¢ avTIrpOowTrog:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
OM\avdia

Magyar

EU megfeleléségi nyilatkozat:
Az LG Electronics eztton kijelenti, hogy a termék
megfelel a kdvetkezg irdnyelvek elGirdsainak:

1999/5/EK R&TTE irdnyelv
2004/108/EK EMC iranyelv
2006/95/EK KISFESZULTSEGU irdnyelv
2009/125/EK ErP iranyelv
2011/65/EU RoHS iranyelv

A fentiekben bemutatott termékek teljesitik a megadott
irdnyelvek alapvet6 el6irasait.

Eurdpai képviselet:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hollandia

Csak beltéri hasznalatra.

Polski

Deklaracja zgodnosci z normami UE:
Firma LG Electronics niniejszym zaswiadcza, ze ten
produkt spetnia wymagania ponizszych dyrektyw.

Dyrektywa 1999/5/WE w sprawie urzadzen radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych
Dyrektywa 2004/108/WE dotyczaca kompatybilnosci

elektromagnetycznej

Dyrektywa 2006/95/WE dotyczaca sprzetu
elektrycznego przeznaczonego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia

Dyrektywa 2009/125/WE w sprawie wymogdéw
dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z
energia

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania substancji niebezpiecznych

Powyzej wymienione produkty spetniaja zasadnicze
wymagania wymienionych dyrektyw.

Przedstawiciel na Europe:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandia

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Cesky
Prohlaseni o shodé s legislativou EU:

Spolecnost LG Electronics timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi.

Smérnice o radiokomunikacnich a telekomunikacnich
koncovych zatizenich 1999/5/EC

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/
EC

Smérnice o nizkém napéti 2006/95/EC

Smérnice ErP 2009/125/EC

Smérnice RoHS 2011/65/EU

VySe popisované produkty jsou v souladu se zakladnimi
pozadavky uvedenych smérnic.

Zastoupeni v Evropé:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemsko

Pouze pro vnitfni pouziti.

Slovencina

Vyhlasenie o zhode pre oblast EU:
Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok dosahuje stlad s nasledujicimi smernicami.

Smernica R&TTE 1999/5/ES
Smernica EMC 2004/108/ES
Smernica o slabopride 2006/95/ES
Smernica ErP 2009/125/ES
Smernica RoHS 2011/65/EU

\/ysSie popisané vyrobky vyhovuijt zakladnym
poziadavkdm uvedenych smernic.

Eurdpske zastupitelstvo:



LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandsko

Len na pouzitie v interiéri.

Romana

Declaratie de conformitate UE:
Prin prezenta, LG Electronics declara ca acest produs
este conform cu urmdtoarele Directive.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva EMC 2004/108/CE

Directiva pentru tensiune joasa 2006/95/CE
Directiva ErP 2009/125/CE

Directiva RoHS 2011/65/UE

Produsul descris mai sus este conform cu cerintele
esentiale ale directivelor specificate.

Reprezentant european:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Olanda

Doar pentru utilizare in interior.

Bbnrapcku

Benexka OTHOCHO CLOTBETCTBUE C HOPMUTE Ha
EC:

C HactoswoTo LG Electronics geknapuvpa, 4e 103u
NpodyKT CbOTBETCTBA Ha CNEAHUTE AUPEKTUBU.

R&TTE aupektuBa 1999/5/EC

EMC gupektuBa 2004/108/EC

Iupektusa 3a HACKO HAMNPEXXEHWE 2006/95/
EC

ErP Oupektnsa 2009/125/EC

RoHS [Oupektusa 2011/65/EU

Onucanunar no-rope nNpoaykKT CbOTBETCTBA Ha

OCHOBHUTE U3NCKBAHUA HaA NOCOYEHUTE ONPEKTUBH.

EBponevickn npegcrasuten:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hupepnangus

3a ynotpeba camo B 3aKpUTW MOMELLIEHUS.

Svenska

Meddelande om EU-regelefterlevnad:
LG Electronics intygar harmed att den har produkten
uppfyller foljande gallande direktiv:

R&TTE-direktivet 1999/5/EG
EMC-direktivet 2004/108/EG
Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
ErP-direktivet 2009/125/EG
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RoHS-direktivet 2011/65/EG

Ovan namnda produkter stammer dverens med de
grundlaggande kraven som anges i direktiven.
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Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederlanderna

Anvéands endast inomhus.

Norsk

Samsvarsmerknad for EU:
LG Electronics erklzerer herved at dette produktet er i
henhold til de fglgende direktivene.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC
Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC
ErP-direktiv 2009/125/EC
RoHS-direktiv 2011/65/EU

Produktene som beskrives ovenfor, overholder kravene i
de angitte direktivene.

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederland

Bare til innendears bruk.

Dansk

EU-overensstemmelseserklering:
LG Electronics erkleerer hermed, at dette produkt
overholder falgende direktiver.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC

LOW VOLTAGE-direktiv 2006/95/EC
ErP-direktiv 2009/125/EC
RoHS-direktiv 2011/65/EU

De produkter, der er beskrevet ovenfor, overholder de
vigtigste krav i de angivne direktiver.

Europaeisk repraesentant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holland

Kun til indenders brug.

Suomi

EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus:
LG Electronics vakuuttaa taten, etta tama tuote on
seuraavien direktiivien mukainen.
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R&TTE-direktiivi 1999/5/EC
EMC-direktiivi 2004/108/EC

LOW VOLTAGE -direktiivi 2006/95/EC
ErP-direktiivi 2009/125/EY
RoHS-direktiivi 2011/65/EU

Edella mainitut tuotteet ovat eriteltyjen direktiivien
oleellisten vaatimusten mukaisia.

Edustaja Euroopassa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Alankomaat

Vain sisakayttoon.

Eesti

EU vastavuskinnitus:
Kaesolevaga kinnitab LG Electronics, et see toode
thildub jarg-miste direktiividega..

Raadioseadmete ja telekommunikatsioonivérgu
[6ppseadmete direktiiv 1999/5/EU
Elektromagnetilise tihilduvuse direktiiv 2004/108/EU
MADALPINGESEADMETE direktiiv 2006/95/EU
Energiam&juga toodete direktiiv 2009/125/EU
RoHS-direktiiv 2011/65/EL

Eelnimetatud tooted vastavad margitud direktiivide
oluliste nduetele.

Euroopa esindus:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holland

Kasutada ainult siseruumides.

Lietuviy k.
EB atitikties deklaracija:
,LG Electronics" pareiskia, kad Sis produktas atitinka
tokias direktyvas.

R&TTE direktyva 1999/5/EB

EMS direktyva 2004/108/EB

Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB
ErP direktyva 2009/125/EB

RoHS direktyva 2011/65/ES

Auksciau jvardinti produktai atitinka nurodyty direktyvy
esminius reikalavimus.

Atstovas Europoje:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nyderlandai

Naudoti tik patalpose.

LatvieSu
Pazinojums par atbilstibu ES direktivam:
LG Electronics ar So pazino, ka 3is izstradajums atbilst
turpmak minétajam direktivam.

R&TTE direktiva 1999/5/EK

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/
EK

Direktiva par zemspriegumu 2006/95/EK
Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2009/125/
EK

RoHS direktiva 2011/65/ES

leprieks aprakstitie izstradajumi atbilst noradito direktivu
bitiskajam prasibam.

Parstavnieciba Eiropa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Niderlande

Tikai lietoSanai telpas.

Slovenscina

Izjava o skladnosti EU:
LG Electronics izjavlja, da je ta izdelek v skladu z naslednjimi
direktivami.

Direktiva 1999/5/ES o radijski opremi in telekomunikacijski
terminalski opremi ter medsebojnem priznavanju skladnosti
te opreme

Direktiva 2004/108/ES o elektromagnetni zdruZljivosti
Direktiva 2006/95/ES o nizki napetosti

Direktiva 2009/125/ES o energijskih izdelkih

Direktiva 2011/65/EU o standardu RoHS

Zgoraj opisani izdelki izpolnjujejo bistvene zahteve
navedenih direktiv.

Evropski zastopnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemska

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Srpski
Napomena o uskladenosti sa standardima:

LG Electronics ovim izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen
sa sledec¢im direktivama:.

R&TTE direktiva 1999/5/EC

EMC direktiva 2004/108/EC
NISKONAPONSKA direktiva 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Prethodno opisani proizvodi uskladeni su s osnovnim



zahtevima iz navedenih direktiva.

Evropski predstavnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandija

Koristite samo u zatvorenom prostoru.

Hrvatski

Napomena o sukladnosti s EU standardima:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj proizvod
sukladan sljedec¢im Direktivama.

R&TTE direktiva 1999/5/EC

R&EMC direktiva 2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskim uredajima 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Gore opisan proizvod sukladan je osnovnim zahtjevima
navedenih direktiva.

Zastupnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemska

Koristenje isklju¢ivo u zatvorenom prostoru.

Tiirkge
AB Uygunluk Bildirimi:

LG Electronics, burada bu uriiniin asagidaki Direktifler ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

R&TTE Direktifi 1999/5/EC

EMC Direktifi 2004/108/EC

DUSUK VOLTAJ Direktifi 2006/95/EC
ErP Direktifi 2009/125/EC

RoHS Direktifi 2011/65/EU

Yukarida anlatilan drinler, belirtilen direktiflerin
gereklilikleri ile uyumludur.

Avrupa temsilciligi :
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hollanda

Sadece kapali alanda kullanim.

Shqip

Deklarata e Konformitetit pér BE-né:

LG Electronics népérmjet késaj deklaron se ky produkt
éshté né pérputhje me Direktivat e méposhtme.

Direktivén R&TTE 1999/5/KE
Direktivén EMC 2004/108/KE
Direktivén pér VOLTAZHIN E ULET 2006/95/KE
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Direktiva ErP 2009/125/KE
Direktiva RoHS 2011/65/BE

Produktet e pérshkruara mé lart pérputhen me kérkesat
thelbésore té direktivave té specifikuara.
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Pérfagésuesi evropian:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandé

Vetém pér pérdorim té brendshém.

Bosanski

Napomena o uskladenosti sa propisima EU:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen sa sljede¢im direktivama:

Direktiva o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj
terminalnoj opremi 1999/5/EC

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskoj opremi 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Opisani proizvodi uskladeni su sa klju¢nim zahtjevima
navedenih direktiva.

Predstavnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandija

Samo za unutarnju upotrebu.

MakegoHcCKu

U3BecTyBame 3a ycornaceHoct co EY:
LG Electronics jaBHO usjaByBa feka 0BOj NPOU3BOL,
€ BO COrMacHOCT CO CreaHuTe ANPEKTUBM.

R&TTE ampektnea 1999/5/EC

EMC agnpektusa 2004/108/EC

OupekTtnea 3a HA3OK HAMNOH 2006/95/EC
ErP gmpektmea 2009/125/EC

RoHS gupektusa 2011/65/EU

I'Ipovlaaop,me onuilaHn norope r ncnonHyesaart
OCHOBHUTE YCIioBK o4 NOCOYEeHNUTEe ANPEKTUBU.

EBponcku npeTcTaBHUK:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
XonaHauja

3a ynotpeba camo BO 3aTBOPEHU NPOCTOPUU.

Kasakwa
EO coankecTik Typanbl eckepTyi:
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LG Electronics ocbl KyxaT apkblnbl 6yri
KYPbINFbIHBIH MblHa OMPEKTMBanapra can ekeHiH
Manimaenai.

Paguo xxeHe TenekoMMyHUKauUsnbIK
»ababliktapabiH 1999/5/EC aupektuBachl
2004/108/EC anekTpomarHuTTiK yinecimainik
AVpeKTnBachl

TemeH kepHeyni xababikTapabiH, 2006/95/EC
AVpeKTuBachl

2009/125/EC caHgbl ErP gupektuachl
2011/65/EU caHabl RoHS gupekTtunBacsi

YKorapblga cunaTtTanfaH eHiMaep KepceTinreH
OnpeKTBanapblH, Heriari TanantapbliHa camn
keneqi.

Eyponagarfbl exingik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hwuaepnang

Tek fumapar iWiHae KornaaHyFa apHarfaH.

Pycckui

YBegomrneHue o cooTBeTCTBUM Hopmam EC:
Komnanus LG Electronics HacTosiLwmm 3asBnseT
0 TOM, YTO AaHHOE U3genne CooTBETCTBYET
crnenyoLwmum AUpeKTUBaMm.

Oupektnea R&TTE 1999/5/EC
OvipektnBa EMC 2004/108/EC
Ovpektnsa LOW VOLTAGE 2006/95/EC
Ovpektunsa ErP 2009/125/EC
Ounpektnea RoHS 2011/65/EU

OnucaHHble BbllLe U3aenus COOTBETCTBYHOT
OCHOBHbIM Tpe6OBaHI/|F|M YKa3aHHbIX ONPEKTUB.

MpencraButenscTeo B EBpone:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
HuaepnaHgbl

Tonbko NS NCNonNb3oBaHNE B MOMELLEHNMN.

YKpaiHCbKa

MiaTBepaXeHHA BiAgNOBIAHOCTI cTaHAapTam
€C:

Linm komnanis LG Electronics ninteBepaxye
BiANOBIAHICTb LIbOro NPOAYKTY BUMOram AVPEKTUB,
LLO nepenivyeHi Hmxye.

Oupektnea R&TTE, 1999/5/EC

Oupexktnea EMC, 2004/108/EC

Oupektusa HN3bKOT HAMPYIWN, 2006/95/EC
Ounpektnea ErP, 2009/125/EC

OupekTtnea RoHS, 2011/65/EU

OnucaHi BMLLEe NpoayKTW BigNoBigaTb OCHOBHUM
BMMOram BKa3aHVX ANPEKTMB.

YnoBHoBaxeHa ocoba y €sponi:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hinepnangm

[Mpu3HayeHo nuwe Ans BUKOPUCTaHHA B
NPUMILLEHHI.
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Environmental Information

LG Recycling Policy
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LG Electronics offers a customized e-waste take-back & recycling service that meets local needs and requirements in the
countries where e-waste regulations are in place, and also provides product and packaging take-back & recycling service
voluntarily in some countries. LG Electronics evaluates products’ recyclability at the design step using LG's recyclability
evaluation tool, with the goal of improving recyclability where practicable. Through these activities, LG seeks to contribute
to conserving natural resources and protecting the environment.

For more information about the LG Recycling Policy, please visit our global site at http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling

EU ecolabel (Only EU ecolabel applied model)

'd N
* X

- *
¥ € ¥ )
* * Better for the environment...
¥

* *
¢ High Energy Efficiency
( ﬁ‘ ¢ Reduced CO2 emissions

E U ~ - ¢ Designed to facilitate repair and recycling
EB U ‘ a h e ... better for you.

www.ecolabel.eu

[ EU Ecolabel : PL/22/004}

LGE announced the ‘LG Declaration for a Cleaner Environment 'in 1994, and this ideal has served as a Guiding
managerial principle ever since. The Declaration is a foundation that has allowed us to undertake Environmentally
friendly activities in careful consideration of economic, environmental, and social aspects. \We promote activities for
environmental preservation, and we specifically develop our products to embrace the Concept of environment- friendly
through whole process from getting raw materials, production, transportation,

usage and end-of-life. These environmental characteristics are endorsed by the award of the European Commission as
approval of the product environmental status for energy saving, Facilities for recycling and a host of other features.
The full list of criteria and more information on the eco label can be found at the web-site address :
http://www.ecolabel.eu

Energy Saving

Energy efficiency cuts energy consumption and thus saves money by reducing electricity bills.

The following indications allow to reduce power consumption when the television is not being watched:
¢ turning the television off at its mains supply, or un-plugging it, will cut energy use to zero for all televisions, and is
recommended when the television is not being used for a long time, e.g. when on holiday,
¢ putting the television into standby mode, will reduce energy consumption, but will still draw some power,
¢ reducing the brightness of the screen will reduce energy use.


http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
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English
Disposal of your old appliance

1. All electrical and electronic products should be
disposed of separately from the municipal waste
stream through designated collection facilities
appointed by your government or your local
authorities.

2. The correct disposal of your old appliance will help
prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

3. For more detailed information about disposal of your
old appliance, please contact your city office, waste
disposal service or the shop where you purchased
the product.

Deutsch

Entsorgung von Altgerdten

1. Alle Elektro-und Elektronik-Altgerate missen
getrennt vom Hausmuill tber dafiir von der
Regierung oder den lokalen Behorden vorgesehenen
Sammeleinrichtungen entsorgt werden.

2. Mit der ordnungsgemafen Entsorgung des alten
Gerats vermeiden Sie Umweltschaden sowie
Gesundheitsgefahrdungen fir Menschen.

3. Weitere Informationen zur Entsorgung des alten
Gerats erhalten Sie bei der Stadtverwaltung, beim
Entsorgungsamt oder in dem Geschaft, wo Sie das
Produkt erworben haben.

Frangais

Mise au rebut des produits

1. Tous les déchets électriques et électroniques doivent
étre collectés séparément et transportés par les
services de voirie municipaux vers des installations
spécifiques de collecte des déchets, identifiées
en conséquence par le gouvernement ou par les
autorités locales.

2. Le traitement correct de votre vieil appareil
contribue a protéger l'environnement et la santé des
personnes.

3. Pour plus d'informations sur le traitement de votre
appareil en fin de vie, merci de bien vouloir vous
adresser a votre mairie, au service de la voirie ou au
magasin ol vous avez acheté le produit.

Italiano
Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero
essere smaltiti separatamente rispetto alla raccolta
differenziata municipale, mediante impianti di
raccolta specifici designati dal governo o dalle
autorita locali.

2.1l corretto smaltimento delle apparecchiature
obsolete contribuisce a prevenire possibili
conseguenze negative sulla salute umana e
sullambiente.

3. Per informazioni pil dettagliate sullo smaltimento
delle apparecchiature obsolete, contattare il comune,
il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui e
stato acquistato il prodotto.

Espaiiol
Desecho de aparatos inservibles

1. Todos los productos eléctricos y electrénicos se
deben desechar por separado de la basura normal
del hogar, a través de puntos de recogida designados
por el gobierno o las autoridades locales.

2. La correcta recogida y tratamiento de los
dispositivos inservibles contribuye a evitar riesgos
potenciales negativos para el medio ambiente y la
salud publica.

3. Para obtener mas informacién sobre cémo
desechar los aparatos eléctricos y electrénicos
antiguos, pdngase en contacto con el Ayuntamiento,
el servicio de recogida de basuras o el
establecimiento donde haya adquirido el producto.

Portugués
Eliminagao do seu antigo aparelho

1. Todos os produtos eléctricos e electrénicos devem
ser eliminados separadamente do lixo doméstico
através de pontos de recolha designados, facilitados
pelo governo ou autoridades locais.

2. A eliminacdo correcta do seu aparelho antigo ajuda
a evitar potenciais consequéncias negativas para o
ambiente e para a saide humana.

3. Para obter informacdes mais detalhadas acerca
da eliminacdo do seu aparelho antigo, contacte as
autoridades locais, um servico de eliminacao de
residuos ou a loja onde comprou o produto.

Nederlands

Uw oude toestel wegdoen

1. Elektrische en elektronische producten mogen
niet worden meegegeven met het huishoudelijk
afval, maar moeten worden ingeleverd bij speciale
inzamelingspunten die door de lokale of landelijke
overheid zijn aangewezen.

2. De correcte verwijdering van uw oude toestel helpt
negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke
gezondheid voorkomen.

3. Wilt u meer informatie over de verwijdering van
uw oude toestel? Neem dan contact op met uw
gemeente, de afvalophaaldienst of de winkel waar u



het product hebt gekocht.

EAANnvikda

ATTéppiyn TNG TTAAIGG COG CUCKEUNG

1.H amoppiwn OAwWV TwV NAEKTPIKWY KAl
NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWY TTPETTEI VA yiveTal
XWPIOTA aTTO TA YEVIKA OIKIAKA ATTOPPiUMaTa
o€ KaBopIoPEVEG yKATOOTAOEIS GUAAOYHG
ATTOPPINPATWY, Ol OTTOIEG £XOUV OPIOTEI EiTE
atrd TNV KUBEPVNON €iTE aTTO TIG TOTTIKEG
ApUOBIEG OPXEG.

2. H owoTA ammdppiwn TG TTaNIGG 600G GUCKEUNG Ba
[BonBrjoel TNV ATTOTPOTTH TNIBAVWV APVNTIKWY
OUVETTEIWV YIa TO TIEPIBAAAOV Kail TNV AvOPWTTIVH
uyeia.

3. Ta TrepIoTOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA HE
TNV aTrépPIYn TNG TTANIGG 0OG CUCKEUNG,
ETTIKOIVWVIOTE JE TO ApUOdIO TOTTIKO YpaPEio, TNV
UTTNPECIa aTTOPPIYPNG OIKIOKWY ATTOPPIUKATWY 1) TO
KOTAOTNA aTTO TO OTT0I0 AyOPATaTE TO TTPOIOV.

Magyar
Régi eszkozok leselejtezése

1. Minden elektronikus és elektronikai terméket a
lakossagi hulladéktdl elkiilonitve kell begydjteni,

a kormany vagy az 6nkormanyzatok altal kijelolt
begylijt8 eszkdzok haszndlataval.

2. Régi eszkozeinek megfeleld leselejtezése segithet
megel&zni az esetleges egészségre vagy kdrnyezetre
artalmas hatasokat.

3. Ha tobb informacidra van sziiksége régi eszkozeinek
artalmatlanitasaval kapcsolatban, tanulmanyozza
a vonatkozé kdrnyezetvédelmi szabalyokat, vagy
|épjen kapcsolatba az lizlettel, ahol a terméket
vasarolta.

Polski

Pozbywanie sie urzadzenia

1. Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie
nalezy wyrzucac¢ razem ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. \Wszystkie tego typu
urzadzenia powinny by¢ oddawane do specjalnych
punktéw zbidrki wyznaczonych przez krajowe lub
lokalne wtadze.

2. Whasciwa utylizacja urzadzenia pomoze chronié¢
srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

3. Wiecej szczegdtowych informacji o oddawaniu
zuzytych urzadzen do utylizacji mozna uzyskac w
urzedzie miasta, zaktadach wywozu lub utylizacji
odpaddw oraz w punkcie zakupu produktu.

Cesky
Likvidace starych spotiebict
1. VSechny elektrické a elektronické vyrobky by mély
byt likvidovany oddélené od béZného komunalniho
odpadu prostiednictvim sbérnych zafizenf zfizenych
za timto Ucelem vladou nebo mistni samospravou.
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2. Spravny zpUsob likvidace starého elektrického
spoti'ebice pomaha zamezit moznym negativnim
dopadlim na Zivotni prostredi a zdravi.
ziskate u mistni samospravy, ve sbérném zarizeni
nebo v obchodé, ve kterém jste vyrobek zakoupili.
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Slovencina
Likvidacia vasho starého pristroja

1. V8etky elektrické a elektronické produkty by mali
byt zlikvidované oddelene od komunalneho odpoadu
prostrednictvom na to urenych zbernych zariadeni,
ktoré boli ustanovené vladou alebo orgdnmi miestnej
spravy.

2. Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomdZzete
predchadzat potencidlnym negativnym nasledkom
pre prostredie a [udské zdravie.

3. Podrobnejsie informacie o likvidacii starych
zariadeni ndjdete na miestnom Uurade, v sluzbe na
likvidaciu odpadu alebo u predajcu, kde ste tento
produkt zakdupili.

Romana

Eliminarea vechiului aparat

1. Toate produsele electrice si electronice trebuie
eliminate separat de deseurile menajere municipale
prin unitdti de colectare dedicate, desemnate de
guvern sau de autoritdtile locale.

2. Eliminarea corecta a vechiului dvs. aparat va ajuta la
prevenirea potentialelor consecinte negative asupra
mediului Tnconjurdtor si sandtdtii oamenilor.

3. Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea
vechiului dvs. aparat, contactati biroul local, serviciul
de eliminare a deseurilor sau magazinul de la care ati
achizitionat produsul.

Bbnrapcku

U3xBBbpnsiHe Ha BawunA cTap ypen

1. BCHYKM enekTpruyeckn 1 eneKkTpoHHN NPoayKTH
TpAbBa fa 6baaT M3XBBLPMAHM OTAENHO OT
OuToBUTE OTNaAbLM Ype3 onpenerieHn 3a
TOBa OT NPaBUTENCTBOTO N MECTHUTE BNacTu
CbOPBXKEHNS.

2.MpaBUNHOTO U3XBBPIISIHE HA BaLLXA ypes Lie
NMOMOrHe 3a NpefoTBpaTABaHE Ha Bb3MOXHN
HeraTMBHM NOCreanumM 3a oKonHaTa cpega u
YOBELLKOTO 3[paBe.

3.3a no-nogpobHa uHdopmauua 3a
N3XBBPIAHETO Ha CTapus BU ypeq, ce
06bpHETE KbM MecTHaTa obLimHa, ycnyrute
No U3XBBbPIISHE Ha OTNaabLUM UK MarasvHa,
OTKBbAETO CTe 3aKynunun NPoaykKTa.

Svenska

Att gora dig av med din gamla apparat
1. Elektriska och elektroniska produkter bor aldrig
kasseras pa det vis som avses for hushallsavfall,
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och helst endast via for andamalet avsedda
uppsamlingsanlaggningar som myndigheterna utser.
2.0m du gor dig av med din gamla apparat pa ratt satt
sa bidrar du till att férhindra negativa konsekvenser
for miljon och manniskors halsa.
3. Mer detaljerad information om hur du kan
gora dig av med din gamla apparat kan du fa av
kommunen, renhallningsverket eller den butik du
kopte produkten i.
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Norsk

Avhending av det gamle produktet

1. Alle elektriske og elektroniske produkter
skal avhendes separat fra den kommunale
renovasjonstjenesten, gjennom
innsamlingsordninger som er fastsatt av nasjonale
eller lokale myndigheter.

2. Riktig handtering av ditt gamle produkt bidrar til
a forhindre potensielt negative konsekvenser for
miljget og folkehelsen.

3. Du kan fa mer detaljert informasjon om avhending
av det gamle produktet ved a kontakte kommunen,
renovasjonsselskapet eller butikken hvor du kjgpte
produktet.

Dansk

Sadan smider du dit gamle apparat ud

1. Alle elektriske og elektroniske produkter skal
smides ud et andet sted end gennem den
kommunale affaldsordning ved hjzelp af specielle
indsamlingsfaciliteter, der er organiseret af staten
eller de lokale myndigheder.

2. Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat er med
til at forhindre mulige skadevirkninger pa miljget og
menneskelig sundhed.

3. Mere detaljerede oplysninger om bortskaffelse af
dit gamle apparat kan fas ved at kontakte dit lokale
kommunekontor, renovationsselskab eller den butik,
hvor du kebte produktet.

Suomi

Vanhojen laitteiden havittaminen

1. Kaikki elektroniset laitteet ovat ongelmajdtetta,
joten ne on toimitettava paikalliseen
kerdyspisteeseen.

2.Vanhan laitteen asianmukainen havittaminen
ehkaisee mahdollisia ymparistoon ja terveyteen
kohdistuvia haittavaikutuksia.

3. Lisatietoa vanhan laitteen havittamisesta saat
ottamalla yhteyden paikallisiin viranomaisiin,
kierratyskeskukseen tai myymalaan, josta ostit
laitteen.

Eesti

Kasutuskolbmatu seadme kéitlemise kord
1. Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata
tavalise prigi hulka. Nad kuuluvad lahuskogumisele

selleks madratud kogumispunktides.

2. Kasutuskolbmatu tervikseadme kditlemine
tavapriigist lahus on korraldatud selleks, et valtida
negatiivseid tagajargi, mida pohjustaksid seadme
osade purunemisel vabaneda voivad ohtlikud
jaatmed loodusele voi inimorganismile.

3. Tapsemat informatsiooni selle kohta, kuhu ja
millal saab ara anda oma kasutamiskdlbmatu elektri-
ja elektroonikaseadme, kisige kohalikult omavalit-
suselt, prigifirmalt voi kaupluselt, kust seadme
ostsite.

Lietuviy k.
Senos jrangos atlieky tvarkymas

1. Visos elektros ir elektroninés jrangos atliekos turi
blti renkamos atskirai ir neiSmetamos j atlieky
konteinerj kartu su kitomis buitinémis atliekomis,
naudojant specialig atlieky surinkimo sistema,
patvirtinta vyriausybés ar vietos valdzios .

2. Tinkamas senos jrangos atlieky tvarkymas padés
iSvengti neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy
sveikatai.

3. Dék iSsamesnés informacijos apie senos jrangos
tvarkyma, praSome kreiptis j miesto valdzig, atlieky
perdirbimo tarnybg arba parduotuve, kurioje pirkote
jranga.

LatvieSu
Vecas elektroierices nodosana

1. Visi elektriskie un elektroniskie produkti ir jautilizé,
nododot pasvaldibas ipasi noteiktas pienem3anas
vietas. Tos nedrikst izmest parastas municipalitates
atkritumu urnas.

2. levérojot prasibas veco elektroiericu utilizésana,
jus pasargasiet apkartéjo vidi un cilvéku veselibu
no iespé&jami nelabvéligajam sekam, kadas varétu
rasties, iericém sadaloties nepiemérota vieta.

3. Lai gatu plasaku informaciju par veco ieric¢u
utilizéSanas iespéjam, sazinieties ar pilsétas
pasvaldibu, atkritumu savaksanas saimniecibu vai
veikalu, kura ierici iegadajaties.

Slovenscina

Odstranjevanje stare naprave

1. Vse elektricne in elektronske izdelke odstranjujte
lo¢eno od obicajnih komunalnih odpadkov na
namenskih zbirnih mestih, ki jih dolocijo vlada ali
krajevne oblasti.

2. S pravilnim odstranjevanjem stare naprave pomagate
prepreciti morebitne negativne posledice za okolje in
zdravije ljudi.

3. Podrobnejse informacije o odstranjevanju stare
naprave poiscite pri mestnem uradu, komunalni
sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelek kupili.

Srpski
Odlaganije starog uredaja



1. Sve elektricne i elektronske uredaje treba odloziti
odvojeno od opsteg gradskog otpada koriSé¢enjem
namenskih tacaka za prikupljanje, koje je ustanovila
vlada ili lokalna uprava.

2. Pravilno odlaganje starog uredaja pomoci ¢e u
sprecavanju potencijalnog negativnog uticaja na
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

3. Vise informacija o odlaganju starog uredaja
potrazite od gradske uprave, komunalnog preduzeca
za odlaganje otpada ili u prodavnici u kojoj ste kupili
proizvod.

Hrvatski

Odlaganije starog uredaja

1. Elektri¢ne i elektronic¢ke uredaje ne biste trebali
odlagati putem komunalnih kanala za prikupljanje
otpada, ve¢ putem za to odredenih odlagalista koje
je odredila vlada ili lokalna uprava.

2. Ispravno odlaganje starih uredaja doprinijet ¢e
sprjecavanju negativnih posljedica po okolis, zdravlje
Zivotinja i ljudi.

3. Dodatne informacije o odlaganju starih uredaja
zatraZite od gradske uprave, sluzbe za zbrinjavanje
otpada ili trgovine u kojoj ste proizvod kupili.

Tiirkge
Eski cihazinizin atilmasi

1. Tum elektrikli ve elektronik drtinler hiikimetin veya
mahalli yetkililerin gosterdigi toplama tesislerine
atilmalidir.

2. Eski cihazinizin uygun bigimde atilmasi gevreye ve
insan saglina zararli potansiyel negatif sonuclari
onler.

3. Eski cihazinizin atilmasiyla ilgili daha detayli
bilgi almak icin litfen mahalli yetkililerle, kati atik
servisiyle ya da Uriind aldiginiz magaza ile irtibata
geciniz.

4. EEE Yonetmeligine uygundur.

Pycckumn

YTunusaumsa ctaporo 6bIToBOro npuéopa

1. OnekTpuyeckme 1 aneKTpoHHbIE YCTPONCTBA
cnepyeT yTUNN3MPOBaTb OTAENMbHO OT
ObITOBOro Mycopa, B creumarnbHbIX Mectax
cbopa, HazHa4YeHHbIX NPaBUTENbCTBEHHbLIMU
WINN MECTHLIMM OpraHamun BMacTu.

2.TpaBunbHas yTunmsaums ctaporo
o6opya0BaHNst NMOMOXET NpeaoTBpaTuTb
noTeHumnanbHoO BpeaHoe BO3AENCTBUE Ha
OKpY>XatoLLyt0 cpeay U 300pOBbe YenoBeka.

3.ns nonyyeHus 6onee NnogpoOHbIX CBEAEHNI
06 yTunusauun obopynoBaHusi obpaTtutech
B aJMUHUCTPaLUo ropoaa, crnyxoy,
3aHMMaOLLYHOCS YTUNM3aunen nnm B MarasuH,
rae 6bin nprobpeTeH NPoayKT.
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Only India

Disposal of your old appliance (as per e-waste Rules)

1. When this crossed out wheeled bin symbol is depicted on the product and its operator’s manual, it means
the product is covered by the e-waste Management and Handling Rules, 2011 and are meant to be recycled,
E dismantled, refurbished or disposed off.
2. Dos
L a. The product is required to be handed over only to the authorized recycler for disposal.
b. Keep the product in isolated area, after it becomes non-functional/un-repairable so as to prevent its
accidental breakage.
Don't
a. The product should not be opened by the user himself/herself, but only by authorized service personnel.
b. The product is not meant for re-sale to any unauthorized agencies/scrap dealer/kabariwalah.
¢. The product is not meant for mixing into household waste stream.
d. Do not keep any replaced spare part(s) from the product in exposed area.
3. Any disposal through unauthorized agencies/person will attract action under Environment (Protection) Act 1986.
4. Hazards of improper handling or accidental breakage:
a. All picture tubes are hazardous due to concentration of lead, cadmium and zinc in it. The various chemicals and heavy
metals contained in picture tubes cause cancer, birth defects, hormone disruption, and damage body organs when they leak
into the environment. All of this can, and does, leach into the soil, ground water, air and our own bodies.
To prevent possible injury in case of breakage, wear heavy protective clothing, including gloves & safety goggles.
b. If batteries are disposed incorrectly, it can greatly harm the environment. The chemical by-products are hazardous. The
metals and chemicals found in batteries can mix into soil which may be hazardous to humans, plants and animals. If thrown
in fire, they can cause blast and release toxic gases which may be harmful for health.
5. To locate a nearest collection centre or call for pick-up (limited area only) for disposal of this appliance, please contact Toll
Free No. 1800-180-9999 for details. All collection centre and pick up facilities are done by third parties whith LG Electronics
India Pvt. Ltd. merely as a facilitator. For more detailed information, please visit : http://www.lge.com/in
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English

1. This symbol may be combined with chemical symbols
for mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the
battery Contains more that 0.0005% of mercury,
0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed
separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

3. The correct disposal of Your old batteries/
accumulators will help to prevent potential negative
consequences for the environment, animal and
human health.

4. For more detailed information about disposal of
Your old batteries/accumulators, please contact
Your city office, waste disposal service or the shop
where You purchased the product.

Deutsch

1. Dieses Symbol kann mit chmeischen Symbolen
fir Quecksilber (HG), Kadmium (Cd) oder Blei
kombiniert sein, wenn die Batterie mehr als 0,0005
% Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei
enthalt.

2. Alle Batterien/Akkus sollten getrennt vom Hausmiill
tiber die ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt
werden, die von staatlichen oder regionalen
Behdérden dazu bestimmt wurden.

3. Die ordnungsgemaRe Entsorgung lhrer alten
Batterien/Akkus hilft bei der Vermeidung méglicher
negativer Folgen fiir Mensch, Tier und Umwelt.

4. Beim Wunsch nach ausfihrlicheren Informationen
tiber die Entsorgung lhrer alten Batterien/

Akkus wenden Sie sich bitte an lhre Stadt-/ oder
Gemeindeverwaltung, die fiir Sie zustdndige
Abfallbehdrde oder das Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Francais

1. Ce symbole peut étre associé au symbole chimique
du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb)
si la batterie contient plus de 0,0005% de mercure,
0,002% de cadmium ou 0,004% de plomb.

2. Toutes les piles et batteries doivent étre collectées
séparément et emportées par les services de voierie
municipaux vers des intallations spécifiques de
collecte des déchets, identifiées en conséquence par
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le gouvernement ou par les autorités locales.

3. Le traitement correct de vos piles ou batteries
usagées contribue a protéger 'environnement et la
santé des personnes et des animaux.

4. Pour plus d'informations sur le traitement de vos
piles ou batteries usagées, merci de bien vouloir vous
adresser a votre mairie, au service de la voierie ou au
magasin ol vous avez acheté le produit.
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Italiano

1. Questo simbolo puo essere combinato con i simboli
di mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) se
la batteria contiene piu di 0,0005% di mercurio,
0,002% di cadmio 0,004% di piombo.

2. Tutte le batterie/accurnulatori devono essere
smaltiti separatamente dai rifiuti domestici e nei
punti di raccolta designati dal governo o dalle
autorita locali.

3.1l corretto smaltimento delle vecchie batterie/
accumulatori consente di evitare conseguenze
potenziali negative per 'ambiente e la salute umana.

4. Per informazioni pit dettagliate relative allo
smaltimento di vecchie batterie/accumulatori
rivolgersi alla propria azienda di servizi ambientali
o al servizio di smaltimento del negozio in cui avete
acquistato il prodotto.

Espariol

1. Este simbolo puede aparecer junto con simbolos
quimicos de mercurio (Hg), cadmio (Cd) o plomo
(Pb) si la bateria contiene mas de un 0,0005% de
mercurio, un 0,002% de cadmio o un 0,004% de
plomo.

2. Las baterfas o acumuladores no deberan tirarse
junto con la basura convencional, sino a través de los
puntos de recogida designados por el gobierno o las
autoridades locales.

3. La correcta recogida y tratamiento de las baterias
o acumuladores antiguos contribuye a evitar las
potenciales consecuencias negativas para el medio
ambiente, los animales y la salud publica.

4. Para mas informacion sobre la eliminacion
de baterias o acumuladores antiguos, péngase
en contacto con su ayuntamiento, el servicio de
recogida de basuras o el comercio en el que adquirié
el producto.

Portugués

1. Este simbolo pode ser combinado com simbolos
quimicos para merctrio (Hg), caddmio (Cd) ou
chumbo (Pb) se a bateria contiver mais de 0,0005%
de mercurio, 0,002% de cadmio ou 0,004% de
chumbo.

2. Todos as baterias/acumuladores devem ser
eliminados em separado do lixo municipal através
dos servicos de recolha designados pelas autoridades
locais ou nacionais.
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3. A eliminacao correcta das baterias/acumuladores
usadas ajuda a prevenir consequéncias negativas
potenciais para o ambiente e para a saide humana e
animal.

4. Para informacgoes mais detalhadas sobre a
eliminacao das suas baterias/acumuladores,
contacte por favor os servicos de reciclagem locais,
ou o local onde adquiriu o produto.
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Nederlands

1. Dit symbool kan samen met de chemische symbolen
voor kwik (Hg), cadmium (Cd) en lood (Pb) worden
gebruikt als de batterij of de accu meer dan 0,0005%
kwik, 0,002% cadmium of 0,004% lood bevat.

2. Batterijen en accu's moeten altijd gescheiden van
het normale huisvuil worden afgevoerd via door de
overheid aangewezen inzamelpunten.

3. Door lege batterijen en accu's op de juiste manier af
te voeren, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de gezondheid van mens en dier te
voorkomen.

4. Bel voor meer informatie over het afvoeren van
lege batterijen en accu’s de afdeling Milieudienst
van het gemeentehuis van uw woonplaats, het
dichtstbijzijnde erkende inleveradres of de winkel
waar u het product hebt gekocht.

EAANnvikd

1.Auté 10 GUPBOAO evdEXETal va GUVOUAZETAI PE
XNMIK& ouppoAa yia udpdpyupo (Hg), kaduio
(Cd) 1y pOAUBBdO (Po) €dv n ptTatapia TTEPIEXE!
TepioaoTepo atrd 0,0005% udpdpyupo, 0,002%
K@duio 1 0,001% poéAuBdo.

2.0Agg o1 ptratapieg /ocucowpeuTEG Ba
TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI XWPIOTA aTTo TA
OIKIOKG aTTOPPINMATa OTIG TIPOBAETTOPEVES
EYKATAOTACEIG GUAAOYNG TTOU €x€El SNUIOUPYATEI
TO KPATOG N OI TOTTIKEG APXES

3.H owaTr améppiyn Twv TTAAQIWY JTTOTAPIWV
/ ouGOWPEUTWV CUPPBAAAEl TNV TTPOANYN
APVNTIKWV ETTITTITWOEWYV YIA TO TTEPIBAANOV, Ta
{wa ka1 TNV uyeia avBpwTTwv.

4.Ta avaAuTIKOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA
ME TNV aTTOPPIYPN TWV TTOAIWV PTTATAPIWY /
OUOOWPEUTWV, ETTIKOIVWVHOTE PE TO dNUAPXEIO
0ag, TNV UTTNPECIA aTTOKOMIBNG ATTOPPIYHATWY
] TO KOTAOTNPA OTTOU AYOPATATE TO TTPOIOV.

Magyar
1. Ez a szimb6lum a higany (Hg), a kadmium (Cd),

illetve az 6lom (Pb) vegyjelével is lehet kombinalva,
ha az adott elem 0,0005%-nal tébb higanyt,
0,002%-nal tobb kadmiumot, illetve 0,004 %-nal
tobb dlmot tartalmaz.

2. Minden elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladéktdl elkiilonitve kell kezelni, a kormany, illetve
a helyi hatésagok altal kijelolt gydijtélétesitményeken.

3. A régi elemek/akkumulatorok megfeleld
hulladékkezelése segit megel6zni a kdrnyezetre,
illetve allatok és emberek egészségére gyakorolt
lehetséges negativ kovetkezményeket.

4. A régi elemek/akkumulatorok hulladékkezelésével
kapcsolatos részletes tajékoztatasért forduljon
az onkormanyzat iroddjahoz, a hulladékkezel
szolgdlathoz, illetve ahhoz az lizlethez, ahol a
terméket vasarolta.

Polski

1. Symbol ten moze znajdowac sie w obecnosci
chemicznych oznaczen rteci (Hg), kadmu (Cd) lub
otowiu (Pb), jezeli bateria zawiera ponad 0,0005%
rteci, 0,002% kadmu lub 0,004% otowiu.

2. Wszystkie baterie/akumulatory powinny by¢
utylizowane w oddzieleniu od innych odpadéw
komunalnych przez jednostki wyznaczone do tego
celu przez wtadze rzadowe lub lokalne.

3. Poprawna utylizacja zuzytych baterii/
akumulatoréw pomoze zapobiec mozliwym
negatywnym wptywom na $rodowisko, zwierzeta i
ludzkie zdrowie.

4.\ celu uzyskania wiecej informacji na temat
utylizacji zuzytych baterii/akumulatoréw nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta,
zaktadem ustug komunalnych lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Cesky

5. Tento symbol miize byt kombinovan s chemickou
znackou rtuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olova (Pb),
pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti,
0,002 % kadmia nebo 0,004 % olova.

6. VSechny baterie/akumulatory je nutno likvidovat
oddélené od béZného domovniho odpadu, vyuZijte
k tomu ur¢ena sbérna mista dle pokynd narodnich
nebo mistnich dradd.

7. Spravna likvidace starych baterii/akumulatort
pomiZze zabranit moznym negativnim dopaddim na
Zivotni prostiedi a zdravi lidi a zvifat.

8. Podrobnéjsi informace o likvidaci starych baterii/
akumulatord vam sdéli vas mistni Urad, zpracovatel
odpadu nebo obchod, kde jste produkt zakoupili.

Slovencina

1. Tento symbol m6ze byt kombinovany s chemickymi
symbolmi pre ortut (Hg), kadmium (Cd) alebo olovo
(Pb) v pripade, ak batéria obsahuje viac ako 0,0005
% ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 % olova.

2. Vsetky batérie/akumulatory by sa mali likvidovat
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom
urcenych zbernych zariadeni ustanovenych Statnymi
alebo miestnymi tiradmi.

3. Spréavna likvidacia vasich starych batérii/
akumulatorov poméZze zabranit negativnym
nasledkom na Zivotné prostredie, zdravotny stav [udi



a zvierat.

4. Vliac informacii o likvidacii vaSich starych batérii/
akumulatorov vam poskytne va$ mestsky urad, firma
na likvidaciu odpadu alebo obchod, kde ste si vyrobok
kapili.

Romana

1. Acest simbol poate fi asociat cu simboluri de
elemente chimice pentru mercur(Hg), cadmiu(Cd)
sau plumb(Pb) dacd bateria contine o cantitate mai
mare de 0,0005% de mercur, 0,002% de cadmiu sau
0,004% de plumb.

2. Toate bateriile/acumulatoarele trebuie eliminate
separat de deseurile menajere municipale prin unitati
de colectare dedicate, desemnate de guvern sau de
autoritatile locale.

3. Eliminarea corectd a vechilor dvs. baterii/
acumulatoare va ajuta la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor.

4. Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea
vechilor dvs. baterii/acumulatoare, contactati
biroul local, serviciul de eliminare a deseurilor sau
magazinul de la care ati achizitionat produsul.

Bbnrapcku

1.Ako 6atepusta cbabpxa Hag 0,0005% >xusak,
0,002% kagmuin unn 0,004% onoso, To3n
CMMBOJ MOXe i@ € NpuAPYKEH OT XMMUYECKM
3Hak, obosHavaBalym xumeak (Hg), kagmun (Cd)
unwu onoso (Pb).

2.Bcuykn 6atepun/akymynaTtopm Tpsbsa ga
ObOaT N3XBbPMSHN OTAENHO OT BuToBMUTE
oTnagbLu Ypes onpeaernexHn 3a Toea
OT NPaBUTENICTBOTO U MECTHUTE BriacTu
CbOPBXKEHNS.

3.MMpaBUNHOTO M3XBBLPMSHE Ha HenoTpebHuTe
OaTtepun/akymynaTopu e NnoMorHe 3a
npenoTBpaTsiBaHe Ha Bb3MOXHW HEraTUBHM
nocneamum 3a okorHaTta cpefa, XUBOTHUTE 1
YOBELLKOTO 3[paBe.

4.3a no-nogpobHa nHopmauua 3a
N3XBBPNAHETO Ha HenoTpebHn GaTepuu/
akymynartopu ce obbpHeTe KbM MecTHaTa
obLwuHa, ycnyrute no U3XBbprisiHe Ha
0oTnagbLUM UNn marasuHa, OTKbaeTo CcTe
3aKynunu npoaykra.

Svenska

1. Denna symbol kan kombineras med de kemiska
symbolerna for kvicksilver(Hg), kadmium(Cd) eller
bly (Pb) om batteriet innehaller mer &n, 0,0005%
kvicksilver, 0,002% kadmium eller 0,004% bly.

2. Alla batterier/ackumulatorer skall hanteras
atskiljda fran vanligt hushallsavfall och foras till for
andamalet avsedda uppsamlingsplatser utsedda av
myndigheterna.
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3. Ratt hantering av dina gamla batterier/
ackumulatorer medverkar till att forhindra
negativa konsekvenser for miljon, och for djurs och
manniskors halsa.

4. For mer detaljerad information om hanteringen
av dina gamla batterier/ackumulatorer ber vi dig ta
kontakt med myndigheterna dar du bor, eller med
affaren dar du kopt din apparat.
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Norsk

1. Dette symbolet kan vaere kombinert med de
kjemiske tegnene for kvikksglv (Hg), kadmium (Cd)
eller bly (Pb) hvis batteriene inneholder mer enn
0,0005 % kvikksglv, 0,002 % kadmium eller 0,004 %
bly.

2. Alle batterier/akkumulatorer skal kastes
atskilt fra restavfall og leveres ved offentlige
spesialavfallsstasjoner.

3. Riktig handtering av brukte batterier/
akkumulatorer som avfall bidrar til & forhindre
skader pa miljget og dyrs og menneskers helse.

4. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du
bgr handtere brukte batterier/akkumulatorer som
avfall, kan du ta kontakt med lokale myndigheter,
renovasjonstjenesten pa stedet eller butikken der du
kiopte produktet.

Dansk

1. Symbolet kan veaere kombineret med de kemiske
symboler for kviksglv (Hg), kadmium (Cd) eller bly
(Pb), hvis batteriet indeholer mere end 0,0005%
kvikselv, 0,002%kadmium eller 0,004% bly.

2. Alle batterier/akkumulatorer ber bortskaffes pa
separat vis, og ikke som husholdningsaffald, men
via specielle opsamlingssteder, der er udpeget af de
offentlige eller lokale myndigheder.

3. Nar du bortskaffer dine gamle batterier/
akkumulatorer pa korrekt vis, hjaelper du med til at
forhindre mulige negative konsekvenser pa miljget
samt pa dyrs og menneskers sundhed.

4. @nsker du yderligere oplysninger om bortskaffelse af
dine gamle batterier/akkumulatorer, skal du kontakte
de offentlige myndigheder, genbrugspladsen eller
butikken, hvor du kebte produktet.

Suomi

1. Mikali paristo tai akku sisaltaa yli 0,0005%
elohopeaa, 0,002% kadmiumia tai yli 0,004%
lyijya, voi tama symboli sisaltaa naiden kemiallisten
aineiden lyhenteet kuten elohopea (Hg), kadmium
(Cd) tai lyijy (Pb).

2. Kaikki paristot/akut tulisi havittaa erikseen
kotitalousjatteestd, ja ne tulisi toimittaa
havitettavaksi valtion tai paikallisten viranomaisten
osoittamaan kerdyspisteeseen.

3. Kaytettyjen paristojen/akkujen oikea havitystapa
auttaa estamaan mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
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ymparistolle, eldin- ja ihmisterveydelle.

4. Kaytettyjen paristojen/akkujen havityksesta
saat lisatietoja ottamalla yhteyttad paikallisiin
viranomaisiin, jatteenkasittely-yhtioon tai tuotteen
hankintapaikkaan.

A
m
(9)
(=
>
-]
2
=

Eesti

1. Seda stimbolit vobeda (Hg), kaadmiumi (Cd) v6i plii
(Pb) keemiline tahis, kui patarei/aku sisaldab tile
0,0005% elavhobedat, (ile 0,002% kaadmiumi voi
tile 0,004% pliid.

2. Koigi patareide/akude kaitlemine peab toimuma
olmepriigiveost eraldi, riiklikult vo6i kohaliku
omavalitsuse poolt madratud spetsiaalsete
kogumispunktide kaudu.

3. Teie vanade patareide/akude néuetekohane
kaitlemine aitab ara hoida voimalikke negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

4. Tapsema teabe saamiseks oma vanade patareide/
akude kaitlemise kohta podrduge palun kohaliku
omavalitsuse/jadtmekaitlusettevotte poole voi
kauplusse, kust te antud toote ostsite.

Lietuviy k.

1. Jeigu maitinimo elemente yra daugiau nei 0,0005
% gyvsidabrio, kadmio (Cd) arba 0,004 % 3vino, Sis
Zenklas gali biti naudojamas kartu su cheminiais
gyvsidabrio (Hg), 0,002% kadmio arba Svino (Pb)
Zenklais.

2. Visi maitinimo elementai/akumuliatoriaus turi bati
iSmetami atskirai, ne su buitinémis atliekomis; juos
reikia atiduoti j tam skirtus surinkimo punktus,
kuriuos jrengia vyriausybé arba vietos valdzios
institucijos.

3. Tinkamai iSmete senus maitinimo elementus/
akumuliatorius, padésite apsaugoti aplinka, gyviny ir
Zmoniy sveikatg nuo galimy neigiamy padariniy.

4. 13samesnés informacijos apie seny maitinimo
elementy/akumuliatoriy iSmetima teiraukités
savo miesto savivaldybés administracijoje, atlieky
tvarkymo tarnyboje arba parduotuvéje, kurioje
isigijote §j gaminj.

LatvieSu

1. S0 simbolu var papildinat dzivsudraba (Hg), kadmija
(Cd) vai svina (Pb) kimisko elementu simboli, ja
akumulators satur vairak ka 0,0005% dzivsudraba,
0,002% kadmija vai 0,004% svina.

2. Visas baterijas/akumulatori ir jalikvidé valsts
vai padvaldibas nozimétas specialas atkritumu
savak3anas vietas, atseviski no majsaimniecibas
atkritumiem.

3. Pareizi atbrivojoties no vecajam baterijam/
akumulatoriem, tiks novérstas iesp&jami nelabvéligas
sekas uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu.

4. Lai sanemtu sikaku informaciju par atbrivoSanos
no vecajam baterijam/akumulatoriem, lGdzy,

sazinieties ar savas pasvaldibas biroju, atkritumu
iznicinaSanas dienestu vai veikalu, kur nopirkat o
izstradajumu.

Slovenscina

1. Simbolu so lahko dodane tudi kemi¢ne oznake za
Zivo srebro (Hg), kadmij (Cd) ali svinec (Pb), ¢e
baterija vsebuje vec kot 0,0005 % Zivega srebra,
0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

2. Vse baterije/akumulatorje odstranjujte lo¢eno od
obicajnih komunalnih odpadkov na namenskih zbirnih
mestih, ki jih dolocijo vlada ali krajevne oblasti.

3. S pravilnim odlaganjem starih baterij/
akumulatorjev pomagate preprecevati negativne
posledice za okolje ter zdravje ljudi in Zivali.

4. PodrobnejSe informacije o odstranjevanju starih
baterij/akumulatorjev poicite pri mestnem uraduy,
komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelke kupili.

Srpski

1. Simbol moZe biti kombinovan sa hemijskim
simbolima za Zivu (Hg), kadmijum (Cd) ili olovo (Pb)
ako baterija sadrzi viSe od 0,0005% Zive, 0,002%
kadmijuma ili 0,004% olova.

2. Sve baterije/akumulatore treba odloZiti odvojeno
od opsteg gradskog otpada, i to preko namenskih
tacaka za prikupljanje, ustanovljenih od strane vlade
ili lokalne uprave.

3. Ispravnim odlaganjem starih baterija/akumulatora
sprecavate potencijalne negativne efekte na okolinu,
zdravlje Zivotinja i ljudi.

4. Dodatne informacije o odlaganju starih baterija/
akumulatora zatrazite od gradske uprave,
komunalnog preduzeca ili prodavnice u kojoj ste
kupili proizvod.

Hrvatski

1. Taj simbol moZe se pojaviti u kombinaciji s kemijskim
simbolom za Zivu (Hg), kadmij (Cd) ili olovo (Pb)
ako baterija sadrzi viSe od 0,0005% Zive, 0,002%
kadmija ili 0,004% olova.

2. Sve baterije/akumulatore treba odvojiti od
kucanskog otpada i odloziti ih na mjesto koje je za
otpad odredila vlada ili lokalna uprava.

3. Ispravnim odlaganjem starih baterija/akumulatora
sprjeCavate negativan utjecaj na okolis, zdravlje
Zivotinja i ljudi.

4. Dodatne informacije o odlaganju starih baterija/
akumulatora zatrazite od gradske uprave, komunalne
sluzbe ili trgovine u kojoj ste kupili proizvod.

Tiirkge
1. Bu sembol pillerin %0,0005 oraninda civa, %0,002
oraninda kadmiyum veya %0,004 oraninda kursun
icermesi durumunda civa (Hg), kadmiyum (Cd)
veya kursun (Pb) kimyasal sembolleri ile bir arada
bulunabilir.



2. Tum piller ve akiimilatorler, normal atilan ¢oplerden
ayri olarak, hiikiimet veya yerel idareler tarafindan
belirlenmis olan toplama merkezlerinde atilmalidir.

3. Bu tip kullanilmus pillerin/akiimiilatorlerin dogru
olarak atilmasi hem cevreye hem de hayvan ve insan
sagligina verilebilecek potansiyel olumsuz sonuclari
onleyecektir.

4. Kullanilmus pillerinizin/akimdilatorlerinizin atilmast ile
ilgili olarak, bulundugunuz yerdeki belediye, ¢cop atim
hizmeti veren kuruluslara veya Urlind satin aldiginiz
yerlere basvurabilirsiniz.

Pycckumn

1.JaHHbI CUMBON MOXET OblTb COBMELLIEH CO
3HAYKOM XMMUYEcKoro anemeHTa: ptytu(Hg),
kagmMusi(Cd) unu ceuHua(Pb), ecnn 6atapes
conepxuT 6onee 0,0005% ptyTn, 0,002%
kaamust unn 0,004% ceuHUA.

2.Bce akkymynsTopbl 1 6atapeu cnegyet
YyTUNN3MPOBaTb OTAENbHO OT OLITOBOrO
Mycopa, B creuuanbHbix MecTax cbopa,
Ha3Ha4YeHHbIX NPaBUTENbCTBEHHLIMU UK
MEeCTHbIMW OpraHamMu BnacTu.

3.MpaBunbHas yTunm3aums ctapbix 6atapen
N aKKyMyrnsiTOPOB NMOMOXET NpeaoTBpaTuTb
noTeHumnansHoO BpegHoe BO3AENCTBUE Ha
OKpY>XatoLLyt0 cpeay U 300pOBbE YenoBeka.

4.[ns nonyyeHus 6onee noapobHbIX CBEAEHWIA
06 yTunusauumn 6aTtapei 1 akkymynsiTopos
obpaTnTecb B agMUHUCTPAaLIMIO ropoaa,
cnyx0y, 3aHMMaloLLyCs yTUnmM3aumen unu B
MarasuH, rae 6bin npuobpeTeH NPOaYKT.

MakegoHcKu

1.0B0j cumbon moxe ga 6uge KOMOMHUPaH
€O xemuckute cumbonu 3a xusa(Hg),
kagmnym(Cd) nnm onoso(Pb) ako 6atepujaTa
cogpxu noseke og 0,0005% xwuBa, 0,002%
kagmuym unu 0,004% onoso.

2.Cute baTtepuun/akymynaTtopu Tpeba ga bugar
OTCTpaHeTU oadernHo og APYruoT oTnag, Ha
nocebHu MecTa Ha3Ha4YeHn o CTpaHa Ha
BMnajaTta unv nokanHuTe BracTu.

3.TpaBuNHOTO OTCTpaHyBawe Ha BalluTe
ctapu baTtepun/akymynatopu ke rm cnpeym
noTeHLmMjanHUTe HeraTUBHM Nocrneauum 3a

OKONnMHaTa, XMBOTHUTE U 34PaBjeTo Ha NyreTo.

4.3a noseke nHdoOpMaLnm okony
OTCTpaHyBaHETO Ha BaluuTe ctapu 6atepuun/
akymynartopu, Be monvmMe obpartete
ce [0 nokanHuTe BriacTu, crnyxbara 3a
OTCTpaHyBawe OTnaj unv npogasHULaTa of,
KOja CTe ro Kynune nponsBofoT.
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@ LG

3anuwunTe Ha3BaHWe MOAENW 1 CEPUIHbLIA HOMep
Tenesn3opa, KOTopble PacronoXeHbl Ha 3agHen
KpblLLUKE TENEBU30pa, Ha Cryyaii, ecnv Bam
noHagobuTcs TexHuyeckoe obcnyxvBaHue.

APpTKbl KaknakTa opHanackaH aTvkeTkara kapar,
TeneavmaapablH, MoAeniHiH aTbl MeH cepusinbIK
HOMEPpIH Xa3bin anbiHbI3. Erep

Cisre cepBUCTiK keMek kepek GonFaH xaraanaa ¢
caTylublFa OCbl aknapaTTapAbl KOPCETiHi3.

3anuwite Ha3By MoAeni Ta cepiiHniA Homep Tenesizopa
SIKi po3TalloBaHi Ha 3afHil naHeni Tenesisopa, Ha
BMNAAOK SIKLLO BaM 3HAaA0OUTbCS TEXHIYHE
obcnyroByBaHHS.

Transcrieti denumirea modelului si numarul de serie al
televizorului, amplasate pe capacul din spate al
televizorului in cazul necesitatii deservirii tehnice.

Model / Mogens /
Serial number / CepuiiHbii Homep / Cepusanblik Homep/
CepinHunin Homep/ Numar de serie

Digital Video
Broadcasting

Life's Good

Bcio muTepecytouyio Bac nidopmaumio

Bbl moxeTe nony4yntb no 6ecnnaTHbIM 'rene¢ouublm NINHNAM

1 Ha caliTax KomnaHum,

LG Customer Information Centre

Country LGsenvice
Osterreich  |0810144131

Country LGservice &
Nederland {0900 543 5454

Belgié 015200255 Norge 800 18740
Luxembourg | 0032 15 200255 Polska 801545454
Bbnrapus |07001 54 54 Portugal 808785454
CeskaRep. (810555810 Romania 0312283542
Danmark 80885758 Slovensko (0850111 154
Suomi 0800054 54 Espana 963 050500
France 3220ditesLG outapez 54 | Sverige 077054 54 54
01806115411
(0,20€ pro Anruf aus
Deutschland | dem Festnetz der DTAG; | Schweiz 0848 543 543

Mobilfunk: max. 0,60€
pro Anruf)

United Kingdom | 0344 847 5454
EAGSQ 80111200900,

2104800564 Poccusi 88002007676
Magyarorszag | 06 40 54 54 54 Eesti 8009990
Eire 016869454 YkpaunHa 0800303 000
Italia 199600099 Kasaxcrau 88000 805 805,
Benapychb (882000711111 2255(GSM)
Latvija 80200201 Y36ekucTaH |8 800 120 2222
Lietuva 880008081 Kbiprbisctan |8 0000 710 005

Turkiye 4446543

www.lg.com





